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Újpest válogatott középfedezete

M a  este M a!m ohert á llnak  ki le g 
jobb  ö kö lv ívó in k

T h y g e s s e n  k o n z u lu n k  a r a n y ó r a -d í já n a k  s o r s a

O któ b e r ló -á n  Bud ape sten  lesz a  
d á n — m a g y a r  vá lo ga to tt  ökö lv ívó  

m é rkő zé s
— T e le f o n j e l e n t é s ü n k  —

Kopenhága, február 15.
A vasárnapi 

döntetlen mérkő
zés (8:8 a leg
jobb dán ököl
vívók ellen) meg
lehetős nyomokat 
hagyott a fiúk 
lelkében. Ezt nem 
tudta még az a 
mindenre kiter

jedő figyelem sem egészen el
mosni, amiben minket a mi ko- 
penhágai konzulunk —  a dán 
Thygessen -— részesít. Reggeltől 
estig velünk van, autón visz 
minket mindenfelé. Szombaton 
este meg ráadásul az itteni fo 
galmak szerint is óriási vacsorát 
adott a csapat tiszteletére. Iga
zán nem tudjuk, hogy viszonoz
zuk majd ezt a szeretetteljes 
gondoskodást.

Azt hiszem, nem járok messze 
az igazságtól, ha ezt a kissé 
nyomott hangulatot annak tulaj
donítom, hogy Thygessen tiszte
letdíját nem tudtuk megnyerni.

A vasárnapi mérkőzésre 
ugyanis konzulunk gyönyörű 
aranyórát ajánlott fel tisz

teletdíjul
annak a versenyzőnek, aki az 
őst folyamán mutatott munkája 
val azt a legjobban megérde
melte. A díj odaítélésről termé
szetesen a zsűri döntött. Sjnos. 
ezt

az aranyórát a nehézsúlyú 
Michaelsen nyerte meg.

Nem mondom, talán volt kis 
önkénytelen hazadolgozás io az 
ítéletben, de az bizonyos, hogy 
Michaelsennek nagyon meg kel

Szinte unalmas már, f e 

lett érte dolgozni, hogy a csikó^ 
számba menő Győrfit maga alá 
gyűrje. Ez mutatja, hogy a dá
nok mennyire el voltak ragad
tatva a mi nehézsúlyúnknak a 
formájától s  mennyire nagyra 
becsülték Györfi legyőzésének 
tényét. Ha Szigeti nem cicúzza el 
az első menetét, úgy a zsűri tag
jainak bevallása szerint ő kapta 
volna az aranyórát. Segíteni már 
nem lehet a dolgon.

A fiúk mégis kárpótolták 
magukat, mert a dán szövet
ség mindegyik versenyzőnek 

ezüstserleget adott.

A  dán szövetség vezetőségével 
folytatott tárgyalásoknak ered
ményeként közölhetem, hogy

az ősz folyamán a dán vá
logatott csapat Budapesten 
ad revansot a vasárnapi 
döntetlenért. Az eddigi meg
állapodásunk úgy szól, hogy 
október 16-án lesz ez a mér

kőzés Budapesten.
A dánoknak is megfelel ez az 
időpont, viszont a mi naptárunk
ban is szabadon van hagyva ez 
a nap, valamelyik válogatott 
mérkőzés számára.

Holnap reggel, azaz kedden 
10 órakor hajóra ülünk és átha- 
jókázunk Malmőbe, ahol

este lesz a mérkőzés.
Sok időt ebben a városban nem 
tölthetünk. Szerdán reggel 
ugyanezen az úton jövünk vissza 
ismét Kopenhágába. Azonnal
folytatjuk az utat Hamburgba, 
ahova szerdán este érkezünk
meg.

Kankovszky Artúr;

i ^ i

A MOTESz olimpiai 
tornászbemutatóján a 

magasnyujtón válogató 
versenyt is rendeznek

— S a j á t  t u d ó s í t ó n k t ó l  —

A tornaszövetség vasárnapi olim
piai bemutatója iránt az egész ma
gyar sporttársadalom érdeklődik.

A magyar—olasz viadal nagy si
kere úgy látszik ennek a bemutató
nak is értékes propagandát jelentett 
8 a svájci Mack és Steinemann sze
replése elé most éppen olyan nagy 
kíváncsisággal tekintenek, mint 
akkor az olasz olimpiai jelöltek ver
senye elé.

Az érdekes akadémia tornában 
mind a magyar válogatottak, Pelle 
Istvánnal és Péter Miklóssal az élen, 
mind a svájciak az olimpiai verseny- 
anyagot mutatják be, de látni fog
juk a szegedi tanyai iskolás csöp- 
ségek 32 tagú csapatától az alsó- 
fokú testnevelés eredményét és a 
testnevelési főiskolásoktól a legmaga
sabb fokú teljesítményt egyaránt.

A bemutatók mellett különös ér
deklődésre számíthat a sorrendbe 
most beiktatott válogatóverseny, 
amelyet' a magas nyújtón tartanak 
meg az ötödik olimpiai versenyző 
kiválasztására.

Értesülésünk szerint ebben a küz

delemben Antal, Csemay BTC, 
Pelle József, Piday BBTE, Káldi, 
Winkler NTE, Starkbauer TFSC, 
Farkas VÁC, Sárkány KISOK és 
Vida OTE indul.

Az olasz—magyaron unalmassá 
vált megbeszélóses bíráskodás helyett 
itt a 4-es bíráskodást alkalmazzák 
amely gyorsabb és reálisabb is.

A tornaszövetség a Városi Szín
házban rendezendő ünnepséget min
denkinek hozzáférhetővé igyekszik 
tenni, már csak azért is, hogy a még 
nem eléggé ismert tornasportot mi
nél többen megszeressék s azért a 
jegyek árát igen alacsonyan szabta 
meg. . .

Itt közöljük, hogy a szegedi 32-es 
tanyai gyerekcsapatot 50 szülő is el
kíséri, akiket Körmendy Géza fő
rendiházi tag vezet.

hogy minduntalan dicsérnünk 
kell a MUSz-t és hogy vezetőit 
mintaképül kell odaállítanunk a 
többi szövetség vezérei eié,  ̂Amit 
azonban vasárnap délután a 
Nemzeti Sportuszodában lát
tunk, az ismét a kezünkbe tolja 
a tollat. Háromezer kipirult arcú, 
a sport nemes szenvedélyében 
csillogó szemű diák lepte el va
sárnap délután az uszoda lép
csősorait, hogy magát teljesen a. 
sport élvezetének adja át és 
szurkoljon a medencében küzdő 
bajtársaiért, akik a Vízipóló Kupa 
trófeájáért küzdöttek. Ezt a há
romezer emberpalántát, jövőnk 
reménységeit a MUSz gondos, 
előrelátó és fáradságtól vissza 
nem riadó munkája ültette oda 
a lépcsőkre és ennek a munkának 
gyümölcse már most rózsásan 
mosoyog ki a gallyak közül.

Hol vannak ettől a többi 
sportágak szövetségei? És főként 
hol van ettől a legnépszerűbb 
sportág, a labdarúgás?

A Nemzeti Sport hosszú évek
kel ezelőtt, a szétválasztás után, 
már hangos szóval emlegette: 
nyissák meg a sporttelepek ka
puit a diákok előtt! És hányszor 
ismételtük azóta: húzzanak más
fél méternél, vagy még maga- 
■sabban is, vonalat a sporttelepek 
bejárataihoz és aki ez alul a 
mérték ájul - marad, az mind 
ingyen mehessen be a néző
térre !

Mert ne felejtsük el, hogy az 
a diákhadsereg, amely vasárnap 
délután ellepte a fedett uszoda 
padsorait, nem fizetett egy fil
lért sem belépődíj fejében. De 
még a szigeti bejárónál sem kel
lett fizetnie egyik diáknak sem. 
Hogy. pedig ez milyen nagy do
log, azt tudja jól mindenki, aki 
ismeri a sziget nehézkességét 
anyagi dolgokban. És a MUSz 
vezetői még ezt az akadályt is 
leküzdötték-

A futballmérkőzések nem a 
szigeten vannak, a futball vezé
reinek tehát jelentősen kevesebb 
akadály áll útjukba, amikor el 
kellene kezdeni az ifjúság tobor
zását. És mégsem csinálják. 
Holott ha tovább néznének a kö
vetkező vasárnap bevételén, ak
kor meglátnák azokat a csillogó 
szemű fiúkat, akik pár év múlva 
már maguk is keresni fognak és 
akkor már olyan lelki szükség
letükké vált a futball, hogy men
nek maguktól a kasszákhoz, hogy 
pénzért megvegyék a jegyüket. 
Ha ezt 1926-ban, a szétválasztás 
idején elkezdte volna a labda
rúgás, már négy évjárat termé
sét szoktatta volna oda a pénz
tárakhoz. Minden gazdasági vál
ság ellenére.

Úgy látszik azonban, hogy a 
futball vezérei csak sopánkodni 
tudnak a nehézségek miatt, azo
kat a maguk eréjéből elhárítani 
meg sem próbálják.

Vegyenek példát a MUSz-tól!

Ö S S Z E
Á L L Í T O T T Á K
a délnémetek ellen 

vasárnap kiálló 
csapatot

Nem Csikó-csapat, hanem profiváio- 
gatott, mert nehány csikó nincs for
mában, Dérit pedig nem kapták — 

4 Újpest, 3 Hungária-, 2 Ferenc
város- és 1—1 Nemzeti- és US. kér.-já

tékos a csapatban
— S a j á t  t u d ó s í t ó n k t ó l  —

Az MLSz intézőbizottsága a teg
napesti ülésén tudomásul vette, hogy 
a délmagyar kerületben az 1933— 
34-es bajnokságot már nem 14-es, 

. hanem 12-es létszámú I. osztalyos- 
kal vívják.

Budapesten szeretne lát
szani a bolgár válogatott,
amely májusban Budapesten 
átutazik. Németországba mennek 
túrára a mérkőzéseiket szeretnék 
magyar meccsekkel is bővíteni. 
Május 10. és 21. között óhajta
nak játszani. Májusban azonban 
aligha lesz terminus a bolgárok 
részére. Ha legalább most jön 
nének. . .

Hétfőtől kezdve ismét a régi ügy
rend lesz érvényes a MOVE LL-ben. 
Hivatalos órák kedd, csütörtök és 
szombat délután lesnek,

Vasárnap végre komoly sportban 
lesz része a futballközönségnek: 
jönnek a délnémetek, hogy reván- 
sot adjanak Stuttgartért, amikor 
—  jól emlékszünk —  5 :0 arányú 
súlyos vereségét mértek profiválo
gatottunkra. A  mérkőzés most már 
feltétlenül megvalósul, ennek a 
jele, hogy

tegnap már össze is állítot
ták a délnémetek ellen kiálló 

csapatot.
M a r i á s s y  dr., a szövetségi kapi

tány Egyiptomban van és távollé
tében háromtagú bizottság —  
R e i c h a r d  Ottó elnök, H e r z o g  Ed- 
vin és K o v á c s  Mátyás —  végezte 
el a válogatás munkáját. A  bizott
sági válogatás —  egyelőre —  csak 
annyiban hívta ki az egyes válo
gatói rendszer híveinek ellenszen
vét, hogy sokkal —  lassúbbnak bi
zonyult. M a r i á s s y  dr. pontban T 
órakor ki szokott rukkolni a csa
patával (hacsak nincs valami ba j), 
viszont a hármas bizottság c s a k 

n e m  9  ó r á i g  t a n á c s k o z o t t .
Igaz, hogy volt mit tanácskoz

nia. Néhány gondot itt adunk mu
tatóba :

1. Csikó-csapatot állítsa
nak-e ki, vagy sem?

Az eredeti elgondolás az volt, hogy 
egyszer végre megmutassák a 
hazai közönségnek is, de hamisítat
lan kiadásban, úgy, ahogy görög, 
szerb, holland és német földön ki
vívta értékes sikereit. De ezt a ter
vet hamar elgáncsolta a Csikó- 
csapat néhány kitűnőségének tá- 
volíéte, illetve készületlénsége. K á r 

p á t i  11. túrán van csapatával, a 
szombathelyiek ( K o v á c s  I I . ,  B e i k é )  

edzés nélkül állnak s az óbudai B í r ó  

sincs játékban. Márpedig ez 
négy ember a Csikó-csapatnak 
J a k u b e  mellett —  főerössége volt, 
sőt éppen ők adták meg a csapat 
Csikó-jellegét. A  Csikó-csapat ter
vét tehát jobb volt végleg e le j t e n i  

9 helyette a rendelkezésre álló já 
tékosokból kiállítható legjobb csa
pat elvét tette magáévá a bizott
ság.

2. A legjobb csapat össze
állításának ügyét veszélyez
tette némileg a vasárnapra 
kitűzött Nemzeti— III. kér.

kupamérkőzés is. *
De a Nemzeti részéről fenyegető 
nehézségeket eleve kiküszöbölte — 
a válogató bizottság elnökének sze
mélye. R e i c h a r d  Ottó, a Nemzeti 
elnöke nem támasztott nehézséget 
R e i c h a r d  Oltónak, a válogató bi
zottság elnökének. A  III. kér. 
eleinte egyetlen játékosáról sem

akart lemondani s lemondással fe
nyegetőzött, de a végén Óbudán is 
győzött a jobb belátás.

3. Arról is szó volt állítólag, 
hogy az egyik nagyegyesület 
is agodalommal nézné játé
kosai túlzott igénybevételét,

de ez a hír aligha bír komoly alap
pal, hiszen minden egyesületnek 
egyformán érdeke a vasárnap 
sportbeli és anyagi sikere s nem 
hihető komolyan, hogy akadna 
egyesület, amely a közös ügyért ne 
hozna meg minden áldozatot.

A  hosszas tanácskozások ered
ményeképpen azután sikerült végül 
is az összes nehézségek áthidalása, 
sikerült olyan válogatott csapatot 
kijelölni, amely joggal tarthat szá
mot a rendelkezésre álló legjobb 
csapat jelzőjére. A  csapat a követ
kező :

Háda Ferencváros —  Flóra 
Nemzeti, Kocsis Hungária —  
Laky Ferencváros, Sáros Ú j
pest, Szalay Újpest —  Feny
vesi III. kér., Cseh Hungária, 
Jakube Újpest, Titkos Hungá
ria, P. Szabó Újpest.

Tartalék: Dénes Kispest,
Nagy Hungária, Remmer 
Bocskai, Teleki Bocskai.
K o v á c s  Mátyás, a bizottságnak 

kapitányi teendőkkel megbízott 
tagja a következőket fűzte a válo
gatáshoz :

—  N e m  „ C s ik ó - c s a p a t o t ” , h a 

n e m  „ P r o f i v á lo g a t o t t a t ”  á l l í t o t 

t u n k  ö s sz e  a  r e n d e lk e z é s ü n k r e  á l ló  

l e g j o b b  j á t é k o s o k b ó l .  L e g f e l j e b b  

D é r i  a z  a k i t  n é l k ü l ö z n ü n k  k e ll.  Ő t  

k é r t ü k  a z  a m a t ő r ö k t ő l ,  d e  a  v a 

s á r n a p i  b a j n o k i  f o r d u l ó  m ia t t  

n e m  k a p h a t t u k  m e g .

— M i u t á n  a  m a i  i n f l u e n z á s  

i d ő b e n  n e m  l e h e t ü n k  t e l j e s e n  t is z 

t á b a n  a  c s a p a t  t a g j a in a k  p i l la n a t 

n y i  á l la p o t á v a l ,  c s ü t ö r t ö k ö n  e s te  T  

ó r á r a  ö s s z e h í v t u k  a  c s a p a t o t  cd 
s z ö v e t s é g b e .  A  b iz o t t s á g  e k k o r  

ü lé s t  t a r t  é s  i t t  e j t i  m e g  a z  u t o l s ó  

s e r e g s z e m lé t .

H á d a  gyengélkedik: ezt mutatta 
a vasárnapi mérkőzés is, ahol 
H á d a  csak egy félidőt játszott s 
játékán is látszott, hogy beteg. 
K l e m e n t  Sándor, a Ferencváros 
intézője a kővetkezőkben tájékoz
tatott H á d a  állapotáról:

—  H á d a  a  m ú l t  h é t e n  lá z a s  b e -  

t e g  v o lt  é s  p é n t e k e n  k e lt  f e l  a

MODIAMO



SggZ" jáSékosiad csak a válogatott csa paliba a III, kér. FC es a Memzeti s így vasárnap
a válogatott m érkőzés előtt 
le já iszák a Magyar Kupa 
elődöntő m érkőzésüket

Saját tudósítónktól —•
Magyar Kupa elődöntőjében a 

Ferencváros—Bocskai találkozón ki- 
vti] már csak a III. kér. PC—Nem
zeti mérkőzés esedékes. A mérkőzést 
mar tegnap délben kitűzték vasár
napra, Egonban attól tették függővé, 
hogy elvesznek-e több játékost a 
csapatokból a válogatott részére, 
vagy I1!etve csak a III. kér.
FC kötötte magát ahhoz, hogy csak 
altkor áll ki, ha legfeljebb csak egy
rülefkk 3 A j üllőiúti pálya vasárnapi műsora
ruletiek úgy számították, hogy j valóban érdekesnek ígérkezik.

betegágyból. Vasárnap tehát még 
nem is lehetett rendben, de egy 
net alatt remélhetőleg összeszedi 
magát.

A  cfapat futballkörökben álta
lában jo benyomást keltett. Bányai 
Lajost, az újpesti edzőt is meg
kérdeztük, hogy tetszik neki a 
csapat amelyben négy játékosa 
kapott helyett. A  válasz ez volt:

—  És ha. nem tetszene, akkor 
sem tehetnék ellene semmit sem.
. Imre> a Hungária edző
je  eiozoleg csaknem ugyanezt a 
csapatot állította össze. Csak jobb
hátvédnek Nagyot tette, balfede
zetnek Magyart vagy Viget s 
I itkost jobbszélen játszatta voina, 
fuiíj a baloldalon nem bontotta 
volna^ meg az újpesti Vörös— P.
Szabó szárnyat.

Általános a vélemény, hogy a 
csapat alkalmas a stuttgarti 
csorDa kiköszörülésére. Masszív 
hátsó sorok előtt kitünően iskolá
zott csatársor áll, amelyet a csa
patnak i kétségtelenül legérdeke
sebb .tagja irányít, Újpest új cen
tere: Jakv.be.

Remélhetőleg vasárnap az 
ÜHó'i-úton nem lesz olyan 
feneketlen sár, mint Stutt
gartban volt az 5:0 alkal
mával s a csapatban benne 
lévő stílus érvényre juthat a 
nagy erőfölényben lévő dél
németekkel szemben: ez a 

revánsreményeb alapja.
A válogatott mérkőzés előtt j 

kupameccs lesz: Nemzeti— III. |
kér. A profiszövetség friss intéz
kedésekkel igyekszik elősegíteni a I 
közönségsikert. A legérdekesebb 
elhatározás: a nehéz gazdaságii
viszonyokra vájó tekintettel nem „  u ™ , K „ ga ,mezőinek ieg-
ad ki szabadj egyeket. Viszont lesz Szerényebb, legcsendesebb tag iát a pénz 
diákjegy (ara 70 fillér, kapható bajnokságban vezető Soroksár 
penteken es szombaton a szövet- „menezserét”  fogtuk el a szövetkéz- 
segben, 1— 2 és 5— 7 óra közt előszobájában. Már több esztendeje 
diákigazolvány elleneben), s a ő intézi a derék soroksári profi
ra un kané Iku bek a klubok útján I csapat ügyesbajos dolgait g mégis 
kaphatnak 1 pengős kedvezményes bár a többi egyesületi vezért jól 
jegyeket. iámeri az egész futballtársadalom,

Her,zog Edvin, aki a teli német- Hartmann Mátyást, a „soroksári 
országi Csikó-túrát vezette, a kö- futballvezért”  csak Soroksáron is- 
vetkezőket mondta a mérkőzés merik. De ott annál jobban! 
esélyeiről: ' Nem szívesen beszél a Soroksár-

—  :A IPéstre fövő délnémet csa- ró l szabadkozik, végül azonban 
pat' csak négy ponton különbözik mégis sikerül egyetmást tőle meg- 
attól, amelyik ránk mérte Stutt-] tudnunk.
gartban az Ő;0-ás vereséget. A I (Nincs változás a csapat- 
t ó ^  új ember között is akad bán?)
azért birodalmi válogatott Burg- •—  A csapat őszi teljesítménye 
barát szentélyében. Ez a csapat j mind a soroksári vezetőket, mind i (.nai csaK 
nagyon erős ellenfél lesz, marii a hívőket százszázalékig kielégí- gyakrabban') 
nemcsak fizikumban, de tudásban! tette, így nem volt szükség arra,' 
is u-UinUtuv ----- -  hogy újabb játékosokat szerződ-

« & : •

Magyart válogatják he. Ezzel szem
ben a válogatóbizottság Fenyvesit 
vette ki a III. kér. FC csapatából. 
Ugyanakkor a Nemzeti is játékost 
ad a válogatott csapatba, mégpedig 
Flórát. Tekintve, hogy mind a két 
csapat egyformán csak egy-egy já
tékost ad a válogatottnak, úgy dön
töttek, hogy a kupameccset vasárnap 
megvívják. A mérkőzés a válogatott 
mérkőzés előtt kerül sorra s így az

Kedd, 1932 február Ilii

Vasárirapf̂ eredmónyek I Edzőmérkőzés, amely 
Ifjúsági bajnokság húszpercnyi játék után 

t -  ̂ ' félbeszakadt,
avagy

„kicsit rúgj a labdába,

I. osztály
MTK—HI. kér. TVE 1:1 (1 :1). Hun

gária-út.
II. osztály

*7* ker' E C -K F C  2:1 (1:1). Kelenföld.

Barátságos mérkőzések
mert rossz"

—* Saját tudósítónktól

<JZ‘ZJ°rBS s "b“ a 11,31 s!pLZT'Jk Si,fr6̂ =  s ‘í s 41, “
V m É É i '  J f í s i S  f i  ! L Í  I , 'U l> SI? í »  K t MOVE-wapat állt 
BMTE II.—V. ker SzAK II tf-í P *  J,a f̂kr "̂ Az e2 7 ik fekete-fehér, 

(O.-i). 1 a másij£ Pb-os mezben. A bíró idegen
CsKAC III. ker. SC 4:1 (1:0). ^  y r . . . . .  .  . . .
MFTR—Uránia FC 4:1 (1 :1) Nén- ^  * iegaMbb nem Í0S huzni

sziget. Bíró: Eeich. Góllövő:' Patek csaPatnafc sem — állapították
(3) és Kelemen, 111. Gárdonyi. Végig
erős küzdelem után a hazái együttes L J av í0^ , * mec“ v de az m* 
biztosan győz. tezok eIobb kiadták a jelszót:

MFTR vegyes—Uránia vegyem 4 1 1 . ,T  Fiúk csak kicsit rúgjatok a láb* 
(2:1). ' I  daba, mert rossz, más laszöi meg

MTK MItL—Menekült 4:1 (3.-I). .
Góllövő: Kiss (2) és Rajnai (2), üí. A játékosok belenyugodtak a vál-
Kösza. Kiemelkedett Breuer MTK | bjzhatatlanba. 
védéseivel. I Csak csupa körömpasszokat

P. Vasas—P. Hunyadi 4:0 (2:0). | a('unk .— ígérték sorra és megkezd
ik 13 FC—BBFC vegyes 2:1 (2:9) ™k a Játékot. A meccs a 20. percig 

Góllövő: Német (2> és Vidra. minden baj nélkül zajlott le. A 21.
MÁV ifj.—Lapterjesztők ifi. 3:2 P®rcbeh azonban az egyik bekk meg* 

(0:1). I feledkezett magáról és jó  nagyot
LTK II.—VI. ker. FC II. 5:2 (3:1). | rúgott, mire a labda szétpukkadt. 
LTK ifj.—N. Remény ifj. 9:1 (5:0). T — Most mit csináljunk? 
WSE—ETSC 4:3 (2:2). — WSE 1 7 . — Semmit — mondták a* hité*
ETSC II. 3:2 (0:1). zők —, csak fussatok két kört, a jövő
T. Előre—VI. ker. SC 1:1 (1:1). Po- héten majd kipótoljátok, addigra 

zsonyi-út. Bíró: Kiss. Góllövő: Do- (majd lesz új laszti!
bcí i 'T,',,EIÖrRk Péter. I A játékosok azonban úgy látszik

T Előre 11—MÖSzTK II. 13:3 nem hittek a* új labdában, mert a 
(5:2). — T. Előre ifj—VI. ker. SC két kört ők is a jövő hétre ígérték,
ifj. 4:1 (2:1). ■

>:>Ha nem jön közbe z ö k k e n ő , akkor
a tavaszi évadot is ott fogjuk 
zárni, ahol az őszit, s jövőre 
elsőligás csapat lesz a mindig 
lebecsült Soroksárból!«
■“  mondja Hartmann Mátyás,  a sorok
sári profik »menezsere«

— Saját tudósítónktól —. . . . . . . .  , . . I ifi- 4:1 (2:1).
A második liga intézőinek lég- j  játékosokkal. Ha van bevétel van L MPSE~Cs. MOV® 2 : 1  (1:9). Csepel.,
erenyebb, legcsendesebb tagját, a pénz. ’ | Bí.ró: Kovák. Góllövő: Klueská és Vissza külföldre. Heszky, a pozso-

M inklmayer í., 111. Uita I. Izgalmas I n5̂  Makkabea jeles centercsatára hat
Küzdelem Után olíiV-nl* l*; hefn hnrío-nccífi fután alakult ki az ered 

■Cs. MOVE ifj.
. (Szóval^ részeeedósi alapon kap-. KU7;ae 
ják a játékosok járandóságaikat?) mény. — MPSE ifj 

—  Úgy van. Ha otthon játszunk, 12:0 (i.-o). 
minimálisan 1000 szurkolónk van I N. Húsos—KTK 3:1 (1 :1 ). Gyömrői 
kint a meccsünkön, tehát futja  út* Biró: Szegedi. Izgalmas * ktizde- 
fizetésre. A prémiummal sincs baj, ,em- A KTK tíz emberrel is kemény 
mert azt rendszerint a mecénásaink | cílellff,1 v.oU- Góllövő: Hepp (2), Spi- 
adják, vagy ha. nem jön így annyi * ’ 1 Ádám (11-esből). Az N. Hu-
össze, akkor a tagdíjakból pótoljuk. ,
Tavasszal még jobb lesz a helyzet, I BTSE—PTBSC 4 i <2-0) " *'* '

PTBSC * - * » ■ « * *  «
nem volt fontos a Sabaria ellenit - .
meccsünk, mégis közel 2000 nézőnk I kls *Próság »  *5 éves fennál- 
volt. Tavasszal minden meccsünk í r * -  h“ " ep16 Egyetértésről. Der- 
fontos lesz, meg kell, hogy dőljön 0? ? °  h,drBg v&a- A Bndafoki-úton
ez a rekord. ’ ° V ^ fT  Í l főny 82,urkoIli tá^ d ik .

fTTát * • »i \ is almos tempót, Ae
J 3 ± ^ dol30n 18 meg minél Egyetértés hívei. Elbeszélgetünk

bzabó szakosztályvezetővel.. ww vKTMwvieid | m '* -cg«r — *** ' v- CLL L dm I | El r <
is tekintélyes mennyiséget visz a I h°gy újabb játékosokat szerződ- " 1,111 ~  rA" U(jrJ ^ n  volt huszonöt éve
pályára. A Budapestre jövő és a I testünk. A közvetlen védelem és , °.l;távi IL (Testvériség) a kezén I Szabó lakosztály vezető
Stuttgartban szerepelt délnémet I a fedezetsor tavasszal is a követ-1 sé^ -t' . ____  ay.,.. ?*.. eM ?süle‘  megalakult,

heti budapesti * tartózkodása után 
visszament Pozsonyba.

Félelmetes lesz a VI. ker. SC csa- 
tarsora, mert a Volt profi Harreren 
kívül játszik már Büky is és ugyan
csak számítanak a kerületiek a 
Nyomdászból átigazolt Péteri, vala
mint az Autóbuszüzemből visszatért 
Fazekas játékára is. Ezek szerint 
tehát a következőkép alakul a kerü
leti csatársor a tavaszra: Bacsai,
Büky, Péteri, Harrer, Fazekas. 
T r ,^ a. *^yaî  Kódokkal küzd az U UK. Az ősszel — mint ismeretes — 
™ar viTs?rza akart lépni a bajnokság- 
, . az ULK, mert nem volt pénze, de 
később mégis startolt. Most újból 
anyagi bajok vannak az újpesti céa- 
patnal és amennyi>ben a hét folyamán 
a szükséges 80 pengőt nem tudnák 
előteremteni, a tavaszi rajtnál nem 
lesz ott.

* HyperoJ szájvíztabletta ideá
lis száj- és torokfertőtlenítő.

A Tatabányai SC védi a megszer
zett dicsőségét. Régebbi megállapo
dás ezerint a tatabán yaia.knak Ka
posvárra kellene menniök és Somogy

Stuttgartban szerepelt délnémet I a fedezetsor tavasszal is a követ- . I eal'U, —
*•”  “ «< « » » « » «  S f lesz: * « » » » ■ * » « »

erokidpnbség s ez azt jelenti, hogy y * ^ 1t£ erw~  Elblmger, IUik, Ko- Szerdára várják Havast Az FTC Megkérdjük, mit várnak a tavaszi 5 “
—  ha az 5 :0 realitását nem is is- a ,csa.tarsort hogyan jeles halija, mint utólag kiderült ™ U aezón tól. '
merhetem el —  a revánsért. na-1 í ° § ,.aJi: os^ án,tan,» azt mág nem I bályosan jelentkezett a fevvehni bi — Nálunk a leonaaunhh hn- „  U nS ‘ ,  --------- « .  w«uu*y
gyón meg kell dolgozni a mieink- Számításba a következő zottságnálsígy kiruccanásának^mmi *«W  «  Kávéházi é* éttermi L/^l-l izza n i.
nek- játékosaink_ jönnek: Mohácsi, következménye nem lehet. Havas mazottak egész nap talpon vannak £ ™ ^ ,k  “  8

______ _ „ „  .  ick, Küz-1 g éb k én t szerdára jelezte visszaélUs Így komolyabb feladata .fogadták el

Lezajlott a z  első komoly I 
edzés Szom bathelyen

— T e le f o n j e le n t é s ü n k  —
Szombathely, február 15.

A Sabaria csapa
Jím végre kompiy . s jovore eisuigas csapat ,co* „  , --------—. ui„K; olein. ,
edzest áldott tart&-\ mindig lebecsült Soroksárból. koffer a Magyaróvári TE-ből míe — Miből tartiák fel a* I “  “ f 1 nevooen Löcherer

Y:*\,S*AK- (Zökkenő? Talán sokat játsza- ? am,ai a K tí«atí VaSS LE? tett -  kérdjük egyesule- Ernő cscndőralozred^ köszöntötte a

összeállítási gondok a Postásban. |«  « « « L« < « szám csökkent. Tagdíj.’ (mondott hosszabb S t ,  amely-' T "  zése. A orofikical I ~  A f^ té le v e s e n  mér az őse-1 A *< r ™1*****-1 ?* iaen, «* a szam csökkent. Tagdíj. } mondott hosszabb herédet
szemben a Sabaria Szécseny-csapata | sJ?el ^estiink. Voltunk Pécsett és has is csatlakozott s é* , SaJ n? s’ *aovon hevés folyik be, ben azt fejtegette, hogy a gazdasági
állott fel. y ^  Szegeden is tavasszal csak kétszeri tök f e ^ h S T S i t ó p ^ I iS é k  T ^ U s L cT m  I Z Í l a  érezteti h a t á s á f a V S t e | -

Eleinte , ,  amatörök ügyesen megyünk idegenbe: a Vác és a a BEAC ellra fciáífe egiüttart « » ?  Van őlhM  | életében te, TÖbh felszó-
u  pályán s hamoro- \ Turul eüm, A Nemzeti B) c s J I f t  „ . a ____VZZaÍ  T .J ' ?  . « * *  Ia.lM ut*n megtartották a tisztikar

állott fel.
Eleinte az amaroroK ügyesen I "^ynuim, i

“  -  tedv' '  ■ » “  “  - 1 í s s a r -  Á s típus.
a U M M  M m j » „ Wf  , j , . j  F l í i t o .p í  J .S

rtíT'étp ---- J a jm4szwuu
Félidőben 7:8 volt a gólarány, ter-| I a  w sc  két visszaamatörizált iáté-lmío a kiadások haU,V„ 'T~ I^ , 2 1 ” *“ társelnökké.
meszetesen a Sabaria javára, a j 77 balunk, kérem anyagi kérdé- kossal erősödik meg: Groaz sB O kl tek ki különböző cimckJ>en° 0th tet. ’ jF1®1*111* ^  Jenő ügyvezető alelnök

1 " ■1 1 1  . . . . . .  . .  I r evoen Kaptunk 400 pengő lés Kövér Ferenc. H rn vo .
végeredmény pedig U :3

A Sabaria ezzel a tizeneggyel
játszott: Varga —■ Bokor, Janzsó — 
Sárközi, Vámos, Szaniszló — Kovács 
HL (a legftíseb Kovács-fiú), Kovács 
H-, Seper, Borbély, Bdlcó.

A csapat bíztatóan mozgott s a 
látottakkal mindenki meg volt 
elfigeöve — még LeloviU mester is.

Holnapután, szerdán ismét játszik 
a csapat, akkor az SzSE lesz az 
ellenfele. .

Kocsis, az Elektromos csatára is
mét beteg, de vasárnapi játékára 
számítanak.'

C sak  a Pllavin
tartalmaz tengeri' sót és szibériai fe- 
nyo kivonatot s így a fürdőben felül- 

; mullfe'tatían.
Ara 40 ilifér

FTC -p á lya

Vasárnap, február 2l-én, 
délután 3 órakor

D é im e íe rszá g

válogatott m érkőzés

- " ■" " "  11 ja m u . i t  évben  kaptunk 400 p en g ő ] És Kövér Ferenc, főtitkár- TArte**
t t t i g f  a Vasas volt csatára, aki o y o r s s e g é ly t ,  ősidén ez t is e lv o n já k ]J en ő . pénztáros: P é íi«  József
U M Ó I -U t  [Vuanop próbát játszott a Szürke-1 ? « «  'ÍJ .™ 1™-, h ogy  nem  rendeztünk  | lenőr: Bokor AndrL
-------1 taxina’, megsérült. Eleinte azt hit- hált. (Közbevágunk: Es miért nem József, ügyész- He’rvi ^ s ?

,tek» hogy a lábujja tört el, de a* tartották meg?) I iott. ’ * *  Tivadar dr.

» « *  -  -
A  r / i  ha<tler.e? válogatott c s s - l t ^ ± h l t e u m u n k a t ,  ezért jö v ő re  h a -] A debreceni Palotást id e g z e t, yrsuû at.OT.1 KW&r f 1 névre jávoré flQ~ I A

pata l:(kra győzött Londonban & 7 \ta *» f,o ttu k . R e m é ljü k ,  a  j u b i le u m m a l  kínozza » ----- "V
angol katonai válogatott ellen. I kapcsolatban  az idén jó  helyen  fa - f  /^yhamar a% *

Ljabb két szerződést nyújt ma be{ ° unk vég ezn i és elkerü ljük  a k ie s és t.] °í£la Mo*t «« ««» -
a Sznricetöxi Szőkét, a Nagyváradi Pesterzsébeti gC néven új csapaí h l L ^ i l z I b e ^  M r ^  mélyltöt 
AC. * Senduiát szer-1 alakult. Egyelőre a MOVE-ban L r  I J  Mz!k’ . ****>& talán, ---cwiaozy umaxi

eryégyutóst hoz féjdal-
ÖZ0Két. « Nagy\*áradi I J-esierzsenez, s c  néven új csapat hódos v 

íatókosát és Senduiát szer- alakult. Egyelőre a MOVE-ban fog ^yoTeabh 
a ta5dsok- működni, de jövő szezónra a BLASÍ mira.

Galambos (Hungária SC) lábát va-| ha is benevez. I
sáraap megoperálták. Pyber BAC az ÉMOSz-ba kérte árit A  <̂>',okaárral ját-
.  Murák beteg átigazolását. * dé!cí5tt- de So-
&  S, r c * . .  v ^ ™ pI mtak2 a  * „  ke,  ^  A torö. ’STA™" ■sw»-

U n ,  PTC » .  s .  Hurtstí, tír . L ív ® ? 4*'*™' A Tnnilte átigazolását. | v, ' aba jn okságnak. Karazsi, aj Tatabányán iáterftr ,_
Vadasnak a NemzoH Megyer volt profi szélső csatáim visz- az Ete fT b<i i w  i vasá™*P

vakbél áa te',3  N e r a ^ l  játekosámk szaainatörizálésa utón újra a kerü- Tsc * * ^ Ellenfele az Újpest verő 
£  Sí̂ ^ T raC1í>,,riyoínán Va1  ietickhéz megv j á S i  ,A  « « «  «• űrbéli csapat

m á,laP°ta' Most El vidékre! c S  .  TSC csatira to Vldéfeftn ^  ^tszani. Egy-azonten már túl van a krízisem Diósgyőrre távozott. 3 0  ^  I ^ ^ h(^ h a n  nem kapott megtfeletö
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Uruguayban sem  szerepel
tetnek több jmint 

nálunk
A  Wa#iifer©#»s 2 1  m é r k ő z é s ® ®  2 2  j á t é k o s s a l  

v e r e s  k o s i t ®  k i  v e r e t l e n ü l  a  b a j n o k i  ó i m é i

Csak egy ember, a kapus küzdőit® végig va
lamennyi mérkőzést s sohasem kapott egy 
gólnál többet, sőt 11 mérkőzésen érintet
len marséi a hálája

— Saját tudósítónktól —

, A Nemzeti Sport hasábjain 
feSfutóbb egymásután jelentek 
me2 az I. ligabeli magyar csa
patok őszi idényzáró statiszti
kai. Érdekes ezeket a statisztiká
dat összehasonlítani az uruguayi 
adatokkal. Uruguayban is idényt 
martak, sőt lezárták a bajnoki 
®VeV miután ott tavasz-őszi rend- 
®Zer szerint küzdenek. Áprilisban 
kezdték meg a bajnoki küzdelme
ket és december végén fejezték 
°e. (Illetve a legtöbb csapat csak 
Januárban fejezte be, kivétel csu- 
Pan & bajnok Wanderers, amely- 
r°l éppen most van szó.)

Nálunk a nagy csapatok közül

Újpest vonultatta fel a legtöbb 
játékost az őszi idényben, szám- 
szerint 18-at (tizenegy meccsen!), 
Uruguayban a bajnok Wanderers 
az egész idényben csak 22 játé
kost szerepeltetett. 21 mérkőzé
sen szerepelt ez a 22 játékos, (a 
22-ik, azaz a Penarol elleni mécs
esét zöld asztalnál nyerték meg a 
bajnokok). Mindössze egy játé
kost, a kapus Cerianit lehetett az 
összes mérkőzéseken ott találni. 

Kiváló kapus lehet, hiszen 
egy gólnál többet sohasem 
szedett be, sőt 11 mérkőzé

sen érintetlen maradt a 
hálója.

Alább ugyanolyan statisztikát 
mutatunk be, mint amilyen a 
Nemzeti Sport hasábjain jelenik 
meg időről-időre. Minthogy azon
ban az uruguayiak kevésbé közis
mert játékosok, mindegyiknek 
a neve után feltüntettük azt is, 
hogy milyen poszton játszik (ka 
pus =  k, hátvéd =  h, fedezet =  f, 
csatár =  cs)j valamint a legutolsó 
függőleges vonalban az is leolvas
ható, hogy ki hány góllal járult 
hozzá a sikerhez. Felül az ellenfe
lek és eredmények után a mérkő
zés hónapját és napját is megje 
löltük:

Négy stuttgarti gól 
lövőié látogat el 
vasárnap Budapestre
a délnémetek 
csapatában

A német birodalmi válogatott 
kapus fog fa őrizni vasárnap 
Budapesten a délnémet válo
gatott kapuját

— Saját tudósítónktól —

Amint hétfői számunkban már 
röviden jelentettük, Délnémetor- 
szág már vasárnap este összeállí
totta azt a csapatát, amely február 
21-én Budapesten áll ki profiválo- 
gatottunk ellen, hogy revánsot ad

jon a stuttgarti 5:0-ás vereségért, 
ami ugyancsak kellemetlenül érin
tette a magyar sport társadalmát. 

A  délnémet csapat összeállítása &
következő:

Kress
Rotweiss Frankfurt

Burghardt Stubb
Germania Brötzingen Eintracht Frankfurt

Kraus 
Augsburg

Gramlich Tiefel
Eintracht Frankfurt Union Niederrad
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2
2
2
2
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J- Ceriani (k)
2. Florio (h)
”• Tejara (h)
1  D iaz(f))
5. Ochiuzzi (f)
"• Dobos (f ) 
n Frioni (cs) 
o- Rodriguez (cs)

Conti (cs)
10. Figuerda (cs)
,*• Ferradans (cs)
12. Barríos (f)
í®. Borjas (cs) t  —  — *

Deaugustini I (h) —• —• —
15. Delbono ( f ) -  -  -
16. Carrica (f) —- —  —
il- Tomasina (cs) — — •— 
1®. Davino (cs) —  ’ — — 
1®. Deaugustini II (cs) — —  —■ 
~0. Ragetti (cs) —- — —
“j. Rossi (os) —  —  —
*2. Loureiro (h)
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A fentiek elsorolása után Is
mertessük most még azt a csapa- 
w>t is, amely a nyáron 5:2-re 
Verte a Ferencváros csapatát: 

Ceriani —  Florio, Tej éra —  
Utaz, Ochiuzzi, Lobos —  Dorado 
(kölcsönjátékos), Rodriguez, Bor

jas, Contí, Jr&JKrte (kölcsönjáté
kos). —  Lobos helyett a II. fél
időben Carrica játszott.

Carrica, Lobos, Ochiuzzi mellett 
van még egy kitűnő fedezete a 
Wanderersnek, ez Delbono. Ez a 
négy játékos az uruguayi váloga-

— — 3

—  1 2
__ — — 1 2 3 4  5 4
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tottnak ismételten volt tagja. 
(Ők négyen, a csapat magyar

edzőjével, Rottmann J ózseffel
együtt lefényképezve, a Nemzeti 
Sport terézkörúti kirakatáéban 
láthatók.)

1 kölcsön játékos), Rodriguez, Bőm  négy Játékos az uruguayi vaiua*-
■ ^ ■ V rt> w jW ¥ u n A rin rir ijv .vn  n r 111......................... ..  ' m  * * * *

mm m m» ■ | a r  ■« J J ! - , !  addig a Hungáriának egyszer

A nagyegyleti kombinált eddigi 
szereplésével túlszárnyalja összes 
klubcsapatunk egyiptomi sikereit

4:0, 3:0, 4:0, 4 :0 . .*  Csupa 
gagyogó eredményt kapunk 
Egyiptomból. Győzelem, győze- 

gólok, gólok, hármasával, 
8ot legtöbbször négyesével. S ez- 

szemben mi még csak egyet- 
lenegy gélt sem kaptunk. Egyip
tomban eddig is szép sikereket 
|rtek el csapataink, de ehhez 
foghatót még nem. Szinte ide
kívánkoznak az eddigi eredmé
nyek.

Kairó
válogatottjai ellen Egyiptomban 
járt négy csapatunk a következő

__ Saját tudósítónktól
Ezzel szemben a nagyegyleti 

kombinált mérlege:
7:0

összesített
futatni.

eredményt 

Ferencváros:

tudja

2 2  —  —  
Hungária:

6:3

3 1  1  1

Újpest:
6:4

3 3 —  
Bocskai:

7:1

2 —  1 1 1:4

2 2 —  -
Igaz ugyan, hogy a Ferencvá

ros és az Újpest sem kapott ki 
Kairó válogatottjaitól s igaz, 
hogy az Újpestnek is szép a gól
aránya (7 :1 ), de azt nem két, 
hanem három mérkőzésen érte el 
s a nagyegyleti kombinálté már 
csak azért is szebb, mert gólt 
nem kapott. Vagy itt van a 
nagyegyleti kombinált

8:0-ás gólaránya
a két alexandriai mérkőzés után. 
Ezt ugyan a Hungária szintén 
két győzelemmel felülmúlta, 
mert hiszen a kék-fehérek össz- 
gólaránya

10:0
Alexandriával szemben, de itt 
tekintetbe kell venni azt, hogy a 
nagyegyleti kombinált szereplése 
sokkal egyenletesebb. Amíg a 
kombinált kétszer 4:0-t ért el,

addig a Hungáriának egyszer 
sikerült 9 :0-ra győznie, másszor 
meg csak nehezen nyert 1:0 
arányban. A  Ferencváros csak 
egyszer játszott Alexandria el
len: 1:0. Újpest alexandriai
mérlegében egy 3:3-as döntetlen 
is van s így összgólaránya 9:4, 
míg a Bocskainak csak egy győ
zelme s ezzel szemben két vere
sége van! Alexandriai gólaránya 
tehát 6:6.

Mindenestre a legnagyobb 
fegyvertény az lenne, ha kapott 
gól nélkül térne haza a kombi
nált. (Annakidején a Ferencvá
ros 6, Ú jpest és a Hungária 
7— 7, míg a Bocskai 11 gólt ho
zott haza.) Ez azonban igen ne
hezen megy, hiszen az egyipto
miak a pénteki országos váloga
tott mérkőzésen lehető legjobb 
csapatukkal állnak ki és legalább 
egy gólt biztosan akarnak rúgni 
a magyar csapatnak.

Ehrlich, a BTC kapusa ismét meg
kezdte az edzést.

Regős I. harcképtelen. A Törekvés 
válogatott cemiterhalfjának vasárnap, 
a Vasas-meccsen kiujúlt a régi térd
sérülése. A jeles játékos hatalmasan 
megdagadt térde ma kerül vizsgálat 
alá, de máris bizonyos, hogy két- 
három hónapig pihenni kénytelen 
Helyettese Készéi L lesz vasárnap, 
míg ennek posztját Dezső_ foglalja 
el. Vasárnap már Gergely is sorom
póba áll.

A Stuttgartban olyan nagy 
arányban győztes délnémet váloga
tott csapatban a fenti együttesből 
a következők játszottak; Kress, 
Stubb, Grarnlich, Tiefel, Langen
bein, Rutz, Rühr. A csapat nagyob
bik része tehát azonos és így a va
sárnapi találkozást már ebből az 
okból is joggal revánsnak lehet te
kinteni.

De hogy Délnémetország képvi
selői tényleg a legjobbak közül va
lók, azt bizonyítja az a körülmény 
is, hogy a stuttgarti mérkőzés előtt 
egy héttel Brandenburg ellen 
8:l -r e  győzedelmeskedő délnémet 
válogatottban a vasárnap Buda
pestre utazó együttesből Kress. 
Stubb, Gramlich, Langenbein, Rutz 
és Rühr szerepelt.

Kressrol egyébként tudjuk, hogy 
az elmúlt év során Franciaország, 
Svédország, Norvégia, Ausztria és 
Dánia ellen védte a nagy német vá
logatott csapat kapuját. Személyé
ben tehát a német birodalom válo
gatott kapusát üdvözölhetjük majd 
vasárnap Budapesten. Többszörös 
német válogatott játékos Stubb és 
Gramlich is, míg a csatársor —  ha 
nem is minden posztján, de a jobb- 
szélső, center és balösszekötő he
lyén —  komoly jelöltje a március 
6-án Lipcsében Svájc ellen kiálló 
német válogatottnak.

Érdemes még a feljegyzésre, 
hogy Stuttgartban a következő volt 
az öt gól sorrendje: Langenbein,
Rutz, Rutz, Rühr és Lindner. Lind- 
ner Stuttgartban balszélső volt. 
Négy gólnak szerzője így ellátogat 
Budapestre is.

A védelemben tehát Kress a lég 
első német klasszishoz tartozik, 
vele teljesen egyenrangú Stubb, a 
nagyfizikumú, energikus játékáról 
híres válogatott hátvéd, Burghardt 
tudása egyszerű skálájú.

A fedezetsorban Gramlich már a 
beérkezett fiatalok közé számít, 
aki a Kopenhágában U:2-re m eg
nyert német— dán mérkőzés egyik  
hőse volt. Tiefel új csillag, aki 
most van feljövőben. Kraus az 
augsburgiak szemefénye.

A csatársor főoszlopa: Langen
bein, Rutz és Rühr. Langenbein a 
támadó ötös legjobb tagjának bizo
nyult Stuttgartban profiválogatot- 
tunk ellen, nemcsak gólt lőtt, de a 
többi gól előkészítésében is jelenté
kenyen résztvett. Rutz jó  kombi
nációs érzékkel megáldott, amellett 
veszélyesen lövő csatár. Rühr gól- 
képessége is figyelemreméltó.

A  délnémet csatársor két pont
ján gyengébb képességű játékos 
szerepel Leichter és Merz szemé
lyében.

A  fenti statisztikai adatokból is 
láttató, hogy a délnémetek komoly

játékerejű és valóban Délnémet- 
ország futballját legméltóbb mó
don képviselő együttest küldenek 
Budapestre.

A  délnémet futball rangja a nagy 
német birodalomban ismeretes 
minden sportember előtt. Már a 
kezdet-kezdetén Dél képviselte a 
német futballban a kombinációs, 
passzoló iskolát, szemben az egyéb 
országrészek stílusával, amely in
kább az erőn és kitartáson alapult 
Szabó Péter, Schaffer, Konrádék 
iskolájában fejlődött nagyra a dél
német futball, amely így sokkal kö
zelebb áll hozzánk, mint akár a 
brandenburgi, akár az észaiknémet 
futball.

Nagy érdeklődésre tarthat szá
mot tehát a vasárnapig mérkőzés, 
amely szembe fogja állítani a dél
németek legjobbjait a mieinkkel, 
akiket viszont az Egyiptomban sze
replő gárda után a lég jobbakból 
állít ki a magyar profifufcbaW. Ha 
erőmérőnek nem is lesz tehát töké
letesen alkalmas ez a vasárnapi ta
lálkozás, kétségtelenül szép és jó  
sportot fog nyújtani.

Nádas Ödön 
leli az MLl ! 

ügyvezető 
alelnöke
— Saját tudósítónktól —

Az MLSz új elnöksége tegnap 
tartotta első ülését. Ez az ülés csak 
amolyan „bemelegítő edzés" vol<, 
ahogyan Kenyeres főtitkár mondta. 
Kenyeres ugyanis ezen az ülésen is
mertette az új elnökségi tagokkal 
azt, hogy miként áll a trieszti kupa
ülés, az idei válogatott műsor, vala  ̂
mint a többi aktuális ügy.

Az ülésen egyébként elhatározták, 
hogy az ügyvezetést Nádas Ödön 
látja el. Hoztak egy határozatot is: 
március 5-én tanácsülést tartanak. 
Egyébként határozatokat a tegnapi 
ismertető ülés után majd a , csütör
töki ülésen hoznak.

A WSC feljelentette a Turul FC-t, 
mivel az indokolás nélkül a jobb 
ajánlat miatt lemondta a vasárnapi 
meccset.

Steer (Testvériség) a térdén sé
rült és így vasárnapi játéka bizony
talan.

A BTC-ben a balhalf posztjára 
két jelölt van vasárnapra. Dusel és 
Pallai a két kiszemelt

Héra I. és II., a TTC jelessége 
az MTK-t választotta új egyesületéül.

Illyés után érdeklődik a Hungária 
— meséli Illés, a Postások intézője. 
Vasárnap már figyelték a meccsen. 
Egy bizonyos: mi nem fogjuk még
akadályozni, hogy leszerződhessen*
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EG Y IP T O M I
Az első mérkőzés elmaradásá

nak története
K ályh ák  Egyiptom ban! — Szom bati elő

készületek a meccshez, m ely — elm aradt, 
S ab ry  bej a 21-re való  halasztás mellett 
Fodor dr. nem ad ja  szabadnapunkat, me
lyen az o laszok a k a rn a k  velünk meccsein!
Döntés: hétfőn játszuk le első m érkőzé

sünket — Ping-pongversenyen is elindulnak
a csapat bajnokai

A válogatott csapat túrájának története Pluhár István 
főmunkatársunk úti leveleiben

Alexandria, február 7 .
A szálló kicsiny, kedves író

szobájában ülök. A sarokasztalon 
kopogok a gépen. Mellettem, a má
sik asztalnál A k n a i  Jancsi számol 
valamit rettentő gonddal. Amott, 
a túlsó sarokban, a kényelmes, 
alacsony fotőjökben s a pamlagon 
kisebb társaság van velem szem
ben. A hölgyek fázósan húzzák 
magukra a kabátot s láthatólag 
jól esik nekik, hogy a prém mele
gít a kabát nyakán. Az asztalt 
félretolták s helyébe állították a 
petoleumkályhát, hogy a lábukat 
melegítsék mellette.

Kint, a nagy szalonban tanyá
zik az egész túratársaság. A kü
lönböző asztaloknál különböző já
ték folyik. S F o d o r é k  asztala mel
lett a terem másik petroleum- 
kályhácskája, amit tegnap, ftteg- 
érkezésünkkor annyira kinevet
tünk.

—  N é z z é t e k  c s a k  — mondottuk 
mi, Egyiptomot jártak — m i l y e n  

ú j  d iv a t o t  k e z d e t t  e z  a  s z á lló .  

K á l y h á t  i s  á l l í t  a  s z a lo n b a ,  h o g y  

a  h a n g u l a t o t  f o k o z z a .

—  I g e n ,  d e  e z  c s a k  a m o l y a n  
j á t é k k á l y h a !

Nos és ma az történt, hogy
mindenki dideregve, kezét 
melengetve jött le a szo

bákból.

hogy a legmesszebbmenően bizto 
sítsák a mérkőzések sportszerűsé
gét s így

a meccseken csak a kapust 
szabad majd cserélni, azt 
azonban az egész játék alatt, 

az utolsó percig.
Erre rögtön kialakult a véle

mény, hogy állandóan változtatni 
kell az egyes mérkőzések csapat
összeállítását olyanformán, hogy a 
válogatott csapat csak az utolsó, 
az Egyiptom elleni mérkőzésen áll
jon fel eredeti alakjában. A kü-

A túra vezetősége hajlandó lett 
volna erre, de természetesen 
anyagi megtérítést kért. Az a va
sárnap a túraszerződés értelmében 
szabadnap s arra esetleg mérkő
zést is köthet le a vezetőség. Na
gyon valószínű, hogy le is köt vala
miféle meccset, hiszen

már tegnap, megérkezésünk 
után felkeresett az olasz 
klub két tagja s erre a napra 
szerette volna megnyerni a 

csapatot,
S a b r y  bey igazat adott F o d o r

lönböző változtatásokra úgyis sor j.dr.-nak, aminthogy a szerződés ér-
kerül- Most. TiílHÓnl T.Arr/í — I f í crxr ia áll o Winrrlekerül. Most például éppen L á z á r  

gyengélkedik. A  dereka nem jött 
még egészen rendbe, ezért az a 
szándék, hogy B a r á t k y  lesz az első 
mérkőzésen a balhalf.

Az okot nem nehéz megtalálni. 
Szemben, az ablakon át csak ki 
kell tekinteni a tengerpartra s 
mindennel tisztában van az ember. 
Az ablakok könnyű függönyei mo
zognak idebent is a széltől s az 
üveget kissé elhomályosította a 
párás, nedves levegő. A szálló 
előtt a tengerparti út vizes, át
ázott s a kőre újra meg újra hul
lámok csapnak ki a dühöngő ten
gerből.

Mert a tengerről iszonyú 
erejű szelek rontanak a vá

rosra.
Ezek korbácsolják a vizet, hozzák 
szakadatlanul a hullámokat, ame
lyek olyan félelmetesen csapdos- 
sák a part kőpáncélját, hogy az 
ember tartani tud tőle, hogy egy- 
szercsak átszakítják. Hiába mesél
ték tegnap az itteniek, hogy ret
tentő ítéletidő jár errefelé, nem 
hittük el egészen. Igaz, esőre haj
lott, borús volt az ég akkor is, 
amikor kikötöttünk az alexandriai 
kikötőben, dehát ez nem újság a 
tenger partján. Délután már fel
ragyogott hellyel-közzel a nap is, 
meleg volt s kellemesen hatott a 
szél. így hatás nélkül maradt min
den elbeszélés, amely a tizenkét 
napig tartó esőről beszélt s azt 
adta hírül, hogy éppen a múlt he- 
tekben

kilenc napig olyan vihar 
dühöngött, hogy hajó nem 
érkezett és nem is indult.

Mosolyogtunk és nevettünk az 
elbeszéléseken, mint ahogy nem 
tud megrettenni az ember akkor, 
amikor valami nagyon távoleső 
dolgokról hall, bármilyen szörnyű
ségesek legyenek is azok. Minden
ki készült a mérkőzésre s várta a 
mai napot. A vezetőség J u s s z u f  

M ó h a m m e d d e l  megbeszélte a csere 
kérdését. Az arabok kívánsága az,

Szóval a játékosok is, mi is 
azzal tértünk nyugovóra, 
hogy ma sorra kerül az első 
mérkőzés és megkezdődik a 
sorozat, amelyet le kell a 

csapatnak játszania.
Ki gondolna arra, hogy Egyip

tomban az idő komiszsága miatt 
elmarad a mérkőzés? Ilyen itt még 
talán sohasem fordult elő. Még 
akkor sem gondoltunk erre, amikor 
a2  éjjel különösen, furcsán rázta 
valami az ablakokat s süvítve, ke
gyetlenül harsogva fütyült a szél. 
A fiúk egyike-másika fázott az 
ágyban, M á n d i  meg r e g g e l ,  mikor 
kinézett az ablakon s a nyargaló 

■ szelet észrevette, tréfásan kiáltott 
fel:

—  T e  j ó  I s t e n ,  m i  le s z  a  n e g y 

v e n m é t e r e s  r ú g á s a i m m a l ! ?  V i s s z a 
h o z z a  a  s z é l  a  la b d á t .

Dehát erre nem került sor. Kora 
délelőtt megjelent már a szállónk
ban P o l n a u e r  Ernő s hozta S a b r y  

beynek, a szövetség elnökének az 
indítványát, hogy

halasszuk el a mérkőzést.
Alexandriában ilyen időben még 
sohasem volt mérkőzés és bizonyos, 
hogy

senki sem menne ki 
nézni.

Eltekintve attól, hogy lehetetlen 
sportszerű játékot játszani.

Az izenet vétele után F o d o r  d r .

I M a r i á s s y  dr. és L a n g f e l d e r  azonna 
a szövetség elnökéhez sietett a kor 
mányzóságra. S a b r y  bey ugyanis, 
aki F u a d  királynak a veje, Alexan
dria alkormányzója a polgári élet 
ben. Nem sokat magyarázta a dol
got, hiszen erre nem volt szükség 
Aki ki mert lépni az utcára, az tisz
tában is volt a helyzettel.

A széltől alig lehetett végig
menni az utakon s csak az 
ment ki, akinek halaszt

hatatlan dolga akadt,
! fbres az egész város, tehát nem 
lenne senki sem, aki a mérkőzést 
megnézze, de embertelenség is 
ilyenkor futballozni.

S a b r y  bey tehát azt indítványoz
ta, hogy

halasszák ezt a mérkőzést 
2 1 -éré, vagyis arra a vasár
napra, amelyet a csapatnak 
még úgyis itt kell töltenie, 
amelyen azonban szabadnap

ja  van mindeddig.

telroében így is áll a dolog, mégis 
nagyon szerette volna, ha azt a va
sárnapot a magyar vezetőség fel
áldozza az adott helyzetben. Mivel 
ezt a kérését nem teljesíthette a 
túra vezetősége, abban állapodtak 
meg végül, hogy

hétfőre teszik az első mér
kőzést.

Ez a megoldás annyiban jelent ne
hézséget, hogy a csapat így két na
pon játszik egymásután s közben, 
a hétfői mérkőzés után Kairóba 
utazik. Ez az út ugyan nem hosszú, 
nem is kényelmetlen, a programot 
mégis az egész eltolódás eléggé be
folyásolja.

Ilyenformán A le x a n d r i a  e l le n  
h é t f ő n  á l l  k i  a  c s a p a t ,  h o g y  m á s n a p  

m á r  K a i r ó b a n  lé p j e n  p á ly á r a  a  v á 
r o s i  v á lo g a t o t t  e lle n , amely pedig 
igen komoly ellenfél.

A hétfői játék után hét 
órakor ülünk vonatra s tizen
egykor érkezünk meg Kai

róba,

s ha komolyan vették a játékosok 
a dolgot, akkor bizony jól elgyen
gülve állanak ki a pályára. így az
után az egymást követő két játék 
hátrányát ez a körülmény kiegyen 
lítené. L a n g f e l d e r  azonban nem 
vallja ezt a felfogást:

—  E z e k  a  j á t é k o s o k  m á r  v i lá g o t  

lá t t a k ,  m i n d e n f e l é  m e g f o r d u l t a k .  

O l y a n  n a g y o n  n e m  g y e n g ü l n e k  el, 

b á r m i ly e n  b ö j t ö t  í r  i s  e lő  n e k i k  a  
P r ó f é t a !

Érdekesebb kérdés az, mi lesz 
akkor, ha az idő nem fordul jóra s 
hétfőn sem lehet lejátszani az első 
mérkőzést. Az itteniek azonban ezt 
lehetetlennek tartják. Hiszen olyan 
sokat rosszalkodott mostanában az 
idő, hogy el kell már következni a 
napsütésnek Alexandriában is . . .

S egyelőre ezt várjuk. Az aszta
lok mellett kártyázva gubbasztanak 
a f*úk, vezetők egyaránt. Egyik
másik közben az írószobába vonul 
s szorgalmasan írja a levelet, vagy 
címezi a lapokat Most éppen B o r -  

s á n y i  ül szemben velem s dolgozik 
versenyt velem. T á n c o s  Misi a zon
gora  ̂ mellett tölti a nap nagyobb 
részét s vannak már dolgok, ami
ket egész folyékonyan eljátszik. 
Már egész jól bírjuk valamennyien 
zongoratréningjét, sőt néha vele

dudolunk. Az a sarokbeli franci* 
társaság is rettentően unja magit 
s szeretne a kártyába belekapcso
lódni, de csak az egyik tagja kap 
helyet. Egy őszes úr szörnyű gond
dal fogalmazza a sürgönyt a szom
széd asztalnál. Nem nézek rá 
bizonyos, hogy Kairóban vagy 
másutt, jobb vidéken rendel szobát 
s menekül ebből a viharos város
ból,

A fiúk egyik csoportja — Sá ro s t  

B a r á t k y  vezérlete alatt —
a németek klubhelyiségébe 
indul, hogy ping-pong tudo

mányát mutassa be.
Szó van róla, hogy e s e t le g  j ö v ő  r*" 
s á r n a p  v a la m i  v e r s e n y t  r e n d e z n i  

t i s z t e le t ü n k r e  s ők is részt vésznél 
benne. Ha már a futball elmaradt 
talán ott lehet még jövőnk!. . .

A hullámverés egyre tart. A vi
har bírja az iramot. Misi is a zon
gora verését. Most éppen nagy 
igyekezettel hozza ki a dallamot • 
az egész szalón dúdolja: Nem tör
tént semmi, csak elváltunk csend- 
bán, good night!

Igen, a mai meccsnek jó éjsza
kát! Mondhatnám befellegzett!

Pluhár István.

SEREGSZEMLE AZ AMATŐR 
KISEGYESULETEK FELETT

A Stobbe-csoport szenzációi 
a III. osztályból felkerült 
Cs. MOVE őszi első helye

A csoport régi harcosai, az I. kér. SC, OTE, BTK
T iifU|I0,S0iiIt* / e *?et í ? ? ,a ,Íák  ei -  A feltörő 
Ti.K-bán [ * * * * ,  legtöbben a csoportgyőztest 

Varatlan a  ZSE lezuhanása
— S a j á t  t u d ó s í t ó n k t ó l  —

h ™ * ™ ™ l6 in k b a *  . * *  I amennyiben a ZSE-t otthonában
s S t t u n k  M n T V»  e™ 'P a t a Yr̂  leverte. Érdekes, hogy h é t  d ö n te t -  
s z ó t a n u n k .  M o s t  a  11. o s z t á ly  l e n  e r e d m é n y e  ellenére is ilyen

r ö l  t a r t u n k  b e s z á m o ló t . )

A Stobbe-csoportban
nagy meglepetésre a

Csepeli MOVE
került az élre. Tavaly, még a III,

meg-

ahol kedden S a l e m  csapata áll ki a 
már ismertté vált következő össze
állításban: H a m d y  —  A l y  K h a f ,  

S a l e m  —  S u e f i ,  M o u k t h a r  F a u z i ,  

A h m e d  S o l i m a n  — K h a s s e b ,  M á n -  

s o u r ,  M o u k t o r ,  K a m e l ,  L a b ib .

A fiúk nagy nyugalommal fogad
ták a változást s bizakodva várják 
a fejleményeket. Csak B l u m  Zoli 
szeretett volna valami kis mozgást 
végeztetni délben, mert hiszen 
hosszú már a pihenő. Erre a moz
gásra azonban nem került sor, 
mert egész napot át bömböl a szél, 
üvölt a tenger s rettentő hullám- 
seprűjével bőszen, vadul korbá
csolja a partot. Most is hullámtara
jok tépődnek le a nyargaló víz te
tejéről s könnyedén vetik át magú-

osztályban folytatott "elkeseredett 
[ küzdelmet a Hungáriával szemben 
az elsőségért. A bajnok csepeli csa
pat gyengén kezdett a II. osztály
ban, idegen pályán került össze a 
PSC-vel és attól 3:1 arányú vere
séget szenvedett. A továbbiakban 
aztán fokozatosan nyomult előre a 
8z ű k e b b  h a z á j á b a n  m é g  v e r e t le n  

I c s e p e l i  együttes és elsőnek fordult 
a tavaszi szezónba. A fiatal erők
ből álló együttesnek a csatársorá
ban rejlik a főereje. Leginkább 
ebben az összeállításban szerepelt:

V á g i  —  V e r s c h i t z ,  G o d a  — 
L é g ó ,  B e r z é t i ,  M a j e r s z k y  —  U it z ,  

F a r a g ó ,  M a r t i n ,  K o v á c s - S c h i n d l e r ,  

P o l á k o v i c s .  ( F e k e t e ,  N i e d e r k i r c h -  
n e r  I I . ,  M a u r e r ,  S t e l c z e r ) .

Tavasszal nagyon. nehéz lesz a 
helyzete a Cs. MOVE-nak, mert 
az éllovasok ellen sorra idegenben 
fog  játszani.

Az utolsó három fordulóban 
nyomult előre a

TLK
Két olyan vereséget szenvedett 

a csapat, amelyiken gólokkal volt. —----  —2 , . ----  i -  iacii jfoioiutai voic
xat a part falan, hogy ott szelídül- jobb az ellenfelénél. Az együttes
1 máff 0-7: lífrvn amíf ő 1 La n  r lA n -n  I na orv Arrtccpn-at _____í_jenek meg az úton, amit állandóan 
öntöznek. S ahogy így nézem ezt a 
félelmetesen gyönyörű látványt a 
szálló ablakán át, egyszerre csak

ágyúdörgésszerű robajt
hallok a szélbe vegyülni Mindenki 
felfigyel, senki sem tudja, mire 
vélje a dolgot. Képzeletük neki
eresztett szárnya már valami ret
tentő égszakadást, földindulást lát, 
amikor B á r d o s  Pista megmagya
rázza az esetet:

—  M o s t  v a n  v é g e  a z  a r a b o k  

b ö j t j é n e k  é s  k e z d ő d ik  a  B e i r a m .  

E z t  a d j á k  t u d t á r a  M o h a m e d  n é p é 

n e k  á g y ú lö v é s e k k e l .

S most tudjuk meg, hogy az ara
bok bizonyos hátránnyal indulnak 
velünk szemben a mérkőzésekbe.

Hosszú, szigorú bojt 
vannak

után

nagy erősséget nyert a szezón- 
közben átigazolt P f a n d l e r  szemé
lyében, Egy pont választja el a 
terézvárosiakat az első helyezet
től és így nem alaptalan az az 
álom, hogy Angyalföldre kerül a 

[ II. osztály Stobbe-csoportjának 
bajnoksága. Legtöbbször ez a csa
pat játszott:

N é m e t h  —  Z e i s l ,  U g r ó c z k y  — 
G o m b á r ,  D r ó t h  ( N a g y i ,  M a k o v -  

n i k  —  P f a n d l e r  ( N a g y  I I . ) ,  M a r 

k ó ,  V a s s ,  J á g e r ,  S t á h l  ( T r a u t -  

I m a n n ,  S z a b ó ,  H a t v a n i ) .

Sokáig az élen volt a
Vasas

és úgy látszott, hogy a váratlanul 
feljavult csapat elsőnek fogja be
fejezni az évadot. A Cs. MOVE- 
tói elszenvedett egyetlen veresége 
( 0 :1 ) után a másik héten már 
ismét magára talált a csapat,

előkelő helyen végzett. Összeállí 
tásuk legtöbbször a következő 
volt:

S c h r a m k ó  —  A n k l ,  S c h w a r t s  

—  C s e s z n á k ,  G ö r ö g ,  H e r m a n n  «—* 
M é s z á r o s ,  G o t t l i e b  I I I . ,  S c h u s z t e r ,  

D ó c z i ,  B e n d a .  ( K l a c s á n ,  P e t r e i J .  

A III. osztályból felkerült
VI. kér. FC

meglepő jól kezdett a csoportban 
és azt várták, hogy a rákospataki 
együttes az első kettő között fog 
végezni. De az utolsó meccseken 
két játékosát nélkülözni volt 
kénytelen és nem tudott teljes 
csapattal kiállni. Leggyakrabban 

| ez volt a csapat:
[ P r o c k o v  —  C z e m b e r ,  Z v e n k  •— 1 
K r e c s m a y e r ,  M i k u l a ,  K á p o l n a  — 1 
K o h n ,  R e i n ,  F ű z i ,  S c h ö n ,  L á s z ló .
( L e l o v i c h ,  G e l á n y i . )

A végén nyomult fel a
PSC

a hátsó régiókból. A küzdőképes 
együttes, különösen idegenben 
szerepelt jól. A szezónban legin
kább a 8— 9. hely körül tanyá
zott, de a hajrában az összeszo
kott fiatal együttes felküzdötte 
magát az élcsoportba, összeállí
tásuk:

Kirscht —  Kiss, Stanczl — 
Hlavnya, Gedeon, Bakó II. — 
Köpeczi, Szedres, Brenner, Kar
dos, Kolletich. (Bábovka, Pintér, 
Tischner, Balázs, Bakó I., Som- 

tlai, Viktorin).
Biztos bajnoknak indult a

ZSE.
Nyolc fordulón át veretlenül az 
első helyen állt a fiatal zuglói 
csapat, de a VI. kér. FC-vereség 
megingatta az együttes lelki 

í egyensúlyát és ettől kezdve az 
erősen megyengült gárdát sorra 
érték a vereségek. Ez az oka an- 
nak, hogy annyi játékost kellett 
szerepeltetni a vezetőségnek. A 
legtöbb meccsen így álltak fe l: 

Prammer — Ács, Táncos — 
Wahlkampf, Gáspár, Hausz- 
knecht I. —  Ungi, Fézler IV., 
Tóth, Sehwartz, Fekecs II. (Droz- 
da, Sárpátki, Deli L, Deli II., 
Németh, Vatby, Szabó, Geri, Féz
ler III., Fekecs III., Hódusz II., 
Schleffer).

Az elsőosztályből kiesett 
BTC
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a körülményekhez képest jól szere 
pelt. Az új’ intéző, Vozik Károly 
keze alatt nagyszerűen, eggyéforrt 
a csapat és a tavasszal még jobb 
eredményeket várhatunk a nagy- 
múltú piros-fehérektől. Általában 
a következő volt a csapat:

Sevella —  Mosonyi, Rádai 
Bori, Németh, Bárdos II. —  Illyés, 
Peccoli, Sáros L, Haluska, Kispál. 
(Rigó, Rimarz, Pattal, Farkas, Pöl
esek, Horváth, Füleki, Méhes.)

Stílusos és különösen otthoná
ban veszélyes csapat a

KFC
Az együttesnek különösen a csatár
sora a főerőssége. Váltakozó^ for
mát mutatott a gárda a szezón fo
lyamán. Leginkább így álltak fel 

Horn —  Ropoli, Bednarik 
Szajlai II., Lieber, Németh 
Laki, Juhász, Görög, Nagy, Wein- 
eck. (Kincses, Varga, II., Katona.)

Nagyszerű kezdés után fokoza
tosan letört az

RTK
és két súlyos vereséggel zárta a 
szezont. Feltűnő volt a PSG-től és 
a TLK-tól 7 :4-re, illetve 7:l-re el
szenvedett veresége. A rákosszent- 
mihályiak együttese legtöbbször 
ez volt:

Schranh —  Menich, Tourr 
Panyi, Schaffer II., Bencsik 
Kiss, Kuna, Csuzmann, Gömöri, 
Csik. (Varga, Tarr, Sturnpf, Reis).

Gyengén működött eddigi szerep
lése után a

Turul TE.
Sokszor változtattak az  ̂össze
állításon ég csak az utolsó mér
kőzésén alakult ki egységes 
együttes. Leggyakoribban ez a csa
pat futott ki a pályára:

Boroska —  Barna, Rezdovics 
Tauzin II., Buda, Farkas —  Szé- 
csényi, Tauzin Pálinkás, Varga, 
Adorján. (Mészáros, Nagy, Éttér, 
Zalezsák, Palkovics, Banaszkievics, 
Bokros, Kucsera II., Szecsey) .

Jó erőkből áll a
RUAC

együttese, de nem tudta állandó
formáját megtartani. A csapatot 
többször érték váratlan vereségek. 
Összeállításuk ez volt legtöbbször: 

Reiter —  Zuber, Manglitz — 
Plathy, Székely, Gug —  Reisch, 
Ötvös, Magyar, Cser, Km pek. (La  
hatos, Mendala, Cser, Lukács I. es
II., Kristóf, Krebsz L, Kwiyek.)

Sokszor állt már az első osztály 
kapuja előtt a 12.

I. kér. SC
Annál nagyobb meglepetés az őszi 
gyenge szereplés. A szezón közben 
belső válság dúlt az egyesültben 
és csak a végefelé. talált a csapat 
újra magára. Leggyakoribb csapa
tuk : .

Linczmayer —  Hein, Grosz 
Stadtmüller, Hajdú, Gáhir • Dvo 
mesék II., Králl, Szilágyi, v. K e
resztes, Gold. (Krammer, Hajdú, 
f r i c s k a ,  Förster, Mohos, SchuLler), 

A hatvanéves
OTE

őszi teljesítménye szintén a vá 
ratlan események közé _ soroz
ható. A csapatot állandó válto
zások gyengítették és a ZSE 
után az óbudaiak szerepeltettek 
a legtöbb játékost. Általában ez 
volt a csapat:

Szép —  Brumbeuer, Louis II. 
— Illés, Wurth, Sprieszl 
Schubert, Banikovics, Ondrus II., 
Irtzl, Drevenka. (Szobek, Schu
bert, Ritter, Drevenka, Poupa, 
Perger, Domonkos, Kuszka, Bab- 
lányi I.).

A legnagyobb meglepetés a sa' 
ját pályával rendelkező 

BTK
utolsó helye. A meggyengült csa
pat vezetősége először ifjúsági 
játékosokkal kísérletezett, __ de 
amikor ezek nem váltak be, u.ira 
visszatért a régi kipróbált „öre
gekhez” . Az angyalföldiek csa
pata ez volt:

Bokor —  Eszlinger, Fischer 
Ihász, Horváth, Patocskai 
Pfeil, Péter, Eisenstein, Hüttler, 
Fehér. (Barkó, Flinta, Lantos, 
Németh, Geyer, Sztojanovics 
Berger).

TÉLI OLIMPIA
A téli olimpia utolsó számát, 
a  négyes bobok versenyét, 
az USA L csapata nyerte

— Távirati jelentésünk —

Laké Piacid, február 15.
A vasárnapi négyes bobverseny 

után valamennyi versenyző a pálya 
vezetőségénél panaszkodott a pá
lyára, ahonnan a fölösleges havat 
nem hordták el s melynek tulajdo
nítható, hogy az elért idők viszony
lag gyengék voltak. Az amerikai 
bobversenyzők azzal fenyegetőztek, 
hogy ha a pályát nem hozzák rend
be, visszalépnek a további verseny- 
zéstők

Mire azonban eljött a hétfői 
nap, valamennyi résztvevő meg
jelent a startnál. Szép, napsüté
ses időben, de meglehetős hideg
ben bonyolították le a négyes 
bobverseny hátralévő két futa
mát. Ezek a kissé megfagyott 
pálya következtében jobb idő
eredményekkel végződtek. Vala
mennyi 7 bob megjavította előző
napi eredményét. Az olasz bob 
Rossi gróf vezetésével 2:07.94 
ntp-es időt futott, Németország 
II. von Mumm vezetésével 
2:07.89 mp-es eredménnyel vég
zett, a román Papana az ered
ményt 2:02 mp-re szorította le.
A 25.000 főnyi közönség azonban 
valósággal eksztázisba került, 
mikor Amerika II. Homberger 
vezetésével 1:58.56 mp-es idővel 
száguldott végig a pályán, mely 
egyúttal a nap legjobb idejét 
jelentette. A rekord azonban rö
vid ideig maradt érvényben, 
mert az Amerika I. Fiske vezeté
sével 1:57.41 mp-el újabb rekor
dot ért el. A Kilián által veze
tett Németország I. 1:58.19 
mp-es eredményével a nap máso
dik legjobb idejét futotta ki. A 
svájci bob ideje 2:01.47 mp volt.

Délután végre leefutották a

A* idei téli túram ér
kőzések eddigi ered

m ényei
December 13.:

négyes bob negyedik, utolsó idő
futamút is. Ennek eeredményekép 
a III. téli olimpia utolsó verseny- 
számát, a négyes bobversenyt a 
várakozásnak megfelelően az ameri
kaiak nyerték. Az amerikai győze
lem már az első két előfutam után 
meglehetős biztosítottnak látszott. 
A Fiske által vezetett Amerika I. 
a negyedik futamban 1:56.59 mp-es 
idővel újabb rekordot állított fel 
és az osszidő alapjan a hatodik 
olimpiai győzelmet szerezte Ameri
kának.

Az Amerika II. Homberger ve
zetésével még jobb időt futott 
(1:54.28 mp), de összideje alap
ján csak a második helyen végzett. 
A Kilián által kormányzott Német
ország I. újból megjavította idő
eredményét (1:57.40 mp), azonban 
csak a harmadik helyezést tudta 
megszerezni.

Svájc a negyedik, Románia az 
ötödik, Olaszország a _ hatodik, 
Németország II. a hetedik helyen 
végzett, annak ellenére, hogy az 
utolsó futamban von Mumm saját 
eredményét újból megjavította 
(2:04.25 mp).

Végeredmény:
1. USA I., vez. Fiske (2:00:52 +  

1:59:16 +  1:57:45 +  1:56:59) 7 p 
53.72 mp.

2. USA II., vez. Homberger 
(2:01:77 +  2:01:09 +  1:58:56 +  
1:54:28 rekord) 7 p 55.70 mp.

3. Németország I., vez. Kilián 
(2:03:11 +  2:01:31 +  1:58:19 +  
1:57:40) 8 p 00.01 mp.

4. Svájc, vez. Capradutt.
5. Románia, vez. Papana.
6. Olaszország, vez. Rossi gróf.

Január 14.
Farina: Szeged FC—AS Parma 2:1

(1:0).
Január 16:

Lipcse: Újpest—Spielv. Leipzig 3:1
(0 :1).

Páris: III. kér., Sabaria komb.
Párisi komb. 5:1 (4:0).

Athén: Somogy—Atromitos Goudi 
5:0 (1:0).

Január 17:
Drezda: Újpest—Dresdner SC 2:1 

(1 :1). . , , 
Sochaux: III. kér., Sabaria komb. 

—FC Sochaux 1:0 (0:0).
Athén: Somogy—Ethnikos 1:1

(1 :0).
Január 23:

Belgrád: Somogy—Jugoslavia 4:2
(3:1). ,

Januar 24:
Belgrád: Beogradski SK—Somogy 

8:2 (4:0).
Marseille: Olympique—III. kér. és 

Sabaria komb. 4:1 (3:1).
Január 26:

Nizza: III. kér. és Sabaria komb 
—OGC AS Cannes komb. 3:2 (0:1).

Január 30:
Belgrád: Beogradski SK—Kispest

1:0 (1 :0).
Január 31:

Belgrád: Jugoslavia—Kispest 5:2
(4:1).

Február 8:
Alexandria: Nagyegyleti komb. 

Alexandria vád. 4:0 (1:0).
| Február 9:

Kairó: Nagyegyleti komb.—Kairó
vál. 3:0 (0:0).

Február 12:
Kairó: Nagyegyleti komb.—Kairó 

vál. 4:0 (3:0).
Február 13:

Belgrád: Jugoslavija—III. kér.
FC 8:4 (1:2).

Február 14: •
Alexandria: Nagyegyleti vál.

Alexandria vál. 4:0 (2:0).
Blegrád: BSK—Hl. kér. FC 4:0 

(3:0).
Genova: Genova 1893—Budai „11 

3:0 (1:0).

Ö sszesítés
Veretlenek:

Erélyes belső csatárra  
lenne szükségünk

— mondja Holits Ödön, a Nemzeti 
edzője, vagy ahogy_ általában szólí
tani szokták: a tanár úr.

— De hol találni ma erélyes belső 
csatárt — folytatja. — Hiszen ha 
találni lehetne, akkor minden egye- 
sülét rögtön kiegészítené a gárdáját,

— Lesz a Nemzetinek új játékosa 
tavasszal? A tizedik hely nagyon 
fenyeget.

— Ez igaz, de nekem nem elvem a 
sok cserélgetés. A nézetem ugyanis 
az, hogy egy játékos nem tudja fel- 
javítani a rossz csapatot, hacsak az 
a játékos kitűnő játékával rá nem 
üti bélyegét egy-egy sorra, mondjuk, 
a fedezetsorra, vagy a, csatársorra.

Ismét sok a beteg?
Sajnos. Odry még két hete 

játszott. Játék után feldagadt^ a 
térde. Ez azt jelenti, hogy az őszi 
sérülése nem jött rendbe. Czétenyi 
Becsben szerzett térdsérülést. Nem 
játszhat. Vadasra az operáció nyoy 
mán sokáig nem számíthatunk. Tő. 
rök újra beteg . . .

A végei’edmény tehát ismét az, 
hogy a Nemzetinek új játékosok után 
kell néznie.

Athén: Csikók—Görö gór szag 4:2
(2:1) .Firenze: Bocskai—Fiorentina 5:2
(2 :0).

December 17.:
Belgrád: Jugoslavia—Ferencváros

3:1 (1:0). , , „
Nls:' Csikók—Nisi kerületi váloga

tott 5:2 (2:0).

Esslingen: Ferencváros—Sport-
freunde Esslingen 8:3 (4:1).

München: Hungária—Wacker 5:3
(3:2).

St. Raphael: Kispest—Cannes! ke
rületi egyesített csapat 6:2 (3:0)v 

Locarno: Szeged FC—FC Locarno
3:3 (1:0).

Athén: Somogy—Apollón 5:1 (3:1).
Touiouse: Budai „11“—Club De

portivo Espagnol (Bordeaux) 3:0 
(1:0).

Január 2.:
Bordeaux: Budai „11“—Bordeaux

válogatott 4:1 (3:1).
Athén: Somogy—Etnikos 7:0 (5:0).

Fényképkirakatunkba (Teréz-körút
és Podmaniezky-utca sarok, posta
épület) a tegnapi nap folyamán 2 
drb. új felvételt állítottunk ki a Fo 
rencváros—Hungária barátságos mér 
kőzésről. Képeink egy Hungária- é* 
egy Ferenc vár os. támadást ábrázol
nak.

December 19.:
Zágráb: Hungária—Gradjanski 3:1

December 20.:
Quiinper: Kispest—Lorient kerületi 

válogatott 8:0 (5:0).
Lugano: Ferencváros—FC Lngano

Zágráb: Gradjanskl—Hungária 5:2

^Belgrád: Profi válog.—Belgrád 3:2
(3:1).

December 25.:
Rennes: * Kispest—Stade Eennais 3:2

(2 :0). _Saarbrücken: Ferencváros-Saar-
brücken FV 05. 6:1 (3:0).

Bées: Hakoah—Nemzeti 4:3 la-lh 
Madrid: Madrid v á lo g .—Hungária

8 :0 <2:0)- TTl 4 L AMilano: Ambrosiana—Újpest 4.4
(3:0).

December 26.:
Mannheim; Mannheim válog.—Fe 

rencváros 3:2 (2:1).
Bécs: Slovan—Nemzeti 6:1 (4:1).

December 27.:
Amsterdam: Fecskék—Csikók 3:3

Bées: Rapid—Nemzeti 4:0 (3:0)-
Marseille: Kispest-Olimpniue 1:0

(0 :0).
Locarno: Szeged FC—Locarno Ff!

3:1 (1:1). . . . .
Catania: Budai—SS Catania 5.3

(4:1).
December 39.:

Hága: Csikók-Fecskék 3:2 (3:0). 
Nápoly: Budai „ll“-Vomero 4:1

(2 :0) .
December 31.:

Athén: Somogy—Atromitos-Goudi
komb. 5:0 (2:0).

Január 1.:
Köln: Magyar profi vál.—Köln 3:2

(0 :2).

Január 3:
Halle: Középnémetországi vál.—

Hungária 4:1 (3:1).
Düsseldorf: Ferencváros—Düssel

dorf vál. 2:2 (2:1).
Nimes: SC Nimois—Budai „11’

2:1 (2 :0). .. .
Cannes: Kispest—Cannesi kerületi 

vál. 4:1 (1:0).
Lecco: AC Lecco— Szeged FC 3:1 

(0:0).
Január 6.:

Stuttgart: Délnémet-ország—Profi
válogatott 5:0 (3:0).

Bergamo: Kispest—Atalanta 3:1
( 1 :0).

Fulda: Ferencváros—Borussia FC 
04. 5:2 (5:0).

Vigevano: AS Vigevanesi—Budai 
„11” 1*0 (0 :0).

Padova: AS Padova—Szeged FC
8:4 (3:1).

Pyrgos: Somogy—Heracles 3:1
( 1:0) .

Január 8:
Pyrgos: Somogy—Heracles 5:0

(4:0).
Január 9:

Páris: Budai „11”—Red Star Olim- 
pique és Club Francai® komb. 4:4 
(2 :2).

Nantes: III. kér. FC és Sabaria
komb.—Stade Nantes Université Club 
6:1 (2 :0).

Január 10.
Mannheim: Profi válogatott—

Mannheim vál. 3:2 (3:2).
Berlin: Újpest—BSV „92”  és Ten- 

nis Borussia komb. 4:1 (1:1);
Cassel: Ferencváros—Casseh válo

gatott 7:0 (3:0). . ,
Rennes: Stade Rennais—Budai

„11” 3:2 (2:1).
Vicenza: Szeged FC—US Vicenza 

2:0 ( 1:0).
Lorient: III. kér. FC és Sabaria

komb.—SC Lorient 11:1 (5:0). 
Agrinion: Somogy—Astir 10:1 (6:0).

HUF 4 4 — — 15: 0 1
Újpest 4 3 1 — 13: 7
Bocskai 1 1 — — 5: 2

Változó sikerrel szereplők:
Csikók 8 6 1 1 24:20
III. k., Sab. k. 
Somogy

6 5 ------- 1 27: 9
10 8 1 1 45:14

Kispest 8 6 — 2 27:12
Ferencváros 8 5 1 2 34:15
Sze,ged FC 6 3 1 2 15:16
Hungária 5 2 — 3 11:16
Budai „11” 9 4 1 4 23:17

Siker nélkül:
III. kér. FC 2 — — 2 4:12
Nemzeti 3 — — 3 3:14

Összesen:: 74 47 6 21 246:154

Siflist kellett volna a III. kér. FC*
nek kölcsönkérnie és nem Vermest. 
A III. kér. belgrádi mérkőzésem 
gyengén védett a kölcsönkért szom
bathelyi kapus, Vermes. Első nap 
nyolc gólt kapott, másnap négyet.

Tegnap találkoztunk Újpest, jól 
megtermett kapusával, Siflissel.

— Mi újság1 — kérdeztük tőle.
— Borzasztó... Ilyen vereségeket 

szenvedni Belgrádban. Hej, ha egy
szer én védhetnék Belgrádban.

A régi sikerek színhelyén? 
Bizony. Milyen sokszor védtem 

én ott a jugoszláv válogatott kaput. 
S mennyire szeretnek ott engem. 
Évek óta készülök már arra, hogy 
egyszer védhessek ott. Minden tudá
somat beleadnám. Azt hiszem, men
ne i s . . .

— Most védhetett volna a III, kér.
FC színeiben.

Igen. Tudtam, hogy a kerüle
tieknek nincs kapusuk . . .  szóltam is 
Bányainak. . .  6 azonban elfelejtette. 
Hej, ha nem felejtette volna e l..*

Ufimés'kőzések, 
am elyek  soron követ

keznek

Antibes:
Antibes.

Február 18:
Budai „11”—Olimpique

Február 19:
Kairó: Magyarország—Egyiptom. 

Február 21:
Magyar profiválogatott Egyiptom

ban.
Cannes: Budai „11”—ASC.

Február 23:
Monza: Budai „11”—ASM.

Február 25:
Nizza: Budai „11”—OGC Nice. 

Február 28:
Olaszországban, vagy Jugoszláviá

ban a Budai „11” útimérkőzése.
! Március 13:

Marseille: Budai „11”—Oiimpique 
Marseille.

Március 17:
Dioppe: Budai „11” vendégjátéka. 

Március 20:
Ronen: Budai „11”—FC Romén.

Március 24:
Páris: Budai „11”—Club Francois 

és Raeing Club komb.
Március 27. és 28:

St. Malo: Budai „11” szereplése
körmérkőzés keretében.

Ihász és Pfeil, a BTK két jeles 
játékosa influenzában megbetegedett, 
így az első bajnoki mérkőzésen való 
részvételük bizonytalan. _ 

Gémesi, a KTK kapusa a Köb. AC- 
ba lépett*

Geguss, az Etc FC fedezete 
ischiásban szenved.

Sághyt tegnap az országos intéző
bizottság a BEAC részére igazolta.

Átigazolások. Gergics volt (Erzsé
betváros) profi az NSC-be, Vacovszky 
„65” FC az URAK-ba lépett.

Újabb erősítést eszközöl a BBFC. 
Nemrégiben megírtuk, hogy a fel
oszlott TCSC-játékoeok nagyrésze a 
budaiaknál fog játszani. Most újabb 
három akvizícióról számolhatunk be: 
Kondor és Grünbaum „33” FC, to
vábbá Brünner (Budavári SC) kérte 
a BBFC-be való átigazolását.

Izgalom a MOVE-ban. A MOVE 
első osztályú egyesületei között szo
katlan izgalom uralkodik. Az V. kér. 
FC a téli pihenő alatt beolvadt a Bp. 
Vasutasba. A Liga az egyesülést 
annak rendje szerint tudomásul vet
te. A vasutas csapatot, mint az V. 
kér. FC jogutódját az V. kér. helyén 
hagyta, vagyis az egyesülés Bp. Vas
utas néven játszik tovább a bajnok
ságért. Az érdekeltek így váratlanul 
erős ellenfelet kaptak a nyakukra- 
Nem is nyugszanak bele. A legelső 
tanácsülésen már foglalkoznak is a 
dologgal. Vannak olyanok (a bajnok
ságra menők), akik a fúzió el nem 
ismerését, vagy pedig a kerületi csa
patnak a legutolsó osztályba való 
helyezését követelik, annál is inkább, 
mivel más néven fog szerepelni. Van
nak azonban olyanok, akik megelég
szenek annyival, hogy a BVSC játé
kosai csak a jövő bajnokságban sze
repelhessenek, a folyó bajnoki küz
delmet pedig csak a ligában is iga
zolt V. kerületi játékosokkal játsz
hassak le. A magunk részéről csak 
anyit fűzünk hozzá, hogy a fúziók
kal mindig baj van. Ha már elkerül
hetetlenül szükséges, akkor legjobb 
ezt a nyári holtszezonban eszközölni. 
Mindenesetre reálisabb és sportsze
rűbb.

Nem enged a P. Törekvés. ACom-
pactor vezetője rá akarta beszélni a 
palotaiak intézőjét, hogy Müller ellen 
emelt óvását vonja vissza, mert a 
Weisz-ügyhez hasonlóképpen itt is 
marasztaló ítéletet hoznak. A P. Tö
rekvés intézője azonban él a jogával, 
mert szerinte jogos az óvásuk.
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földig csapat vezetősége a tavaszi 
szezonban több újigazolású játékost 
is kíván ̂ a csapatban szerepeltetni. 
Ezek: Ninisz, a volt Lipótváros profi 
játékosa, Farkas, a Monpri SE cen- 
terhalfja és Fellner, aki eddig Pan- 
csován rúgta a labdát.

Stemberg, az FTC fiatal hátvédje 
influenzás, ezért nem játszott va
sárnap. A  „33” FC elleni bajnokin 
azonban már feltétlenül sorompóba 
áll.

A Menekültek nagy bizakodással 
indulnak neki a szezonnak és remélik, 
hogy sikerülni fog  elkerülni a ki- 
esést.^ Az^ együttesben egyébként 
Tyepliczky és Késmárki van jelenleg 
beteglistán. Gaurenszky, a jeles hali 
pedig elhagyni készül az egyesüle
tét. Hír szerint a D. Magyarságba 
tart.

A  középcsatár posztja kétes csak 
az Elektromos vasárnapi csapatában. 
A  volt „33”-as center Szabó Palcsi 
játéka ugyanis egyáltalában nem 
elégítette ki a vezetőket, úgyhogy 
most erre a helyre keresnek megfe
lelő embert.

Solymcssy János Irsán. Soly- 
mossy János, a BEAC nagy tudású 
fedezetjátékosa, mint gyógyszerész 
Irsán telepedett le. Solymossy Irsán 
is hű marad kedvenc sportjához, a 
futballhoz s az Irsai SE csapatá
ban fog Játszani s egyben a csapat
nak edzője is lesz. Az Irsa sport
életét hatalmas nyereség érte vele

k m r

í H Ó S P O R T S
A  Magyar Turista Egylet vasár

nap a Bükkhegységben Springer-ván- 
dordíjas hölgycsapatversenyt rende
zett. A  vándordíját másodszor is az 
MTE Sasok-csapata nyerte (Alber- 
kovicsné, Ács Júlia, Wittma.nn Ja- 
kabné) 1:12.46 mp-es összidővel. Az 
egyéni síversenyben: 1. Dienin Máily 
MTE diósgyőri osztály 19.16 mp, 2. 
Alberkovics Józsefné Sasok 22:09, 3. 
Balogh Irma MTE miskolci osztály 
22:41 mp, 4. Bodnár Marienne mis
kolci osztály 23:30 mp, 5. Ács Júlia 
Sasok 24:02 mp, 6. Wittmann Jakab- 
né Sasok 26:35 mp.

Schreiberhauban a német síbajnok- 
sáigok utolsó számaként hétfőn dél
előtt az 50 kilométeres sífutóver
senyt és a hadsereg síbajnokság ke
retébe tartozó járörsífutóversenyt bo
nyolították le. Az 50 kilométeres 
verseny győztese a friedrichsrodai 
Erich Marx volt 3:30.06.7 idővel a 
müncheni Ernst Krebs (3:30.29.7) 
előtt.

A némát és francia 
kerékpáros szövetség 
3-3 válogatottját küldi 
az Idei

M a gya ro rszá g  körüli versenyre
Hémetersxágls&n a professzionista  
kat&gária-mezőny esindáíását javasol
ják — H tr szerint Csehszlovákia , Len
gye lorszá g, Ausztria , Jugoszlávia és 
Románia és elküldi reprezentánsait az  
ötnaposra

— S a j á t  t u d ó s í t ó n k t ó l  —
A  szövetségben még a legnagyobb 

kétségek között hányódik az idei öt
napos Magyarország körüli kerék
páros verseny terve (egyelőre telje
sen bizonytalan, hogy honnan tor
názza elő az MKSz e mérkőzés le
bonyolításához szükséges 5000 pen- 
9őt) — s ugyanakkor Európa leg
több kerékpáros szövetség© valósá
gos ostromzár alatt tartja az 
MKSz-t a nyár derekára kitűzött 
„Ötnapos"-1 illetően. A főtitkári hi
vatal tegnap a német szövetség 
egyik vezetőjének- átiratát közölte 
velünk, melyben bejelenti, hogy

Vegytiszta ao iaür! ?
Az UCI párisi kongresszusán hatá

rozatik# kimondotta, hogy az amatőr 
országúti és pályavilágbajnokságo
kon csak azokat a nemzeti képviselő
ket engedi nyeregbe szállani, akik 
„vegytiszta  amatőrök” . Amatőrök, 
akik kedvtelésből, dicsőség szerzés
ből, a nemzeti színek védelmében 
sportolnak, amatőrök, akik egyesületi 
dugott pénzsegélyt, érem helyett 
aprópénzt, első díj helyett bankót el 
nem fogadnak, amatőrök, akik nem 
hordanak álarcot és nem „ független ” 
jelzővel ékesek: csak ezek vehetnek 
részt a legközelebbi világbajnok
ságon.

Az UCI bejelentette, hogy ennek a 
határozatának tűzzel-vassal érvényt 
szerez. —  Áz álamatőrizmus rothadt 
almát csinál a kerékpársportból, itt 
az utolsó óra, hogy rendet teremt
sünk —  mondotta León Breton, a 
világszövetség elnöke.
_ Nagytakarításra készülnek a kon

tinens kerékpárosszövetségei.
És ugyanakkor félfüllel azt hallot

tuk, hogy a versenyintézőbizottság 
egyik legutóbbi ülésén valaki fel
vetette azt az ötletet, hogy az amatőr 
versenyzők díjazását ne ellenőrizze a 
jövőben oly eréllyel a szövetség, mint 
ahogyan azt a múltban tette.

Rettenetes és felháborító volt ezt a 
javaslat.

Szerencsére nagyobb volt azoknak 
a száma, akik e javaslat ellen for
dultak, mint azoké, akik mellé áll
ták.

Csakhogy vigyázat: a kísértő nem 
nyugszik. A múltban sem nyugodott, 
amikor elég hatalma volt ahhoz, 
hogy akaratát rákényszerítse a 
szövetségre. Ez az akarat vezette be 
az MKSz-be az átmeneti álamatőriz- 
must.

A z  álamátőrízmust a szövetség 
vezetőségének új nemzedéke nagyjá
ban kiirtotta.

Ne engedje most ez az új nem
zedék, hogy vívmányát egy kiérde
mesült diktátor elhomályosítsa.

Ez nem hiúsági kérdés, de az élő 
magyar kerékpársport ügye, annak 
győzelme, vagy annak pusztulása!

Németország válogatott legény
ségével feltétlenül részt kíván 

vonni ezen a mérkőzésen,
— annál is inkább — írja —, mert 
úgy látszik, hogy az idei ötnapos az 
egyetem es érdeklődésre való tekin
tettel nemhivatalos amatőr többna
pos országúti Európa-bajnoksággá 
duzzad. A  német szövetség magán- 
értesülés© szerint ngyanis több, mint 
valószínű, hogy

e tornán a kontinens úgyszólván 
minden jelentősebb nemzeti le

génysége résztvesz
s így  a németek részvétele — mint 
ú ja : — elengedhetetlennek látszik.

De érdekes a német levél folyta
tása is:

— Igen sajnálatos, hogy a Magyar- 
ország körüli verseny csak amatőr 
kategóriák számára van nyitva. A b 
ban az esetben,

ha professzionista futam alakul
hatna,

több, mint valószínű, hogy a belga, 
francia, német, svájci és luxemburgi 
hivatásos versenyzők nem maradná
nak távol a starttól. E versenyzők 
díjazása — tekintettel az óriási rek
lámlehetőségekre — nem okozna kü
lönösebb gondot, mert ezt az össze
get a nemzetközi kerékpáripar min
den körülmények között előterem
tené! (Igen valószínűtlen! A  Szerk.)

A  német szövetség bejelentésén kí
vül értesülésünk szerint

az országos kapitány a francia 
és belga szövetséggel folytat be
ható tárgyalásokat e két váloga
tott legénység magyarországi 

startját illetően.

A  francia válogatott valószínűleg el 
is indul az ötnaposon, a belga állás- 
foglalás azonban mindezideig isme
retlen.

Nagy érdeklődést tanúsít Jugo
szlávia, Csehszlovákia és Románia is 
az idei ötnapos iránt és hír szerint 
mindent elkövet, hogy nemzeti le
génységét e torna keretében nyereg
be tudja ültetni.

A  lengyel kerékpáros szövetség, 
mely a létesítendő magyar—lengyel 
válogatott pályaviadalok ügyében a 
közeljövőben amúgy is szoros kap
csolatot létesít az MKSz-el, ugyan
csak tervbe vette, hogy válogatot
téit elküldi az ötnaposra.

sák a bajnokságot. (A  dunántúli 
kerület például alkalmasint a ki
eséses rendszert választja, míg az 
alföldi kerület körmérkőzéses fór 
mában rendezi kerületi csapat 
bajnokságait.)

A továbbiak során az alföldi 
kerület egyesületei a vándoredző 
ingyenes kiküldetését kérték és 
sok más kívánságot terjesztettek 
a_ központ elé, melyeknek teljesí
tése már anyagiakon múlik. így 
hát ezekkel a kérdésekkel érdemé
ben csak akkor foglalkozhat a 
tenisz-szövetség, ha az OTT segé
lyét kézhezkapta. Elvben kimondta 
a tanács, hogy amennyiben az 
OTT kiutalja a vándoredző alkal
maztatására kért segélyt, akkor a 
szövetség vándormesterét díjmen
tesen bocsátja az érdemes vidéki 
egyesületek rendelkezésére.

_ A berlini hatnapos negyedik nap
ján a Van Kempen-fivérek vezetnek.
A  hajtóvadászatok egyre tartanak. 
De most már óvatosabb a mezőny. 
Minden körelőmyszerzési törekvést le
szerel s ilyenkor hangyabolyszerű 
nyüzsgés_ tarkálik a parketten. Az 
egyes páro-k így főképpen a rész- 
spörtökre vetették magukat, ami a 
pontszerzés lehetőségének verte fel 
az ázsióját. E sportok keretében Piet 
Van Kempen bizonyult a legjobb
nak, aki az éjjeli kétórás sportok 
során öccsével együtt a mezőny élére 
került.

Brüsszelben vasárnap este bonyo
lították te nagyszámú közönség előtt 
a _ belga béli flyer és hosszútávú ke- 
rékpárbajnokságokat. A  flyerek ka
tegóriájában a várakozásnak megfe
lelően Scherens győzött Degraeve és 
Huybrechts előtt, míg a hosszútávú 
kerékpárbajnokságot Benőit nyerte 
nagy meglepetésre Linart, Hombroek 
és Thollenbeck előtt. A  kerékpáros 
omniumot Haemerlinck nyerte Wau- 
tors előtt.

Marseilleben Erich Möller német 
kerékpáros bajnok résztvett a nem
zetközi hosszútávú kerékpárverse
nyem Möller az első előfutamban kü
lönböző defektek folytán az utolsó 
helyen végzett s az előfutamot Gras- 
sin nyerte. A második 50 kilométeres 
előfutamban a helyzet fordított volt. 
Möller győzött kitűnő idő alatt, 
míg Grassin utolsónak érkezett célba. 
Az összpontozás alapján: 1. Wambst
5 ponttal, 2. Prieto 5 p, 8. Möller
6 p, 4. Grassin 6 p, 5. Constant 8 p.

tatapafre hívjuk Írország 
Davis Cup csapatát

— S a j á t  t u d ó s í t ó n k t ó l  —
Ismeretes, hogy első DC for

dulónkat Finnország ellen Buda
pesten, második mérkőzésünket 
pedig —  ha a finneket megver
jük —  Írország ellen ír földön 
kell játszanunk. Az első mérkő
zés határnapja május 10, a má
sodiké május 19. A teniszszövet
ség most elhatározta, hogy Bu
dapestre hívja az íreket is. Csak 
az a baj, hogy az Írek aligha fo
gadják majd el a szíves vendég
látást s inkább Dublinben szeret
nének megverni bennünket. 
Mindenesetre helyes, hogy a 
mérkőzés színhelyének megvál
toztatására a MOLSz kísérletet 
tesz.

Miami Beachből jelentik: A  Tildén 
Tenis Co. floridai túrája során teg
nap Miamiiban mutatta be tudását. 
A  férfiegyesben Nüsslein 8:6 és 9:7 
arányban verte Tildent, Bürke pedig 
5:7, 6:0, 6:4 arányban győzött
Najuch ellen.

A  Ceglédi MOVE bejelentette, 
hogy belép a teniszszövetségbe.

Straub Elek riviérai kiküldetése 
körül hosszú vita folyt tegnap a te- 
nisziszövetseg intézőbizottságában. 
Végül úgy döntöttek, hogy Straub 
kiküldetését az intézőbizottság kívá
natosnak tartja s azt segélyezi.

Kehrlingék tegnap elutaztak a Ri
viérára. Kehrling Gabre-vitz és 
Zichy gróf társaságában elutazott a 
Riviérára. Reméljük, hogy a magyar 
DC-csapat tagjait jó formába hozza 
a riviérai versenyzés. Különösen 
a Gabrovitz— Zichy pártól várunk 
sokat, mert hiszen a szövetségi ka
pitány elképzelése szerint (amit mi 
is teljesen osztunk), Finnország el
leni DC-meccsükön már ez a kettős 
képviseli a magyar színeket a páros 
bán.

K É Z I L A B D A
A z MPSE 

edzést tart.
szombaton szabadtéri

A teníszszövetség alföldi 
kerülete a vegyes csapatbaj 
nokság mellett tört lándzsát
A MOLSz tanácsa bizonyos engedm ényeket tett

V I W S
— S a j á t  t u d ó s í t ó n k t ó l

Az alföldi kerület mostanában 
tartotta közgyűlését Szegeden. A 
közgyűlésen a szövetség elnöksé
gét P i c k  Jenő alelnök képviselte, 
aki tegnap a MOLSz tanácsülésén 
beszámolt az alföldi kerület köz
gyűlésén elhangzott kívánságokról. 
Ezek között a kívánságok között 
első helyen azok szerepelnek, me
lyek a vidéki csapatbajnokság leg
utóbb megállapított rendszerét 
cívánják megváltoztatni. Az al

földi kerület egyesületei elsősor
ban azt szeretnék, ha a csapat
bajnoki mérkőzéseket nem kiesé
ses, hanem körmérkőzéses alapon 
tartanák meg, mert így a kerület 
egyesületei több játékalkalomhoz 
jutnának. Kérte a kerület a „szét
választás” revízióját is s azt kí
vánta, hogy a vidéki kerületek 
csapatbajnokságait ebben az év
ben is vegyes csapatok (tehát fér
fiakból és nőkből összetett csapa
tok) számára írja ki a MOLSz.

Ebben az utóbbi kívánságban a 
szövetség tanácsa nem járhatott

az alföldi kerület kezére. Nemcsak 
azért nem, mert ebben az elvi kér
désben már véglegesen döntött a 
szétválasztás mellett, hanem azért 
is, mert a  f e j l ő d é s  ú t j á t  m i n d e n • 

k é p p e n  b i z t o s í t a n i  a k a r j a .  A fej
lődést viszont a vegyes csapatok 
nem szolgálják olyan mértékben, 
mint a szétválasztottak. A körmér
kőzésre vonatkozó kívánságot azon
ban^—  ellenére annak, hogy ebben 
a kérdésben éppen a vidéki kerü 
letek kérésére tekintett el a ta 
nács a körmérkőzéses formától — 
t e l j e s í t h e t ő n e k  t a lá lt a  a t a n á c s .  

Mivel azonban azokat a kerülete
ket, melyek földrajzi helyzetüknél 
fogva a sok mérkőzést igénylő 
körmérkőzéses rendszert ellenzik, 
a szövetség nem akarta költsé 
gekbe  ̂ verni, úgy döntött, hogy a 
v i d é k i  c s a p a t b a j n o k i  k i í r á s t  a l t e r 

n a t í v  r e n d s z e r r e  k é s z í t i  el. A vi
déki csapatbajnoki mérkőzéseket 
tehát körmérkőzés formájában 
írja ki, de megengedi, hogy a ke
rületek a folyó évben még kieséses 
rendszer szerint is lebonyolíthas-

Az olasz válogatott 8:4 arányban
legyőzte a svájciakat. Északolaszor- 
szág válogatott ökölvívói hatos csa 
pattal keresték fel a svájciakat 
Lausanneban. A  mérkőzést, mint 
előrelátható volt, az olaszok nyerték 
nagy fölénnyel. Részletes eredmé
nyek: Légsúly: Lombardy (O) győz
technikai k. o. Coupy (S) ellem A 
svájci az első menetben feladta a 
küzdelmet. Könnyűsúly: Riccardi
(O) győz k. o. Baumgartner (S) el 
len. Baumgartner a legjobb svájci 
ökölvívók közé tartozik, aki most a 
professzionisták közé akar átmenni. 
Weltersúly: Totti (0) győz Farinelli 
(S) ellen. Nehézsúly: Burri (S) győz 
k. o. Laria (0) ellen. Középsúly: 
Borzone (O) és Búrén (S) döntetlen. 
Könnyüsúly: Bianchini (0) is  Wal- 
ter (S) döntetlen.

A  svéd válogatott csapat vasárnap 
Oslóban mérkőzött a norvég ökölví
vók válogatott csapatával. A  küzde
lem 8:8 arányban döntetlenül végző
dött.

A  nehézsúlyú professzionista 
cnrópabajnokl címért március else
jén csap össze a belga Pierre Char
les és a német Hein Müller. Ugyan
ezen az esten lép újból a szorítóba 
a legutóbb Berlinben szerepelt Szó
ból evszky is, aki Keinnichhel mér
kőzik. A  mérkőzést a Sportpaiast- 
ban rendezik meg.

Lennieít a svájci 
Grasstioppers

A BKE jégliÉi-prggmja Éj- 
iiól változás előtt áll 
Coríiita ? — Ireppaii?
—- S a j á t  t u d ó s í t ó n k t ó l  —

Tegnap délután optimista hangu
latban beszélgettek még a műjégen 
a BKE jéghokkicsapatának legköze
lebbi ellenfeléről, a zürichi Grass• 
hoppers csapatáról. Hogy ez a csa
pat végre vérbeli szenzációt jelenti 
Hogy a svájci csatársorban egymás 
mellett játszik majd Watson dr., az 
1931. évi világbajnok kanadai csapat 
kapitánya és Minder Sanyi, a BICE 
nagy hírre szert tett, kitűnő játé
kosa. Hogy a kanadai Puttee a ka
puban külön eseményt jelent majd! 
8 hogy erre a mérkőzésre aztán iga
zán dűlni fog a közönség. 

íg y  volt ez este 10 óráig . , .
Este 10 órakor a BKE-ben már 

mély csend honolt, csak Minich dr. 
titkárnőjének. Uitz kisasszonynak a 
szobájában világított a lámpa, jelez
vén, hogy ha távol is a gazda, nem 
táncolnak a — titkárnők.

Ekkor szólalt meg a telefon s Zű- 
riohet jelezte. Zürichből pedig Min
der Sándor köszöntött az appará
tusba s közölt© a következőket:

A  Grasshoppers hétfőn, február
22-én játszott volna Budapesten. De 
nem játszhat, mert a bécsiek a bu
dapesti mérkőzés után nem tudják a 
svájci csapatot fogadni s a Grass
hoppers vendégjátékát lemondták. 
Minder csapata pedig a bécsiekkel 
való mérkőzések nélkül nem tud el
jönni Budapestre sem, mert a költ
ségek túlnagyok lennének. K ényte
len tehát

lemondani a budapesti mérkő
zést.

M egkísérelték ugyan a. svájciak, 
hogy a lemondó W E V  után a Pötz- 
leinsdorffal jussanak m egegyezésre, 
a Pötzleinsdorfnak azonban már le
kötött meccse van Klagenfurtban s 
így ő sem játszhat a Grasshopperek- 
kel,

. .A  svájci attrakció tehát elma
rad s a Grasshoppers budapesti ven
dégszereplésének terve bevonul a 
BICE idei „füstbe m ent tervei“ so
rába. Nagy méreg. . .

•
A  lemondás idején — mint mon

dottuk — a BKE vezetőségéből már 
senki sem volt kint a korcsolyázó- 
csarnokban s így a most vasárnapi 
műsorról az új helyzet előállta után 
még nem történt döntés. Lehet, 
hogy a

Troppaner EV
csapatát fogadja szombat-vasárnap 
a BKE, de szóba kerülhet

Cortlna d'Ampezzo
ajánlata is, mely éppen tegnap fu
tott he. A  cortinaiak budapesti mér
kőzésre ajánlkoztak, ezt azonban — 
éppen a biztosra vett Grasshoppers 
mérkőzés miatt — a BKE lemondta. 
Szerencsére a lemondó levél még 
nem ment el s így a HC Cortina 
vendégjátékára esetleg mégis sor 
kerülhet.

Kedd, 1932 február lő .

Newyorlibau az olimpiát befejezd 
német olimpiai jéghokkics-apat a 
Madiswn Square Gradenben nagyszá
mú közönség előtt mérte össze' erejét 
a St.  ̂Nicholas HC együttesével. A 
mérkőzés az amerikaiak 3:2 (0:1, 
0:1, 3:0) arányú győzelmével végző
dött. A  német jég-hokki játékosok 
ezen a mérkőzésen már hasznát vet
ték, amerikai tapasztalataiknak és az 
első két harmadban fölényes játék 
után 2 góllal vezetve már biztos 
győzteseknek látszottak, mikor a 
harmadik részidőben Leinweber in
dokolatlan gyengesége folytán 3 gólt 
kaptak. A  német csapat csak a jövő 
héten utazik vissza hazájába, mert 
csütörtökön még egy mérkőzést ját
szik a HC Bronx együttesével.

Jeney megsérült. Jeney teg
nap délelőtt megsérült a kezén. 
Remélhetőleg hamarosan rendbe
jön.

A gyorskorcsolyázó hölgyek 
szorgalmasan résztvesznek az 
edzéseken még mindig, bár a 
jégidény már a befejezéshez kö
zeledik. A hölgygárda új taggal 
bővül: Olga Nazarevna, Buda
pesten élő ukrán leány is hosszú 
korcsolyát kötött fel.

A bécsiek gőlképességére jellemző, 
hogy vasárnapi meccsükön  — amu 
kor 2:0-ra verték a B K E -t — egyik  
góljukat rúgás segítségével érték el 
a bécsiek, a másodikat pedig nem  
Demmer lőtte, mint ah ogy írtuk. A  
mérkőzés után ugyanis W einer Béla, 
a magyar csapat egyik  legjobb em
bere őszintén bevallotta, hogy bi
zony a nagy kavarodásban az ö ütő
jéről került Marx hálójába a bécsiek 
második gólja,



Kedd, 1982 február 16. f » J
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Amerika nagy fölénnyel első 
az olimpiai pontversenyben, 

Magyarország a tizedik
—  S aját tu d ósítón k tól —

,4  téli olimpia befejeződött, a sók 
yiszonta,gságot látott Laké Piacid 
wpni bezárultak. A versenyek ered- 
®*®iyeibőj leszűrt mérleg azt mutat-, ■ '••' Vfwui locZ/Uj. L Jil'váXitig ctkéL lUUWUí
Ja, hogy az , Egyesült Államok még
wfesn - • -  ■ - .............. —* két utóbbi olimpián Norvé- 
K*'és Finnország által uralt téli 
Játékokban is biztosan ragadta 
^agához a vezetést, ízelítőt adván 
™hól, hogy mi is lesz majd Los 
Angelesben.A norvégekre a koresolyaversenyek 
®abrándítólag hatottak, a síben 
a»nban — bár néhány vaskos tanul- 
Sa£ban_ itt is volt részük —  vissza
szerezték második helyüket. Kanoxla 
Jo szereplését kedvező földrajzi hely- 
®te és a jéghokidban elfoglalt ki- 
êteles pozíciója alapján várni lehe

lt, Svédországot a 18 km-es sí-

A .M A 0 V A R  
A N E K D O  "  
M N C S E

Időmérés

futás kedvező kimenetele hozta a 
finnek elé. Elsőrendű Ausztria, két 
műkorcsolyázójának előkelő szerep
lése, míg Ném etország pontjait a 
bobosok és a hokklzók szerezték.

M agyarország  végeredményben a 
10. helyre került, közvetlenül a téli 
sportok hazája, Svájc mögé és a 
nagy felkészültséggel kiment Olasz
ország, Lengyelország, Csehszlovákia, 
elé. A pontot nem szerzettek között 
többek közt a hatalmas gárdával fel
vonult Japán is szerepel,

A pontozást azon az alapon végez
tük, amelyet most már —  minden 
igazságtalan volta ellenére —  az 
egész világon elfogadtak, tehát 10, 
5, U, S, 2, 1 arányban. A végleges 
lista a következő:

Tavaly történt az egyik BKE- 
háziversenyen. Már befutott minő 
a két versenyző, amikor megkér
dezte a verseny,jegyző történetünk 
hősét, az egyik időmérőt:

—  M i a  m ásodik id eje?
Az időmérő rémülten vette ész

re, hogy nem állította meg a stop
perórájának mutatóját. Most gyor
san lenyomta az órát, azután így 
szólt:

__ Izé . . .  R ögtön  kiszám ítom
Itt beszélgetett velünk a f iú  kilenc 
m ásodpercet, a ka,hatjáért m ent a 
korláthoz, az tizenkettő  m ásodperc, 
felm en t a lépcsőn, ez körülbelül 
h á ro m . . .  M íg az öltöző ajtajához■ 
ért, legalább t iz e n ö t t . . .  Sem m i 
az egész, rög tön  összeadok, kivo
nok é s . . .

Talán még most is számol.

1. Egyesült Államok
2. Norvégia 
8. Kanada
4. Svédország
5. Finnország
6. Ausztria
7. Németország
8. Franciaország
9. Svájc

10. Magyarország
11. Románia
12. Lengyelország
13. Olaszország
14. Belgium
14. Csehszlovákia

1 —

II. III. IV. V.
4 2 2 3
4 3 2 3
1 5 3 2
2 — 1 2
1 1 2 —
1

2 — 2

1 r... - 1 —
1 1 -—

— — 1 1
— — 1 —

Pont- 
YI. szám
3
3
1
1

103
77
52
28
25
15
12
10
9

2
1
1

7
5
8 
2 
1 
1

Ajég
szombat-vasárnapján nem vette 
észre senki, hogy

közel a vég
—  S aját tudósítónktól —

. A, jég élete — közel a véghez —  
e‘énkebb volt most szombaton és va
sárnap, mint az idei évadban bár
dikor. A jéghokkiban  nagyjelentó- 

nemzetközi összeesappás, a 
var$kor csoly ázásban nagymezőnyű, 

Oivós verseny, a műkorcsolyázásban 
főiskolai bajnokság és óriási sikerű 
vidéki bemutató, tehát csupa olyan 
Remény, ami a jégsportok intenzív 
életéről tanúskodik. (A  hazai élet-, 
r®l> az itthoni eseményekről emléke
zünk m ost. . . )

gyössé tenni. A bírómizéria pedig be 
köszönt, ha a bíróképzést elhanya
golják!

A vidék műkorcsolyázása

A) osztályú rendezést
láthattunk a vasárnapesti gyorskor- 
csolyázóversenyan. Ugyanott s csak- 
Hein ugyanazoktól a szereplőktől, 
Akik az osztrák-—magyar versenyen 
nem működhettek a közönség m eg
elégedésére, Pedig a 17 főből álló, 
fejenként három-három táv lefutásá- 
ra kötelezett mezőny nagyobb fe l 
adatot rótt a verseny rendezőségére, 
’ ftint az egy héttel előbbi.

fis mégis: pergett, simán gördült 
előre minden, Amíg az időmérők az 
®gyik pár idejét diktálták jegyző
könyvbe, már indult a másik pár s a 
közönségnek — igaz, hogy a múlt 
szombat-vasárnap elrettentő példája 
ütón kevesen jöttek ki —  nem kellett 
Jkivr—* ■ • ’ " '  -1- -i-

Ugrás, de nem a mélybe
N agy társasággal vonult fel nyá

ron a strandra H ódi László, a mii- 
ugróba j nők, aki már az úton m eg
ígérte, hogy fo g  egy pár szépet 
ugrani. Amint a medencéhez értek, 
máris be akarta váltani ígéretét- 
Kihúzta magát és sokat ígérő te
kintettel szólt:

___F i g y e l j e t e k !  E z vagyok  én !
K icsit szaladt, átlendült a korlá

ton és elmerült a vízben. De csak 
pillanatokra, mert csakhamar sá
padt arccal bukkant fel

—  M egü töttem  m agam , húzzatok  
k i ! . .

Kiderült, hogy a kisvízbe ugrott 
tévedésből, persze alaposan össze
törte magát. Szerencsére az ugrás 
nem sikerült valami jól, nem sérült 
meg nemesebb testrésze, de azért 
Hódi pár napig szívesebben beszél
getett állva az em berekkel. . .

P r o p a g a n d a  

e g y e n e s e n  

a  „ n a g y  k ö n y v b ő l  

m e g v a l ó s í t  o t t a n
— S aját tudósítónktól —*

1.
Három évvel ezelőtt kezdődtek 

meg a küzdelmek a Székesfőváros 
Téli V ízipóló Kupájáért, amelyet 

főváros közoktatási ügyosztálya
budapesti középfokú iskolák 

számára írt ki. Az eisőizben még 
úgy folytok a mérkőzések, hogy 
a

Ami, míg az „időmérők elnöke”  
Nagyítóval olvassa le sajátszem éleg
l  stopperórák állását. Nem történtek 
hajmeresztő időelmérések, vagy ha 
talán történtek, nem hirdették ki <* 
«ö*önségnek, hanem a merev _ elmé- 
leti igazság helyett a gyakorlati igaz- 
Kaghoz ragaszkodtak.

Bravó! így kell rendezni, így kell 
•.funkcionálni” ! Reméljük, hogy jö- 
v°re így megy majd a dolog az első 
versenytől kezdve s akkor a közönség 
is meg le sz  elégedve b kegyeibe fo- 
Kodja a jégnek ezt a gyorsított atlé
tikáját.

egészen eddig az esztendőig csaknem 
a semmivel volt egyenlő. Most a kor
csolyázó szövetség végre hozzájutott
hogy népszerűsítő terveit keresztül
vigye s az eredmény egyenesen re 
mek! Miskolc, Szombathely, Győr s 
a többi város sorban jelenti a BKE 
műkorcsolyázóinak vendégszereplése 
után:

__ Ilyent még nem toltunk! ilyen
pompás, szem etjeiket gyönyörköd
tető téli sportesem ényben még nem 
volt részünk!

És a lelkesedés nyomán megindult 
a vidéken a próbálgatás, a tanul- 
gatás, a nagyok utolérésére vágyó 
törekvés. A napokban levelet kaptunk 
egyik vidéki olvasónktól, aki jég 
táncok leírását kért tőlünk, mert 
hogy mióta, a BKE műkorcsolyázói 
ott jártak, mindenki táncolni, mu- 
korcsolyázní akar a jégen ! És mar 
vitatkoznak, veszekednek az eveiken 
át rejtett tehetségű vidéki műkor
csolyázók az egyes lépések helyes
sége, egymásutánja fe lett. . .

A  vidék műkorcsolyázó sportja 
gyerekkorában meghalt s most —  fe l-  
t&nwMban van! A korcsolyázó szö
vetséget —  mely ezt a feltámasztást 
tervszerű propaganda útjaival csinál
ta meg —  igazi hálával és Örömmé, 
köszönti a magyar vidék sporttarsa- 
dalma.

ganizm us, mint 
látjuk, nagy 
nagy m unkára képes.

2.

. . .  A jég élete élénk volt most 
szombat-vasárnap. Pedig március 
1-én (visszavonhat!anul) a mujég is 
bezárja a kapuit. . .

Ordódy Béla
fatűnő, régi sportember. A jéghokid
ban otthonosan szakértő. De m égsem  
lé  bíró. S ezen nincs mit csodálni, 
mert a kettő két különböző dolog. A  
bíráskodásra külön születni kell, kü
lönben sohasem lesz a legjobb sport
emberből sem jő bíró.

A BT l  már elkezdte, folytassa iss
OZ ftdzi  ' v b / i # A f t n h .  firt.f.nl h í r  fi,-.... 'rközéseken csak fiatal bírá
kat szerepeltessen  s ahogy játéko
sait, úgy bírált is képezze, fejlessze. 
Az öregek szívesen átadják a helyü
ket, ezt biztosra vesszük, hiszen ők is 
szeretik ezt a villámgyors sportot s 
bizonyára nem akarják a zavartalan 
fejlődés útját bírómizériákkal görön-

A Berlinben tartandó jéghokki 
Európa-bajnokságra esetleg m ég
is kimegy a magyar válogatott. 
A  fiatal játékosok ugyanis na
gyon am bicionálják az európa- 
bajnoki tornán való részvételt. 
Az elindulás dolgában alkalma
sint az lesz a döntő tényező, 
hogy március 1. és 15. között 
sikerül-e külföldön mérkőzést le
kötni a magyar válogatott szá
mára. Ezalatt a két hét alatt 
ugyanis Budapesten már nem 
lesz edzési alkalma a magyar 
i é g h okk istáknak, viszont két
hetes pihenő után valóban koc
kázatos volna a berlini játékra 
vállalkozni.

Császárfürdő női uszodájában 
ősszel a döntőkig közel vittek a 
küzdelmeket, aztán tél derekán feb
ruárban a döntőt a Rudas-uszodá
ban játszották le.

A  Rudas-uszodában, amelyet 
erre az alkalomra roskadásig 
megtöltöttek a diákok és egetverő 
örömmel hajszolták győzelemre 
iskolájuk csapatát. Nagy ügy 
volt ez három  évvel ezelőtt: volt 
vagy fé le z e r  diák  a Rudasban. 
Csupa harsányan, sokszor élesen 
csengő gyerekhang biztatása resz
k etette  meg a falakat és nagy 
eseménynek számított, hogy a 
Kupa döntőmérkőzése iránt sike
rült annyi, -érdeklődést kelteni az 
akkori közoktatásügyi tanácsnok
ban, hogy m egjelent a versenyen 
és maga adta át a díjakat.

T egnap harm adszor ren d ezték  
m eg ez t a T é li K upa-döntőt. Ö t
ezer  g y e r ek  e lő tt. Harmadszor és 
végérvényesen megnyerte a kupát 
védője, az E ötvös reál s hazavitte 
Jövőre új d íja t kell kiírni a fő 
városnak.

A  sportban megszoktuk már, 
hogy nagyon nehezen lehet utat 
törni új elgondolásoknak, új in
tézményeknek, új szervezéseknek 
De m egszoktuk az ellenkezőjét is. 
A zt is láttuk, hogy egy-egy sport
ág, egy-egy sportintézmény, ren
dezés tüneményes gyorsasággal 
talál utat a megértés és a siker 
felé. Három  év nagy idő, három 
év alatt el lehet érni eredményt. 
D e  a T éli K u p a  három  év e  tu la j
d onképpen  n em  volt három  esz
tendő. Csak három egymásután 
következő év visszatérő program 
része, a diákok téli hónapjainak 
foglalkoztató kitöltése s nem volt 
más, m int három  kiírás. Hogy 
azután a három  kiírás olyan ered
ményt hozott, mint a tegnapdel- 
utání döntő sportja  és kerete mu 
tatta, az azt bizonyítja, hogy 
ennek a k iírásn a k  a háta m ögött  
valami egészen , rendkívüli, eg é 
szen  e lgon d olkozta tó , de bizonyá
ra  n agyon  eg y sz e rű , m ert jó l m ű
ködő 's z e r v e z e t  van.  ̂ Szervezet: 
organizmus. S  az eg észség es  or

értés van, a tagok azt akarják, 
amit a fe j és a törzs táplálja azt, 
amit a tagok munkálnak. ^

Hosszú esztendők szívós mun
kája és fárasztó talpalása tette 
mind egyszerűbbé, mind természe
tesebbé ezt a szervezetet, âmel ŷ 
mellékesen, egyéb, messzenézo cé
lok mellett szinte egyszerűen gomb
nyomásra tudja termelni ezt a si
kert. . ,

A tél folyamán több közlemény
ben foglalkoztunk' azzal a munka- 
val, amely az iskolai háziversenyek, 
a KISO K és a fővárosi iskolák 
keretedzéséin folyik. Ezek a verse
nyek, edzések az utolsó pár évben 
a tapasztalat hatása és irányítású 
alatt mind széleseDO vonalakra t e l 
tek szert, mindjobban megszokottá 
váltak iskola, tanár és diák ^előtt. 
Ehhez a munkához —  most már 
hogy meginduljon, nem kell egyéb,- 
m int —  a kiírás és a néhány áldo
zatkész és fan atiku s em ber.

3.
De munka, óriási munka tárul 

elénk ennek a szervező, építő fára
dozásnak képéről, ami a fejlődés 
grafikonján olyan merészen szök
kenő vonalat ad. V an annyi munka  
benne, m intha a tegnapi döntői e 
m inden eg y es  g y e r ek e t  külön, sze 
m élyesen  kellett volna m eghívni. 
Mert egy sem jö tt  magától. Mind-., 
egyikéig elnyúlt a szervezés, a pro- 
paganda kinyújtott karja. A  ML fez 
szerzőmunkája nem mond le egyet
len diákról sem, nem ismer nyu
galmi állapotot, megcsontosodást, 
évrő i-évre b e lem en ti sz itá já t a  ma
g y a r  sp ortteh etség ek  áldott, arany- 
fö v en y éb e , az iskolába, a diákságba 
s mindenütt megtalálja a módját, 
hopy az ütközések, a szögletek le 
legyenek kerekítve és hogy sehol se 
haragudjanak az úszásra, sehol 
rossz emléket ne hagyjon az hátra.

A  háziversenyeken, az edzéseken 
mindenütt ott van a MUSz néhány 
örökmozgó embere, ott van, rendel- 

Ikezésre áll minden neves ^bírója. 
Minden baj, minden nehézség azon
nal nyilvánvalóvá lesz és az úszó- 

.s z ö v e ts é g  m egtalálja  a közvetlen  
az embernél is\ kapcsolatot azokkal, akiktől a hiva-
teljesítményekre, la h s  g épezet

m egjavítása fü g g . A  szekesfovaros 
közoktatási vezetője, Szendy  Ka
roly és testnevelési vezetője, H o- 
dászy  Miklós ismer egy varázssza
vat. E z : „a z  ú szósport” . Erre ná
luk nyílik az ajtó és menekül az 
akta, hogy helyet adjon könnyű, 
gyors és megértő intézkedésnek.

Nem hisszük, nem tesszük fel, 
hogy S zendyék  csak az úszósport 
számára volnának lefoglalva. Bizo
nyára más sportágnak is  hasonlóan 
egészséges és épkézláb elgondolá
sait teljes erővel támogatnák. D e  
m it csináljanak ők, ha -— nem  jön  
az a kezd em én yezés!

//!

Tegnap minden simán ment. Az 
iskolák százával ontották â  kí
váncsi gyerekeket. K ellő id őben  
kaptak ér te s íté s t , • kellő id őben  
megtudták, hogy mekkora lét
számban jöhetnek. K ellő  időben  
megtörtént a megállapodás a 
M argitsziget igazgatóságával, m eg 
az uszodáéval, hogy a gyerekek 
ingyen és fentartás nélkül jöhet
nek be mind a két „vámhatáron”  
keresztül az uszodába. Annyit ír 
tunk, annyit panaszkodtunk e ha
sábokon is a nehézségek miatt, 
amit a gyerekek sportolásával 
szemben a szigeten támasztottak, 
hogy megkönnyítettük annak az 
elképzelését, nem lehetett egy
szerű vagy felületes munka ennek 
a sima megoldásnak az előkészí
tése.

Aki délután fél ötkor, a ver
seny kezdetének időpontjában az 
uszoda elé érkezett, azt hihette, 
hogy elmarad a verseny vagy ké
sőbbi időpontban kerül eldöntés
re. Halotti csend az épületen k í
vül, pár lézengő az előcsarnokban 
s m ikor aztán az em ber az uszoda

4.
Égy más cikkünkben elmondjuk 

mi sport, történt ezen a versenyen. 
M egírjuk ott azt is, hogy az ötezer 
kicsin kívül ki volt ott nagy, aki a 
kicsik örömén osztozni akart. Itt 
most csak röviden azokrói akarunk 
szólni, akik nem  voltak ott.

A z  egy ik , aki nem  volt o tt, a 
Téli Kupa életrehívója, a MUSz 
örökmozgója, Komjá-di Béla. Őt 
betegsége szegezte az ágyhoz s 
nem láthatta, a bizonyára legked
vesebb kezdeményezésének robbanó 
erejű sikerkívirágzását Pedig ami 
ott történt, az n agyrészben  nem -o rrn leo r az tan az vtiiugt u,* h v ~  ̂ , ,  ,

"csarnokába lép, akkor tárul e léb e  csak elgondolásának hanem  a t é n y  
eg y  lenyűgöző lá tv án y : ö t e z e r ]  leges keze

na-gyobb, k isebb , d ekisdiák
inkább kisebb  —  am int m ind en  
talpalattnyi h elyén  az uszodának  
virítva , n ev e tv e , csen d eskén  b e 
szélg etv e  ül. Aztán az első b író i 
sípjelzésre megjön a hangja az 
ötezer főnyi kórusnak! H ogy ez 
az óriási emberorgona olyan 
nagyszerűen reagál a mérkőzés

n ye. Hiszen a döntő játékosai csak
nem kivétel nélkül az általa^ fe lfe
dezett, kitermelt ifjúsági játéko
sok. Hiszen a megjelent városi po
litikusokat ő tette a sport barát- 
jaivá. Hiszen a város uraiban ő  
éleszti mindig a megértés tűiét. 
Hiszen ő harcol mindig az első vo
nalban, ha a kisdiák uszodába

m inden ’ nüánszára, hogy a sport- akar menni. Tökéletes munkájának 
beli teljesítmény minden egyes bizonyítéka: tegnap tavolletebe
aprósága ül, hatásra lel az öt- sem volt fennakaaas. 
ezrekben, az is sejteti azt, h ogy  A.m á st* , aki, nem  volt ott, az
azok, akik ide e ljö ttek , k eresz tü l- O T T . Az Országos Testnevelői Ta- 
m en tek  ég y  óriási szervező  m u n ka  nács pedig meg nem látott fenn- 
begyú ró, m eg főző , fe lv ilá g o s ító  állása óta ilyen remek mintaszerű 
m unkáján, ezek  a  g y erek ek  n em -  sportdemonstráciot. S ha telan 
csak n ézői, hanem  rész tv e v ő i a  bizonyos fá jó  érzéssel láthatta 
m érkőzésekn ek . volna az OTT képviselője, hogy er

M i hát ez a szervezet, am i m ö 
g ö tte  van ennek a dübörgő s ik e r 
n ek?  M int eíÖrebocsátottuk, ez a 
szel vezet csak nagyon egyszerű v a 
lami lehet. Egyszerű, mert töké
letesen működik. Egyszerű szerve
zet. egészséges. Egészséges, m ert 
az organizmus részei között az a 
bizonyos menenius-agrippai m eg-

dem es tanulni a várostól, ha tálán 
nagyjában az úszósport megfelelő 
megértésre talál az állami szervek
nél is, mondom, minden elismei*5 
megállapítás mellett is meglát
hatta volna, hogy van még tovább 
is. V an a propagandában, a tám o
gatásban is olyan m érték , am i to - 
vábbot, töb b et m utat.

! ' ij
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/ /*,Európa biztosra veszi, hogy 
a magyarok sétálva nyerik 

az olimpiai vízipóló bajnokságot
Amerikai világlapok hírei a magyar úszókról

— S a j á t  t u d ó s í t ó n k t ó l  —

SpőbT

/ /

Ameiika újságjai már élénken 
mutatják azt az érdeklődést, ami 
vei az USA népe a közelgő olim 
piai játékok iránt viseltetik. Nap- 
nap után jelennek meg közlemé
nyek az amerikai szárazföld leg
különbözőbb részein, amelyek ezt 
a kíváncsiságot elégítik ki és tá
jékoztatják az amerikaiakat az 
olimpia eseményeiről, az amerikai 
készületekről, de különösen — a z  
e l le n f e le k r ő l .

A z  e l l e n f e le k  s o r á b a n  t is z t e s  

s z e r e p  j u t  n e k ü n k  m a g y a r o k n a k .  

Egymásután bukkannak fel hírek 
—  hol Newyorkban, hol Csikágó 
bán, hol Los Angelesben — ame- 
lyek mind a magyar úszókkal és 
vizipólózókkal foglalkoznak. Ezek
nek a híreknek nem egyszer, sőt 
igen gyakran amerikai ízük van.
_ Mutatóba közlünk kettőt, A 

vízipólózókról olvassuk:
„ E u r ó p a  b i z t o s r a  v e s z i ,  h o g y  a 

m a g y a r o k   ̂ e g y s z e r ű e n  be  f o g n a k  

s é t á l n i  a  v íz ip ó ló  o l im p ia i  b a j n o k 

s á g  d i c s ő s é g é b e .  A  m a g y a r  c s a p a t  

1 9 2 8  ó ta  n e m  k a p o t t  k i .  A  b iz t o s  

m á s o d i k  h e ly r e  s z o r o s a n  N é m e t 

o r s z á g  tő r . A  m a g y a r o k  é s  n é m e 

t e k  l e g u t o l s ó  t a lá lk o z á s a  2 : 2  
a r á n y b a n  v é g z ő d ö t t .”

Kánásy Gyuláról külön kis cik
ket látunk:

„ M a g y a r o r s z á g  r e n d k í v ü l  f i a t a l  é s

1907, február.
(Az első vidéki korcso

lyázóverseny)
A Kolozsvári Egyetemi AC a 

. . . .  , i Kolozsvári KE támogatásával meg-
i g e n  t e n e t s e g e s  u j  ú s z ó t  m u t a t h a t  rendezte hosszú évek óta vidéken 
fe l .  E z  K á n a s y  G y u la ,  1 6  é v e s .  5 0  az első országos korcsolyázóver-
Z r T L T f f f S l ' ' ,  “ f i  1 0 0  P S '  , * " » «  *  Budapiti KE I nyitották? t d , 3  S
m v - e s  id ő t  ' é m " ’ ’ 4  ‘ 4,s  az el- P » » s  menet, elnöki L e l t  és misJ ,  8 01 2 0 0  m é t e r r e  I dőlt főiskolai bajnokság gyenge magas asszisztálás. Mindössze fel-
p e d i g  u g y a n o t t  2 : 2 0 . 6  m p -e t .  E z  I mezőnyt gyűjtött a starthoz. ’ Hiba kerekedett vagy hetven futó és egy 

m e g f e l e l  2 2 0 1 volt az is. hoov vvnrsk<-iivva,r.h7.s.,A rekedt „vigyázz” után fploss,-H-.ar,A

^ e ^ W 3 2 f e t o u á r I ^

Az cv első mezei versenyét 
nyerő M TK Simon nélkül indul 

majd a bajnokságban
„Még ha Simonná? biztos bafnokok lennénk/ 

okkor sem indítanám 10 km -ení"
— S a j á t  t u d ó s í t ó n k t ó l  —

Az atlétikai évet vasárnap meg-

‘ j  ------ j .V  ntp-eb. m  uimuuji gyújtott a starthoz. H iba ,
y a r a o s  u s z o d á b a n  m e g f e l e l  2 2 0  volt az is, hogy gyorskorcsolyázó rekedt .„vigyázz” után felesattanó 

y a r d r a  2 : 1 5 . 6  m p -e s  id ő n e k  é s  j bajnokság csak egy 1000 m-es fu- Plsítolykiv.®sre nekivágott a hóval 
f i g y e l e m b e  k e l l  v e n n i ,  h o g y  a z  tammal döntetett el. A KEAC kor- I réteknek.Y • .. ,l,uy y  a* 'Wwuumu uuiiteteot ei. j\  jtvtLiAO Kor-1 . , ,
1 9 3 1 .  e m  a m e r i k a i  f e d e t t  u s z o d a -1 csolyázói közül különösen a két S o-L J+ - 18 olyan regen ilyen év-
b a y n o k s á g  o k b a n  i l y e n  2 5  y a r d o s  módi érdemel említést Eredmé y t° IP6-el versenyeken kinn láttuk
V ^ d n  A ^  Schl ^ r ^ é n y ^ t^
Í Í J ' J ,  VT eS e r e ^ m é n V t é r t  e L  modl Andrá* KEAC 30.6 ponttal, pont tartották mefTz első versenyt 
K á n a s y  _ e z e k  s z e r i n t  v a ló s z í n ű  |— 5 0 0  m  v e r s e n y :  1. Levitzky Ká- és azt mondják, új seprő jól söpör — 

e s z t v e v o je  a  m a g y a r o k  o l im p ia i  roly BKE 56.4 rop. Péczely Andor i most azonban a rendező MTK ve- 
s t a f e t a c s a p a t á n a k . ”  és Haraszti Lajos elesett. — 5 0 0  m  vetőin kívül csak a közvetlen érdekeL

PVv Ha ijí . . I j u n i o r v e r s e n y :  1. Somodi István ^ k baktattak ki a Rákosra. így is
E g y  kis hozzatoldás romd a két | j  p 0.2 mp> \  Vadas Hugó BKE akadt vagy száz érdeklődd „w E- .

mp-es eredmény megfelel-e 2 :15.6- - 1  1 5 o ő  m é t e r e s  v e r s m ^  T v * '  * * * * 1  ,al1aposan megbámultak az
nak 25 yardos uszodában, azt czeIv ™  v% * * 0 L P e ‘  arra haladó 28-as villamosok utasai
erősen kétségbevonjuk. Talán a Haraszti Latosm f  q í  Í T ’ e sz ten d ö  megnyitá-
megszokott, könnyű fordulóm f v ' j 1 u  8 p 25 •9 mP> 8anak az ldojaras nem vethet gátat,
uszodában le lehet faragni eg^ f i  f  Pg° BK,E 8 P 30-1 mp. I A függöny felgördült, a színjáték
két másodpercet, de v a k m e r ő s é g \ n o k ^ f T o o O  egkezdodott,
e g y s z e r r e  ö t  m á s o d p e c e s  *  J  £ 2  5  ? f  1  9 ^ ' ^
s z á m o ln i .  A z t á n  m i k o r  i s  ú s z t a  András 2 5l l 1 D P’ ' S°m° dl
K a n a s y  a z t  a  2 : 2 0 - a t ?  j ° a 2 . 5 1 .4  mp

(Magyarok győzelme 
Klagenfurtban)

f i ú r a  n e m c s a k  a z  id é n  lesz  szükségem. 
E l é g  f ia t a l  m é g  az  e g é sz  csapat, lett 
m é g  m ó d j u k  b a jn o lc sá g o t  n y e r n i !  M  
id é n  e l i n d u lu n k  a  Vasas-versenyed  
( S i m o n  c s a k  a k k o r ,  h a  rö v id eb b  lest 
8  k m -n e l ) ,  a  T h o m k á n ,  a m it  rövidebb 
tá v o n  s z o k t a k  r e n d e z n i  és S im o n  léc 
v é te lé v e l a  S z i lá g y i ,  Á c s ,  Farkat. 
F e r ih e g y i ,  T u z a  stb . c sa p a t  a  baj' 
n o lc sá g b a n .

Közben egy másik beszélgetés üti 
meg a fület, amit két MTK-isfca foly
tat egymással:

. U g y a n  k é r le k ,  h o s sz ú  n é k i . * *  
K is z á m ít o t t a m ,  h o g y  h a  c s a k  könnyű  
ir a m b a n  v é g ig s é t á lj a  —  n e k i  séta, 
ú g y h o g y  a  t iz e d ik  h e ly r e  j ö n  be 
a k k o r  is  m e g n y e r j ü k  a  b a jno k  
s á g o t !

, Mindegy, no! Nem árt a rek
lám, odakint Amerikában. Ide
haza azonban n e  t e s s é k  k é s z p é n z -1 - ., .
n e k  v e n n i  s e m  a  s é t á t  sem n hatalmas formában levő ver 
2 :1 5 -ö t .  V éres  v e r e S k m i Z  “  senyzonk> Manno Miltiades múlt 

J m a  a  j vasárnap fényes sikerrel indultk e t t ő n e k  a z  ú t ja .  

Nem séta!

A T L É T I K A
I Klagenfurtban. Eredményei: 500 
m gyorskorcsolyázás: Manno 48.8
mp, osztrák rekord, a régi rekordot Az -annyi diadalt aratott kék- 
is Manno tartotta i l l  n ? ™ _  *

Hat-nyolc m agyar atlétát 
a k a r m eghívni a belga Beer-

. Z > ** uun
is Manno tartotta 49.1 mperccel. — 
1500 m gyorskorcsolyázás: 1.
Manno 2:41.6 mp, osztrák rekord,

I— 5000 m gyorskorcsolyázás: 1 . 
Manno 9 p 52.2 mp.

És sietve tegyük mindjárt hozzá, 
hogy örvendetes sikerekkel. Az első 
ezek között az, hogy az elsőosztályú 
csapatversenyt az MTK nyerte meg 
Mellékes most, hogy az ESC hány 
tartalékkal állott ki, hogy a Vasas 
Kelen betegsége miatt nem szállt be a 
^®ífanybf- A lényeg az, hogy az  
M l K - n a k  a n n y i  é v i s z ü n e t  u t á n  ú j r a  
e ls ő r e n d ű  tá v  f u t ó c s a p a t a  v a n  és 
npgy ennek 90 százaléka saját neve
lés. Az  ̂annyi diadalt aratott kék-

(Súlydobó világrekord)
Az AAU hitelesítette Coe-nak a 

múlt évben elért 15 m 09 cm-es

mezei versenyek küzdelmeiből és igen 
nagy öröm most, hogy végre a leg- 
jóbbakkal egyenlő erejű küzdőfélként 
leptek a gyepre. Persze rögtön fel
támadtak az egyesületi optimisták is 
es könnyen kiszámolták, hogy hogyan 
is lehet megnyerni az ESC ellen a 
mezei bajnokságot.

Ketsegteleon, hogy S i m o n  remekül 
mutatkozott be és az is bizonyos, 
hogy az MTK olyan óvatosan bánt 
ezzel a régen birtokában levő és rá- 
gén felismert tehetséggel, ami min
den elismerést megérdemel. Három 
évvel ezelőtt indult először és fölény
nyel nyert egy ifjúsági kezdőver* 
S€I3yk .. Azóta inkább csak játszott, 
erősödött, futkosott is, de nem amúgy 
istenigazában és mégis 9:07.6 mp-e* 
3000-es rekordot futott. Vasárnap 
első szenior próbájára legyőzte Szí- 
tá g y it  és hogy milyen jó , azt mutat- 
ja, hogy a negyediknek befutó É r 
s e k in  g  már 200 méterrel volt 
mögötte. Pedig az sem rossz. Való
ban meleg 5000-es versenyek lesznek 
az idén 1

_ ---- - — műit evoen élért 15 m 09 cm-es , . ,
ük *  súlydobási eredményét úsrvhovv ez -j - hl,vatalos vezetők azonban azscnotAC|umusl9-i versenyere

A MASz általánosságban nem ellenzi ° r ‘ í n . r j helyezésseltis beérik. Meft H e r t z k a
_ i *— . . .  . . . -----— - - - ' (Barczy István a MASz

új elnöke)
az MASz általánosságban nem ellenzi 

olimpiai jelöltek külföldi indulását

Vadas Iván híradása nyomán 
megemlékeztünk róla a napok
ban, hogy a Royal Beerschot AC, 
amelynél most Vadas Iván tré- 
nerkedik, minden esztendőben 
szokásos nagy nemzetközi verse
nyére az idén

S a j á t  t u d ó s í t ó n k t ó l  —

Bélát. Rúdugrót is várnak

magyar atlétákat
is meg akar hívni. Tegnap erre 
vonatkozólag részletes levelet 
kaptunk a kiváló magyar tréner
től és ebből kiderül, hogy ez a 
meghívás jóval nagyobb arányú, 
mint általában az ilyen külföldi 
meghívások lenni szoktak.

A Beerschot AC
6— 8 magyar altiétát akar 
vendégül látni június 19-i 

versenyén
az angolok, franciák, hollandok 
és luxemburgiak mellett. Többet, 
ha sokan lesznek jó  formában és 
hajlandók is menni, kevesebbet, 
ha a formák nem kielégítőek és 
ha a versenyzők itthon más 
irányban foglaltak.

Elsősorban egy sprintért sze
retnének és pedig lehetőleg 
Gerő Ill.-at, akinek bátyja ré
vén Belgiumban igen jó  neve 
van.

Azután egy 400—-800-ast (le
hetőleg Barsit vagy Zsitvait), de 
ha ők a BBTE-verseny miatt 
nem mehetnének, megelégedné
nek Sugárral vagy Lázárral is.

Reflektálnak egy 1500-asra, 
elsősorban Szabó Miklósra, ha 
formában van. Ha azonban nem, 
szó lehet Sárváriról vagy Gov- 
rikról is. Ha 5000-eseink közül 
valamelyik a magyar. rekord 
körül futkos, azt is meghívják.

Kell nekik egy diszkoszvető, 
lehetőleg Remecz, de ha ő nem 
jöhetne, elég jó Donogán vagy

A MASz tisztújító közgyűlése a 
szövetség elnökévé egyhangú sza- 

kább Zsufkáf í i T I vaf a®sal Bárczy Istvánt, Budapest
mert 6 magasat fa S k )  “ S  r " " “  ,áI“ rt0U* " eg'

a s f f i  aSrc;Naí; <ds
Gézát is hívják, —  de csak, ha Budapesti Pincér Egylet és
valóban jó. (Lord Burghley is i ÖnlcépzŐ Kör kebelében új sport- 
ott lesz.) egyesület van alakulóban, amelynek

Ebben a névsorban a magyar I -az’ kog:y elsősorban a ven- 
olimpiai jelöltek nagyrésze ben- ,■> ^Mlodai és kávésipari mun- 
ne van. Ezért érdeklődtünk a j S? , k módot nyújtson a test 
MASz-ban is, hogy mi a vélemé-1 _  ?®sere- Az új egyesület címében

Rezső így beszél:
| N a ,  m it  sz ó l a  S im o n -g y e r e k -  

h e z ?  U g y - e  t u d ?  N a g y  d o lg o k a t  
a k a r u n k  v e le  p r o d u k á ln i  az  id é n  
p á ly á n  5 00 0  m é t e r e n !  E z é r t  s e m m i  
e se tre  s e m  in d u l  a  m e z e i b a jn o k 
s á g b a n .

M é g  a  c sa p a t  k e d v é é rt  s e m ?
( ' M é g  a k k o r  se, h a  v e le  m e g n y e r -

n ő k  a  ba jno lcsá got, n é lk ü le  p e d ig  
h e ly e z e t le n e k  le n n é n k . N e k e m , e r re  a

A másik örvendetes meglepetés a 
miskolciak szereplése volt. Nekik i* 
volt egy ̂  kiemelkedő emberük, a* 
újra magára talált F o d o r  és a többi 
mind jó közepes. Tavalyi őszi ered
ményei után csak P u h l t ó l  vártunk 
többet, de ő ezt a későbbiek során 
könnyen behozhatja. A miai időkben 
igazán méltánylandó lelkesedéssel és 
áldozatkészséggel dolgozó miskolci 
csapat komoly ellenfele lesz a leg
jobbaknak is.

*
A többi egyesületet nem igen lehet 

megdicsérni, legfeljebb a BBTE-t, 
amely aránylag nagy gárdával vonult 
ki és P i r o s  nélkül is szerepet ját
szott. Az ESC-ben még csak O s u s z t h  
van formában és a többieknek igye
kezni kell, hogy utolérjék. A Vasas
nál K e le n  hiánya sem magyarázza 
ezt a teljes fegyelmi csődöt. Alig jött 
össze öt ember és négy ebből is fel
adta.

m tm s M

nye a szövetségnek arról, hogy mê  n€m tor^ n  ̂ vegleges megálla- 
az olimpiai jelöltek az olimpia E?yetértés SC vaKy Hunnia
előtt külföldön, versenyezzenek. . esÍLa ^ ve' ( I m e :  a z  E g y e t -  
Örömmel állapítjuk meg, hogy a I e r t e s  etl n ( lu lá .sa. S z e r k . )

MASz nem szándékozik generális, 
külföldi versenyzési tilalmat ki-l (Hat testvér egy csa-
mondani, hanem esetről-esetre I patban)
állapítja meg, hogy az illető Angliában a n ™

SdTifdSás ~

Tőrbafnokság után
Hol vollak a fiata lok? Hate Jó zsef é s  M asz- 

lay, a két meglepetés
— Saját tudósítónktól —

1 középfedezet s négy csatár. Mind’ 
a hat elismert jó játékos.

Elég gyengén sikerültek a nevezé- 
?ek az. MTE mezei versenyére. Azl
ifjúsági és a szenior csoportba is 
csak öt-öt egyesület jelentkezett. A I

(A Wohvich Arsenal a 
kontinensen)

szenioroknál°a Törekvés 18, a BI3TE I Ai^Iia^'ecív;^ c —19, az MTE 28, az UTE 13 az ESC I . f ia legjobb professzió ______  ___________w-itiin ci.
*29 versenyzőjét nevezte be, áz ifjúsá- futJ,'>aIicsapata (jelenleg a li-I indulni. S kellett volna is indulni az
giaknál a Vasas 14, az MTE 12, az I gaDan a harmadik helyen áll), ta- esélyteleneknek is. Egyfelől, mert 
UTE 1)5, az ESC 16 és a Dorogi AC yasszal kontinentális túrára jön I m in d e n  a lk a lm a t  m e g  k e l l  r a g a d n i  
8 futót indíthat. A verseny a Népli- Ies a következő városokban fog ját- I a r r a ,  h o g y  a  f ia t a l  v ív ó  v e r s e n y -  
getben lesz és a versenyzők a Szűcs- j.saani: május 5: Brüsszel- máius r u t i n t  szerezzen , másrészt pedig sehol

J 1 annyit nem lehet tanulni, mint ilyen 
nagy versenyben. A junior vívónak

A tőrbajnokságon bizonyos mérték
ben megütközést keltett, hogy a ver- 

. iSenyre mindössze 17 vívó jelentkezett. 
Crusaders I A tőrversenyek sosem voltak különö-" 

I gén népesek, de azért régbben mégis 
csak több indulója akadt a bajnok
ságnak. A versenyen nem is. azokat 
kerestük, akiknek esélyük volt i 
döntőbe jutásra és nem indultak el 
mert_ tudtuk, hogy ezeket komoly 
akadály tartotta vissza a bajnokság
tól, hanem az nem tetszett, hogy a  

I f i a t a lo k  n e m  v e tte k  b e n n e  részt, 
amely I holott nem volt szeniorverseny, tehát 

2SSZ10- I minden vívónak módja lett volna el
indulni. S kellett volna is indulni az

ra izgalmasak, hogy azt szívesen 
megnézi minden sportember.

„ múmiái, a  verseny a JNépü- l “  *wvcuu;z,o varosoKDan fog ját- 
getben lesZ és a versenyzők a Szűcs- .saani: május 5: Brüsszel; május 

. , vendéglőben öltöznek. Az ifjúsá- 9: Berlin, 12 és 16: Prága 19 és
S m í i .11’ 3 S2enÍ°r0k 11 -k o r  26-án Budapesten a MAC eilej

2 6 : Becs.
Ujoncversenyt rendez az MTK 

február 21-én, vasárnap délelőtt 11 
órakor pályája környékén. Jelentkez- ■
SÍnaiskTehftZC>láSa mell6tt 3 helySZÍ- | « J  közepén

Szombaton Stuttgartban rendeznek 
a németek nagyszabású fedettpálya-

(Magyarország ping 
pong bajnokságát)

ritkán nyílik alkalma az első klasszis 
vívóival való vívásra, hiszen azok egy
mást keresik tréningen s még rit
kábban támad komoly küzdelemre al
kalom. Ez a bajnoki verseny éppen 

rendezi meg a | arra tett volna jó a fiatal vívóknak, 
hogy nagy küzdelemben, kemény csa- 

/ tt- . . , | tában vívjon a bajnokokkal, hogy
(Hirdetmény) megszokja a fűtött légkört s a nagy 

I csatát.síSX  5 5 2 , .  »»**-m *.. .̂ .«UÍ
Wichmann, stb. I honosokat, hogy pályáikat f. hó

Nemzeti sorsiátékot rende7r»v « 1 h o z z á k  teljesen rendbe s I Közönség sem volt a versenyen, 
ki j  . - - r, — olaszok az olimpiai költségek arrd- a havat takaríttassák el, Pedlg ez a verseny megérdemelte
Madarász is. Meghívjak Szepes remtésére. P kolte®Sek elote- mert amennyiben ezen felhívásnak yolna- hoKy megnézzék. Alig néhány

! elevet. nem  ___ I ismert arc ielent. mo<r o írercenveri

SBOftérmeí, olaiettek is 
szobfOk,seriegek, zománr. 

1 elvéiiye) tegojcsáiiban Morzsányinál
eleget nem tennének s e z á lta l v a la -  ®̂meTt arc jelent meg a versenyen 
m e ly  b a j n o k i  m é r k ő z é s  m .eat.ar- 1Nos: százezerszer ismételt igénket

IV. k«.. 
EstNt S. j

_ b a j n o k i  m é r k ő z é s  m e g  t a r - 1Nos’ százezerszer ismételt igénket 
I t á s a  le h e t e t le n n é  v á ln a ,  ez e s e t b e n  f - °St ^jdasztjuk el megírni:
I m  M n a p r a  M .  2 S Í S  “ i S S S

sen a nagyok olyan szépek és annyi-

A kiesettek közül M a s z la g  távol- 
lete fájt a döntőben legjobban. M a s z 
la g  az utóbbi időben annyira jól ví
vott, hogy helye lett volna a bajnoki 
mezőnyben. Kiesett, mert rossz napja 
volt. A finalisták közül H a t z  Ottó jó 
szereplését vártuk. Viszont meg
lepett H a t z  József kitűnő vívása- 
H a t z  Józsefet jó vívónak ismertük, 
de mindenkit meglepett óriási fej
lődése. A másik kellemes meglepetés 
M e is z l in g e r  Egon jó vívása volt 
Egyike a legtehetségesebb fiatalok- 
nak, aki tudás szerint lassan belép az 
„öregek” gárdájába. Pompás anyag. 
Rugalmas, jó technikájú, nagy tempó
érzékű vívó.

A verseny általános színvonalát 
tekintve örömmel állapítottuk meg, 
hogy magasabb az elmúlt évi ver
senyek színvonalánál. Mégis amolyan 
igazi nagy lendületet nem láttunk, 
Erre egészen új gárda kellene. Olyan 
fiatal társaság, amely nem vív kard
dal, mert mindkét fegyvert egyfor
mán megtanulni bizony nem lehet.

Vasárnap rendezi a BEAC Junior 
^versenyét saját termében. A 
BEAC junior tőrversenyére minden 
bizonnyal az egész fiatal törvivógár- 
da jelentkezik, hiszen éppen tőrben 
nagyon 1 m's alkalma nyílik a ver
senyzésre a legfiatalabb korosztály
nak.

A Bírák Bizottsága ma este ülést 
tart. Az ülésein a napi kérdésekről éa 
a most folyó versenyek bírálnak ki
jelölésérői lesz szó.
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A motorsport! őliatósági jogok  
jelen szabályzatban való sza
bályozása a Magyar Motor
sport Szövetség m egalakítá

sáig csak átmenetileg történik
" ezzel a záradékkal hagytak lóvá az illetékes hatóságok az új sportiőhatosagi szervezet szabályzatát 
Milyen lesz az ú| sportfőhatóság szervezete? -  Az al

kotm ányosság biztosítása: a KM AC-ot a  szava
zatokn ak csupán egyharm ad részé illeti g  
A  K M & C -cal kartellszerzodest nem  kötött egye  

* sületek is teljes jogokat élveznek -  A  m otor- 
sporiSőkatósági jogokat a  nem zeti sportbizottság  
és döntőbíróság veszi át

— b a j á t  t u d ó s í t ó n k t ó l  —

Hat év előtt indult meg a köz
telem, melynek célja volt: az al- 
totmányosság szellem ét a m o to r 
sportok irán yításában  is érv én y  e -  

1íteni. Az ideális célért  ̂folytatott 
'arcban a M agyar A th lé tik a i C l u b  

égadta meg a zászlót, melyre az 
'olt írva: M indazok az eg y esu le - 
-ék, m elyek  s z erep e t tö lten ek  b e  a 
sssagyar m otorsportban , kapjanak  
szerepet a m otorsp ort irá n yítá sá 
ban és  ' érd em ileg  szólhassanak  
hozzá a m otorsp ort ü g yein ek  in té 
zéséhez.

Akárcsak a többi sportágak
ban, úgy a motorsportban 
is független szövetség vagy 
alkotmányos sportfőhatóság

vegye át az irányítást,
lat hosszú esztendeig tartott a 
ehéz küzdelem, mely most végre 

alkotmányos felfogás, â  szövet
égi eszme teljes diadalával ért 
éget. Nehéz volt a harc, mert 
őszen a KMAC természetesen ra
gaszkodott jogaihoz, birtokon be
ül ült és így úgy befolyásolhatta 
® egyesületeket, ahogyan az a 
laját érdekeinek a legjobban meg
ölelt. Elégtétellel kell azonban lé
legeznünk, hogy utóbb a KMAC 
s belátta, hogy a közhangulattal 
öltalan és nem okszerű szembe
helyezkednie és ennek következté
ben igyekezett —  igaz, hogy csak 
i legutóbbi időkben —  presztízsé
nek megóvása mellett egyengetni 
azokat az utakat, melyek az alkot
mányos szellem megvalósulása felé 
Vezettek. Bár éppen az alkotmá
nyosságért folytatott harcainkból 
kifolyólag évek során mereven 
szemben állottunk a KMAC-cal és 
abszolutisztikus törekvéseivel, az 
°bjektiv megítélés most annak le
m ezesére késztet bennünket-: 
d ic s é r e t  i l l e t i  m e g  a  K M A C - o t  

a z é rt ,  h o g y  f e l i s m e r v e  a z  i d ő k  

P a r a n c s á t ,  f e la d t a  a z o k a t  a z  á l lá 

s o k a t ,  m e ly e k b ő l  t a lá n  m é g  é v e k e n  

á t  b o m b á z h a t t a  v o ln a  a z  id e á l lá  

c é lt  s z o r g a lm a z ó k a t .  Érthető, 
hogy ilyen körülmények között ma 
anár kedvezőbb légkör uralkodik, 
anely mindenesetre megkönnyíti az 
átszervezés nehéz és túlzott tem
póban alig keresztülvihető mun
káját.

Mint a kérdés legalaposabb is
merőjéhez, a MAC motorsport- 
osztályának alelnökéhez, M á r y  

Hefcsőhöz fordultunk, hogy a mo- 
^°rsport irányításának nagy át
alakulásáról megbízható felvilágo
sítást kaphassunk. M á r y  Dezső a 
következőkben nyilatkozott:

—- M i n t  m i n d e n  s p o r t á g b a n ,  

á g y  a  m o t o r s p o r t b a n  s e m  f o l y t  le  

h a r c o k  n é l k ü l  a z  á t a la k u lá s  f o l y a 

m a t a ,  m e ly  a z  a l k o t m á n y o s s á g  e l 

m é n e k  é r v é n y e s í t é s é t  c é lo z ta . A 
m o t o r s p o r t b a n ,  s a j n o s ,  k ö z e l  h a t  

é v ig  t a r t o t t a k  e z e k  a  k ü z d e lm e k ,  

m e ly e k  i g e n  s o k  é r t é k e s  e r ő t  k ö  

lő t t e k  le, b á r

a természetes folyamat iránti
nagyobb megértés esetén a
harcok periódusa sokkal rö-
videbb időre lett volna kor

látozható.
'— A n n á l  ö r v e n d e t e s e b b  t e h á t ,

h o g y  a  s o k é v i  k ü z d e le m ,  v a j ú d á s  

u t á n  a  f ü g g ő  k é r d é s e k  é r d e m i  r é -  

g z e  __ a z  e r r e  i l l e t é k e s  ö s s z e s  h a 

t ó s á g o k  m o s t  m a r  t e l j e s e n  e g y b e 

h a n g z ó  á l lá s p o n t j a  é s  d ö n t é s e  f o l y 

t á n  — n y u g v ó p o n t r a  j u t o t t ,  a m i 

n e k  a z  a z  ö r v e n d e t e s  e r e d m e n y e ,  

h o g y

az évekig szembenálló felek 
most már zavartalanul ha
ladhatnak azon a közös 
úton, melyet követve, az 
egyetemes magyar motor
sport végcélja a legcélsze
rűbb és legeredményesebb 

módon lesz elérhető.
A z  e lm ú l t  é v  d e c e m b e r  h a 

v á b a n  t. i.  a z  e b b e n  a  t á r g y b a n  

m e g t a r t o t t  é r t e k e z le t e n  a z  ö s s z e s  

e r r e  i l l e t é k e s  h a t ó s á g o k  a z  O T T  

á l lá s p o n t j á r a  h e ly e z k e d t e k ,  v a g y i s  

e g y b e h a n g z ó a n

a magyar motorsport jövő 
szervezetét országos motor 

szövetségben jelölték meg.
E  d ö n t é s  f o l y o m á n y a k é p p e n  a  s z ó  

v e t s é g i  e s z m e  f o k o z a t o s  k ié p í t é s e  

m o s t  m á r  h a la d é k t a la n u l  m e g  i s  

i n d u l h a t .

-  E l s ő  lé p é s  g y a n á n t  —  h a n g 

s ú l y o z o m :  á t m e n e t i  j e l l e g g e l  
n e m z e t i  d ö n t ő b í r ó s á g ,  n e m z e t i  

s p o r t b i z o t t s á g  é s  a  s p o r t b iz t o s i  

k a r  f o g j a  a  j ö v ő b e n  m i n d a z o n  

t e e n d ő k e t  g y a k o r o l n i ,  m e ly e k  a  
m a g y a r  m o t o r  s p o r t f ő h a t ó s á g i  j o 

g o k k a l  á l la n a k  k a p c s o la t b a n .  F e n t i  
s z e r v e k  a la p s z a b á ly a it  a z  é r d e k e lt  

f e l e k  a z  e lm ú l t  h e t e k b e n  l e t á r g y a l 
t á k  é s  m e g f e l e lő  m ó d o s í t á s o k  

v é g r e h a j t á s a  u t á n  a  b e l ü g y i  k o r  

m á n y  j a n u á r  h ó b a n  m á r  j ó v á  

h a g y t a .
_. a  k ö z e l jö v ő b é n  t e h á t  m á t

e z e k n e k

a nemzeti bizottságoknak

szebb jövőjéért barátságos együtt- j 
működésben küzdeni.

h a t  s z a k c s o p o r t - a lé ln ö k  k ö z ü l  k e t t ő

K M A C - t a g ,  a  t ö b b i  i d e g e n  e g y le t 
b e li.  A  k é t  K M A C - t a g  s z a k c s o p o r t -  

a lé ln ö k  k ö z ü l  a z  e g y i k  a z  a u t o m o b i l ,  
a  m á s i k  a  m o t o r c s ó n a k  s z a k c s o p o r t 

b a  k e r ü l ,  ú g y h o g y  a  m o t o r k e r é k 
p á r  s z a k c s o p o r t  a le ln ö k e i  f e l t é t le n ü l  

i d e g e n  e g y e s ü le t b é l i e k .

8 . §. A z  a u t o m o b i l - s z a k c s o p o r t  

t a g j a i :  E l n ö k e  a  N e m z e t i  S p o r t -  

b iz o t t s á g  e ln ö k e ,  1 K M A C - t a g  a l-  
e ln ö k , 1 i d e g e n  k l u b b e l i  a le ln ö k .  

1 2  r e n d e s  t a g ,  k ö z t ü k  h  K M A C -  

é s  8  i d e g e n  e g y le t b é l i  t a g  é s  

3  p ó t t a g  ( 1  K M A C - t a g ,  2  i d e g e n ) .  

V á la s z t á s  t i t k o s  s z a v a z á s s a l.

9. §. A  m o t o r k e r é k p á r - s z a k c s o 

p o r t  t a g j a i :  E l n ö k  a  N e m z e t i

S p o r t b i z o t t s á g  e ln ö k e ,  2  n e m  

K M A C - t a g  a le ln ö k ,  9 r e n d e s  t a g ,  

k ö z t ü k  S  K M A C - t a g ,  S  i d e g e n  

e g y le t b e l i  é s  3  p ó t t a g  ( 1  K M A C -  

t a g ,  2  i d e g e n ) .

1 0 . §. A m o t o r c s ó n a k - s z a k c s o 

p o r t  t a g j a i :  E l n ö k  a  N e m z e t i

S p o r t b i z o t t s á g  e ln ö k e ,  1 K M A C -  

t a g  a le ln ö k ,  1 i d e g e n  k l u b b e l i  a l 

e ln ö k ,  S  r e n d e s  é s  3  p ó t t a g ,  1 — 1 

K M A C - t a g b ó l  é s  2 — 2  i d e g e n  e g y 

le t b e l i  t a g b ó l  ö s s z e á l l í t v a .

1 1 . §. A 2 1  r e n d e s  é s  9  p ó t t a g 

b ó l á l ló

Nemzeti Sportbizottságba a 
KMAC 8 rendes és 3 pót
tagot delegál. 16 rendes és 
6 póttagot a többi egyesüle
tek által delegáltak közül 

kell választani

Záradék:
A magyar motorsport főha
tósági jogának jelen szabály
zatban való szabályozása a 
Magyar Motorsportszövetseg 
megalakításáig csak átmene
tileg történik és a szabály
zatban foglalt rendelkezések 

4 csak az összes érdekeltségek 
hozzájárulásával változtat
ható meg és terjeszthető fel 
belügyminiszteri jóváha

gyásra.
Bár az alapszabályokban erről 

szó nem esik, mégis önként követ
kezik, hogy a KMAC által egyes 
klubokkal kötött kartellszerződé- 
sek sportvonatkozásai megszűnnek, 
tehát megszűnik a kartellszerző- 
dést aláírt egyesületeknek az a 
kötelezettségvállalása, melynek 
értelmében sportügyekben teljes 
mértékben alávetették magukat a 
KMAC döntésének és kizárólag 
annak álláspontját képviselték.

m ►

ts

Az utóbbi időkben többször ta
lálkoztunk a sajtóban ismertetések
kel, melyek az új sportiőhatosagi 
szervek struktúrájával foglalkoz
tak. Mivel ezek az ismertetések 
egyrészt hiányosak voltak, más- 
részt bizonyos félreismerhetetlen 
tendenciákkal fűszerezve kerültek 
feltálalásra, szükségesnek tartjuk, 
hogy az új és immár hatóságilag 
jóváhagyott főhatósági szervezet

alapszabályait
kivonatosan és csak a lényeget 
érintve, de hű szellemiben ismertes
sük.

1 . §. A m a g y a r  m o t o r s p o r t  e g y 

s é g e s  i r á n y í t á s a  c é l j á b ó l  a  s z ö v e t 
s é g i  a la p g o n d o la t o k  f i g y e l e m b e v é 

t e lé v e l  a  K M A C  a  n e m z e t k ö z i  s z ö 

v e t s é g e k  á lt a l  r e á r u h á z o t t  s p o r t f o -  

h a t ó s á g i  j o g k ö r b ő l  k i f o l y ó l a g  a 
n e m z e t i  v o n a t k o z á s ú  ü g y e k  g y a k o r 
l á s á r a  a  m o t o r s p o r t e g y e s ü l e t e k  b e 

v o n á s á v a l  1. N e m z e t i  S p o r t b i z t o s t  

T e s t ü le t e t ,  2. N e m z e t i  S p o r t b i z o t t 

s á g o t ,  3. N e m z e t i  D ö n t ő b í r ó s á g o t  

a la k ít .  E  s z e r v e k  m a g u k  á l la p í t j á k  

m e g  ü g y r e n d j ü k e t ,  m e ly  a  k o r -  

m á n y  h a t ó s á g  o k n á l  k e r ü l  j ó v á h a 

g y á s r a .
§. A s p o r t b i z t o s o k  ( v e r s e n y 

b í r á k )  t e s t ü le t é n e k  t a g j a i t  as 
e g y e s ü l e t e k  á l t a l  j a v a s o l t  e g y le t i  

t a g o k  s o r á b ó l  a  N e m z e t i  S p o r t b i 

z o t t s á g  j e lö l i  k i .  A s p o r t b iz t o s o k  

a  v e r s e n y e k e t  e l l e n ő r z i k  é s  e ls ő  f o 

k o n  d ö n t e n e k  ó v á s i  é s  e g y é b  ü g y e k 
b e n  a  v e r s e n y s z a b á ly o k  r e n d e lk e 

z é s e i  é r t e lm é b e n .

S. §. A N e m z e t i  S p o r t b i z o t t s á g  

i n t é z i  a z  ö s s z e s  n e m z e t i  é s  n e m z e t 

k ö z i  s p o r t ü g y e k e t  é s  m á s o d f o k o n  

d ö n t  ó v á s i  é s  f e l le b b e z é s i  ü g y e k 

b e n .
Három szakcsoportot,

a z  a u t o m o b i l ,  a  m o t o r k e r é k p á r  é s  a  

m o t o r c s ó n a k  s z a k c s o p o r t o t  e g y e s í t i  

m a g á b a n .
5. §. A N e m z e t i  S p o r t b i z o t t s á g

t a g j a i :  1 e ln ö k ,  3  a le ln ö k ,  6  s z a k -

c s o p o r t -a le ln ö k ,  2 1  r e n d e s -  é s  9  

p ó t t a g .  A  N e m z e t i  S p o r t b i z o t t s á g  

e ln ö k e  e g y b e n  a  s z a k c s o p o r t o k  e l

n ö k e .
6. §. A N e m z e t i  S p o r t b i z o t t s á g  

e ln ö k é t ,  a l e l n ö k e i t ,  v a la m i n t  a  s z a k 

c s o p o r t o k  a l e l n ö k e i t

hattagú elnöki tanács vá
lasztja.

A z  e ln ö k i  t a n á c s  5  t a g j á t  a z  e g y e 

s ü le t e k  e l n ö k e i b ő l  a  K M A C  e ln ö k e  

h í v j a  m e g ,  a z  ö t  e ln ö k i  t a n á c s t a g  

k ö z ü l  h á r o m  v i d é k i  é s  h é t t ő  f ő v á r  

r o s i .

lesz a feladatuk, hogy a 
magyar motorsportfőhato- 
sági jogokat érdemlegesen 
érvényesítsék és gyakorol 

ják.
D e  f e la d a t u k  le s z  e b i z o t t s á g o k n a k  

a z  is ,  h o g y  a  s z ö v e t s é g i  e s z m e  te l

j e s  k i é p í t é s é r e  m é g  s z ü k s é g e s  m u n 

k á la t o k a t  v é g r e h a j t s á k  a  f e n t i  e sz 

m e  v é g l e g e s  é r v é n y e s í t é s e id -  
Minden igaz magyar motoros bi

zonyára jogosan reméli és elvárja, 
hogy a romokban heverő magyar 
motorsport feltámasztása, fellendí
tése és fejlesztése érdekében az 
egyesületek a nekik adományozott 
jogaikkal a bizottságok keretében 
élni is fognak, hogy

a nagy, egyetemes érdekek
nek alá tudják majd rendelni 
az egyéni és egyesületi ér 

dekeiket.
A szövetségi eszméért küzdő min
den egyén és tényező pedig h á lá v a l  

f o g  gondolni m i n d e n k o r  a z o k r a  a  

h a t ó s á g o k r a ,  melyek a hosszú éve
ken át lefolyt küzdelmekben mindig
a z  ia a z s á g  m e l lé  á llo ttá ik , k i t a r t ó t -  kap helyet.) . „. .
Z k  é s  r J r a d t a k  és akiknek köszön- A z  e ln ö k i  ta r ta s s  r U t M k  v j £  
ta K  e s  m a  , mecrcrtile-1 z e n d ő  e ln ö k i  é s  a l e l n ö k i  v á la s z t á s
hetjük, h o ^  melyben! o ly k é p p e n  t ö r t é n i k ,  h o g y  a  h á r o m
tett az a kedvező “ f 1̂  L & J fe  k ö z ü l  e g y  a le ln ö k  K M A C

m S t p o r t l  .  .

Az egyik elnöki tanácstag 
a KMAC-oal kartellszerző- 
dést nem kötött egyesületek 
elnökei közül hívandó meg.

(Az elnöki tanácsban tehát egyet
len KMAC-tag, a KMAC elnöke

a  k ö v e t k e z ő  m ó d o n :
A z  e g y e s ü l e t e k  d e le g á lt a k a t  j e 

lö ln e k ,  k ü l ö n - k ü l ö n  a z  e g y e s  s z a k 

c s o p o r t o k b a .  M i n d e n  e g y e s ü l e t  a z  
e ls ő  2 0  a u t o m o b i l t u l a j d o n o s  u t á n  

1 je lö lt e t  d e le g á l  a z  a u t ó - s z a k c s o 

p o r t b a ,  a z  e ls ő  2 0  m o t o r k e r é k p á r 

t u la j d o n o s  u t á n  1 j e lö lt e t  a  m o t o r ,  

k e r é k p á r -  é s  m i n d e n  e ls ő  5  m o t o r 

c s ó n a k  u t á n  1 j e lö lt é t  a  m o t o r 
c s ó n a k - s z a k c s o p o r t b a .  E  z e n k í v ü l

m i n d e n  t o v á b b i  5 0  a u t o m o b i l - ,  

i l le t v e  m o t o r k e r é k p á r t u l a j d o n o s ,  

m i n d e n  t o v á b b i  5  m o t o r c s ó n a k 

t u la j d o n o s  u t á n  ú j a b b  e g y  j e lö lt e t  

l e h e t  d e le g á ln i ,  e g y e s ü l e t e n k é n t  

l e g f e l j e b b  6  t a g  d e le g á lh a t ó  a z  

e g y e s  s z a k c s o p o r t o k b a .  E g y  _ t a g  

c s a k  e g y  e g y e s ü l e t  r é s z é r e  j ö h e t  

s z á m ít á s b a  a k k o r  i s ,  h a  t ö b b  

e g y e s ü l e t n e k  i3  t a g ja .  M o t o r j á r -  

m ű v e l  r e n d e lk e z ő  t a g n a k  s z á m ít a 

n a k  a z  ü l e t ő  e g y e s ü l e t n e k  a  m o 

t o r s p o r t  m ű v e lé s é b e n  r é s z t v e t t  é s  

o r s z á g o s  v e r s e n y e n  h e ly e z é s t  n y e r t  

ö s s z e s  v e r s e n y z ő i ,  v a la m i n t  a z o n  

t a g j a i  i s ,  a k i k  k ö z h iv a t a l i  á l lá s u k 

n á l  f o g v a  a  m o t o r s p o r t  s z a k e m b e 

r e i n e k  t e k in t h e t ő k .

A  N e m z e t i  S p o r t b i z o t t s á g b a  n e m  

v á la s z t h a t ó k  be  a z o k ,  a k i k  a  b i 
z o t t s á g  h a t á s k ö r é b e  t a r t o z ó  k é r 

d é s e k b e n  é r d e k e lv e  v a n n a k ,  t e h á t :

1. A k i k  a  m o t o r s p o r t o t  k e r e s e t 

k é n t  ű z i k .  2 . A k i k e t  k ö z v e t le n  

a n y a g i  é r d e k e k  k a p c s o ln a k  a  m o 

t o r s z a k m á h o z  ( k e r e s k e d ő k , s t b . ) .
A  N e m z e t i  S p o r t b i z o t t s á g  e ln ö 

k é n e k  j o g á b a n  á l l  e g y e s  k é r d é s e k  
t á r g y a lá s á h o z  s z ü k s é g  s z e r i n t  a k -  

t i v  s p o r t t e v é k e n y s é g e t  k i f e j t ő  

e g y é n e k e t  i s  m e g h í v n i ,  e z e k  c s a k  

t á r g y a l á s i  j o g g a l  b í r n a k ,  d e  r ie m  

s z a v a z h a t n a k .  A  N e m z e t i  S p o r t -  

b iz o t t s á g  e ln ö k e  o ly  e g y le t e k  d e le 

g á lt j á t ,  m e ly e k  a  N e m z e t i  S p o r t -  

b iz o t t s á g b a n  k é p v i s e le t t e l  n e m  

b í r n a k ,  a z  ő k e t  k ö z v e t le n ü l  é r in t ő í 
ü g y e k  t á r g y a lá s á h o z  t a n á c s k o z á s i  

j o g g a l  m e g h í v h a t j a .

( A  N e m z e t i  S p o r t b i z o t t s á g  f e l 

a d a t a  u g y a n a z ,  a m i  e d d i g  a  K M A C  
s p o r t b iz o t t s á g á n a k  a la p s z a b á ly -  

s z e r ű  f e la d a t a  v o lt ,  t e h á t  a n e m 

z e t k ö z i  é s  n e m z e t i  v e r s e n y -  é s  

s p o r i ű g y e k  i r á n y í t á s a ,  a n a p t á r  

f é l f e k t e t é s e ,  a  v e r s e n y l i c e n e e k  k i 

á l l í t á s a ,  a s z a b á ly o k  j ó v á h a g y á s a ,  

d ö n t é s  ó v á s o k  é s  f e l le b b e z é s e k  

e s e t é n ,  s t b . )

U .  §, A N e m z e t i  S p o r t b i z o t t s á g  

á lt a l  h o z o t t  h a t á r o z a t o k  é s  d ö n t é 

s e k  e l le n  n e m z e t i  ü g y e k b e n  a  N e m 

z e t i D ö n t ő b í r ó s á g h o z  le h e t  f e l l e b 

b e z n i,  v é g s ő  f o k o n  —  n e m z e t k ö z i  

v o n a t k o z á s ú  ü g y e k b e n  — a  n e m 

z e t k ö z i  s z ö v e t s é g e k :  A 1 A C R ,

F 1 C M ,  V I Y A  d ö n t e n e k .

Szűnjél helyett
—  S a j á t  t u d ó s í t ó n k t ó l  —

Budapesten lassanként teljesen él
vezhetetlenné válik a külföldi vétel, 
A  sok liftmotor, diatermia-gép,_ vil
lamos transzparens, a belügyminisz
tériumi rövidhullámú adó, a 2+1-es 
visszacsatoló vadorzók tömege és 
ezer és egy szikrakeltő berendezés 
gépfegyvert csinál a hangszóróból, 
mely a rédiózenét csak mint_ aféle 
hangkulisszát juttatja a fülhöz.

Nem hivatkozunk külföldi példák
ra . . .  Ahol már rendet teremtettek 
az éterben. Nem hivatkozunk arra a 
törvényjavaslatra, mely e zavarok 
megszüntetése érdekében már több, 
mint két éve elintézését álmodja, 
nem hivatkozunk arra, hogy mi elő
fizetők a 2 pengő 40 fillér lefizetése 
ellenében nem gépfegyverzörejt, de 
muzsikát akarunk hallgatni.

Nem hivatkozunk semmire, csak 
kérünk . . .  kérjük, járja ki a stúdió, 
hogy ezt a javaslatot letárgyalják, 
hogy e javaslatból rendelet legyen, 
. . .  hogy béke legyen végre valahára 
s hogy elhallgasson az éterben a 
gépfegyverzörej. . .

Marconi abbahagyta ultrarövid 
hullámokon folytatott kísérleteit. 
Egy hónap óta minden energiáját a 
színes és plasztikus távolbalátás tö
kéletesítésére fordítja. Állítólag tel
jesen új mesgyét követ. Szakított a 
Nipko-w-tárcsás rendszerrel, a tükör
kerékkel és a Braun-féle esővel..^. 
Valami egészen újat ígér . . .  Beszélő, 
színes, domborúnak látszó képet, 1 
négyzetméteres tükrön. .  ■

#
A magyar hangház felolvasó és 

előadó tábora — eltekintve most at
tól, hogy mit olvas — igen sok eset
ben nem alkalmas arra, hogy a mik
rofon előtt szerepeljen. Alkalmatlan 
orgánumé idegen kiejtés, jelentékte
len beszédhiba, helytelen hangsúly 
tönkre tudja silányitani a legértéke
sebb tartalmú előadást is. Legutóbb 
valaki a tejtermelésről tartott elő
adást a Hangházban és azt akarta 
mondani, hogy: . . .  tejfeleslegének
értékesítése. . .  és ez a mondatrész a 
hangszóróban így hangzott: — te jfe
leslegények értékesítése. Erre kitör 
a kacagás, a felolvasás, mint tar
talmi élmény: meghalt.

Hangsúly: Sötét Ede más, mint
Sötétedé és más mint S öt éted é . . .  
és így tovább. . .  és ezek a nüanszok 
döntő befolyással vannak a felolva
sott mű megtermékenyítő sorsára.

Javasoljuk: minden mikrofon előtt 
szereplő előadó tartson előbb felol
vasó próbát s csak akkor léphessen 
a  nyilvánosság elé, ha a hangja rá- 
dióezempontból kielégítő.

Egyébként: olvassanak a műsor-
mesterek, vagy külön erre a célra 
szerződtetett felolvasók.

A német és a lengyel rádió igaz
gatósága kölcsönösen megállapodott 
abban, hogy külpolitikai híreiknek 

| közlésével kapcsolatosan nemzeteik 
intézkedéseit nem bírálják és ellen
ségeskedő propagandát sem fejte
nek ki.

A  N e m z e t i  D ö n t ő b í r ó s á g  1 e l 

n ö k b ő l ,  1 a le ln ö k b ő l ,  6  r e n d e s  é s  S  

p ó t t a g b ó l  á ll.  E l n ö k e  a  K M A C  e l 

n ö k e ,  t a g j a i t  a z  e ln ö k i  t a n á c s  v á 

la s z t j a  o ly k é p p e n ,  h o g y

2 rendes és  1 póttag a 
KMAC vezetőségének tagjai 
közül, 4 rendes és 2  póttag
ját idegen egyesületek el
nökségének tagjai sorából 
választja 3 évi időtartamra.

W W W W W W W W V W A W A A W
íiókadmlnisztrácló Csehszlovákiában:

L íp *  Ujságiroda Bratfcslava, 
Rosszú-q. 13._______ _

Felelős szerkesztő és kiadó:
Di. Vadas Gyula

Helyettes szerkesztő:
Hoppé László

. Nvomatott a Stádium Sajtévállaist Út. 
! köríorgógépein. -  / j e!®js® ®*en!vezetőt 
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külföldi mősorrészek
Hangversenyek:

Régi

Az énekakadémia

3.20 ó.: Becs:
íének).

8 6.: Breslau:
hangversenye.
^8.15 6.: Heilsberg: Barokk muasi-

. 8;5? Lipcse: Orosz tél (zene,irodalom).

Tkodor Dreiser regénye beszéldfilmen
—■ T elefon jelen tésü n k  —•

rotálom). -------1 Arífirikában .í í ! ? jrler vo ::

RoO o.: London: Orgonahangver- odaáll a gyilkossággal vádól^fiated-
9,45 6  : Brüsszel II , Hangverseny f e S T * 1* *  & 

‘ S l M Í f í l  '  ^ ,  , . -  M it szól a fiáh oz?!..
k  h'aagí" PCSC: mba‘°  e* S * m - \  A ^  ;--uróPai gondolkozásunk szá-

“ v n , - , I lnara elfogadhatatlan az az erő
Dalművek: szakos, brutális és pongyola módszer

8.05 6 .: Becs: „Bécsi lány” Stre- arneHyel az amerikai riporterek dől' 
cker operettje. £°znak- De Ú S Y  látszik, ott csak így

9 o . Északolasz csoport: „Hóvi- iellet dolgozni,
rág” Bianc operettje. Negyveriegynéhány éves korában

Vidámság, könnyű zene: hdrntA«?r̂ 1Seu f ekiállt és írt egV- -  . j háromkötetes hatalmas regényt Az
2' ? Hamburg: Tarka óra. A m e r i k a i  t ra g é d iá t . Mint regényíró 
' I f ’ ó-! Muhlacher: Jessel-hang- is a riporter eszközeit használta. Erő-
i  r j ' „  , „ , . szakosan ragadta ki témáját a ren-

' j i  , Urg: Népszeru es isme- dón tudósítások szenzációs, de mégis
R é XT, , . , . , sablonos tömegéből, brutálisan vágta8 o. Langenberg; Nápolyi dalok oda tagadhatatlan igazságait az em
lő . w u n . I beriségnek és pongyola terjengősség- 

Tetteg^deJ^k Urg! PC”  eS kalandozott el különböző hossza-
11 u o . , J  danms epizódokba. (Mint ezt éppen11 o.. Muhlacher: Szórakoztató nehány hét előtt A m b r u s  Zoltán is
e- megállapította.)

anczene: Dreiserhez hasonlítva Lewis S i n -
10.20 O.: Prága: Gramofón-tánc-1 c la ir  európai írónak látszik s való-

ze ®̂- r  ̂ I kan> mint ismeretes, Dreiser egy
10.50 6 , Becs: Gramofón-tánczene. I összeszólalkozás végén megütötte 
11.35 ó ,  London R: Jack Harris J Sinclairt, alci viszont nem kezdett

riporter volt A közönségnek, mielőtt megnézi ezt 
a nagy filmet, okvetlenül arra kell 
gondolnia, hogy az Amerikai tragé- 
dla — t ra g é d ia  és a m e r ik a i.

Újra megfilmesítik a Nju-t — han 
gos lesz. A  Nju-ban annakidején a 
férjet Emil Jánnings, a feleséget 
Elisabeth Bergner, a költőt pedig 
Conrad Veidt játszotta. Most hangos 
film lesz a Njn-ból. Áprilisban Pa
risban készítik. Jánnings és Bergner 
ugyanazt a szerepet kapta újra, míg 
a költőt ezúttal Rudolf Forster ala 
kit ja majd.

A  Hunniában hétfőn kezdték fór 
gatni László Aladár vígjátékát. A
filmet először 400 méter hosszúra 
tervezték, de miután a Phöbus film
kölcsönző vállalta a finanszírozást, 
most mégis egész műsort betöltő da 
rabot készítenek belőle.

Várkony Mihály játsza az olasz 
grófot Trenker „Császárvadász“ -ának 
angol verziójában.

Székely István, aki most Budapcs 
ten rendez, a múlt héten még Bér

Brigiit® Helm a „Metropolis” című 
nagy némafilmben játszott először, 
tizenhét esztendős korában, amikor
f  ritz Láng, az ismert német rendező i & muu .ucbvii meg őér
te! fedezte. Fritz Láng azóta már Unben aratott nagy sikert. 12-én mu- 
több filmet készített Brigitte Hóim- futták be az Átriumban „Egy dús- 
mel a főszerepben, utoljára a „Hold gazdag ember” című vígjátékát, 
asszonyá“ -t. Mióta azonban a német melynek Dolly Haas és Curt Bois a 
filmgyárak beszélőfilmgyártásra ron- főszereplője.
dezkedtek be, Fritz Láng keveset dől- I Szőke Szakáll Tauber Rlcharddal 
gozik. Most kapott újra megbízást és együtt szerepel a nagy német éne- 
új beszélőfilmjében Brigitte Helm kes legközelebbi filmjében, 
lesz a főszereplő, akit-első ízben fog I -áz 1933—33-as hollywoodi pro
beszélő szerepben rendezni. gramtervezeteu a Paramount 65, a

A német Jullka Is fllmszínésznö Motro 50, a Fox 48, a Warner 70, az 
lett. Erika Helmke, aki Hans Albers I ®- K. O. 48, Universal 26, a Colum- 
partnernője volt Molnár Ferenc híres hia 26 és az United Artists 16 film- 
színdarabjának, a „Liliom“-nak bér- m°l szerepel. A tervezet aligha vá
lj11* előadásain, filmszerződést kötött I ,ik 10° százalékban valóra. A  holly- 
és a „Fünf von dér Jazzband” című woodi gyárak legnagyobb része 
vígjátékban debütál. { egyelőre lezárva áll.

Hogy is fest a „Nagy Hotel” szen-

feasnd.

M U S O R ^
Kedd, február 16.

boxpárbajt Dreiserrel.
Dreiser belekötött a P a r a m o u n t b a  

is, ahol megfilmesítették az Amerikai 
tragédiát. Tiltakozott a cselekmény 
megrövidítése ellen s mert a gyár 
mégsem készített egy húszezer méte
res filmet a regényből, cikksorozatot 
indított egész Hollywood ellen. 
Azután elment a film premierjére és 
írt egy külön prológot, de a világért 
meg nem vallotta volna, hogy téve
dett.

Pedig tényleg a Paramountnak 
volt igaza. A  r e g é n y  v o n ta to t t sá g á -  
n a k  n y o m a  s in c s  a  f i lm b e n ,  de  s e m 
m i  s e m  h iá n y z ik  belő le, a m i  é r té k  v o lt  
a  re g é n y b e n .

A szereplők közül Phillis H o lm e s

zációs szereposztása f Egy ízben már 
írtunk arról, hogy Metró GM filmre 
viszi Vicky Baum színdarabját, a 
„Nagy Hotelét. A fölvételeket meg
kezdték. Tőkés Anna szerepét, a tán
cosnőt Greta Garbó alakítja, a vezér

Március 28-tól április 6-ig rendc-
zik meg- tudvalevőleg Palesztinában

Budapest 23 kw, 550.5 m: 9.15 ó.:
A Weidinger szalonzenekar hangver-1 , “  AU‘ U‘ *iuma novm .es
senye. 1. Verdi: Nabukodonozor, nyi- ugJ játssza a gyenge, rossz útra té- 
tány. 2. Lincke: Álom és boldogság- I v?dt C,1,ydet’ ah°gFan a regény olva- 
ról, románc. 3. Moréna: Telefunken, s?\ elkepzelték ezt a szánalmas 
egyveleg. 4. Illinger József: Karma-1 aIakot- Slyvia Sidney (Robertá) és 
tos rózsa, keringő. 5. Bányay Ala-1 IrvlnS m e h e l  (a z  ügyész) kitűnő.

r • O \ TT r»t» J.11 — ”   ̂  ̂^

m s m
n/s rozsa, xer;ngo. o. tíányay Ala-1 ** ' “ ‘e * » • * v"* “ Sí ™*/ aai eonen a rumjeDcn. | âf'ovikás nyolcas készül a

^b) S!jníréf tenló̂ e * s S '  [ 1 koi'Ii
mei Emi iné .■ virá^ik 'a* or-l Filmszínházak műsora |Wpéí mindenkor a Ludovika ASE

---------------a  v I ---- -------- X tllUSZ/t
igazgatót, azaz Somlay Artúr szere-1 Avivban a zsidó olimpiai játé- 
pét Wallace Beery játsza. (Nálunk I kokat. Erre a versenyre a varsói 
legutóbb az „Idegen anyában”  lát- I Bar Koehba válogatott súlyemelő 
tűk.) Lonis Stone, Greta Garbó cl- csapatot küld ki. A súlyemelők út- 
maradhatatlan partnero játsza a fél- jókba ejtik Budapestet és ezért a 
arcú doktort, azaz Hajnal szerepét. A  szövetségnek felajánlották, hogy haj 
c-sinos Joan Crawíordnak Jutott a I iandók akár országok közötti, akár 
gépírókisasszony (Glza) szerepe, városközi mérkőzés megvívására út- 
amelyben nálunk Makay Margit mu- jukat Budapesten megszakítani. A 
tatkozott be. S végül a filmben ját- I csapat 5 súlyemelőből áll. A szövet
szik még a két Barrymore. Az Idő- 1 a súlyemeléssel foglalkozó egye- 
sebbik, azaz Ltonel Barrymore az I sületek állásfoglalásától teszi füg 
élete végét Járván, a nagyvárosba I gővé, vájjon a Bar Koehba ajánla- 
i'ótt és üdülni akaró kis tisztviselőt J tát elfogadja-e, vagy sem. 
alakítja. Törzs szerepe. A fiatalab
bik, azaz John Barrymore a szélhá
mos báró szerepében hozza felszínre 
művészetét. Ez volt Jávor Pál sze
repe. A fentiekből látható, hogy a 
Metró ugyancsak összehozta a sztáro
kat ebben a filmjében.

Pehh

—  M i é r t  m a r a d t á l  le, e n n y ire f
— R o s s z u l  v a k s z o lt a m !
— H o g y h o g y ?
—- F ű r e  v a k s z o lt a m  é s  közben  

ese tt a  hó.

g ő ;  b) Májusi éj, tangó. 6. Schem- 
mel EmáLné: Virágzik az or-
gWM, magyar dalegyveleg. 7. 
Péösi József: Rádió Budapest, ma
gyar egyveleg. — Közben: Hírek. — 
12.05 ó.: Gramofon-hangverseny. 1,
Lehár: Arany és ezüst, keringő. 2.
Vértes—Ilniczky: Mindén úgy íesz l sthal éB 5 0  sibajrlok-) ~  Hir 
ahogy te kívánod, t a r é  Jozsef-kürútahogy te kívánod, tangó. (Fekete 
Pál.) 3. Ábrahám: Foxtrott a „Ha- 
wai rózsájá”-bol. 4. Sally—Nádassy: 
Megy a juhász szamáron, foxtrott. 
(Fekete Pál.) 5. Fr. Rotter—B. Ka
por: Spiel mir auf dér Balalaika 
eineíi russischen Tangó. (Luigi Ber- 
nauer.) 6. Szabó Guy—Káty: Imá
dom most is a romantikát, keringő. 
(Fekete Pál.) 7. Samuels—Whitcup: 
Fiesta, rumba. 8. De Fries—Kovács: 
Né törődj semmivel, tangó. (Fekete 
Pál.) 9. R. Stolz—Robinson—R. Gil- 
bert: Angol keringő a „Kadettkis  ̂
asszony” c. filmből. (Luigi Ber- 
nauer.) 10. Bányay—Nádor: ügy vá 
rok magára, keringő. (Fekete Pál.) 
11. Nagypál—Kulinyi: Kislány, hal 
lód a muzsikát. (Fekete Pál.) 12. 
Kóla—Szenes: Sose jön egy szebb,
sose jön egy jobb, tangó. (Fekete 
Pál.) 13. Sally—Ilniczky: Nincs cse 
repes tanyám, slowfox. (Fekete Pál.) 
14. L. Alex—R. Gilbert: Schön war 
es... foxtrott. (Luigi Bernauer.) — 
Közben: Hírek. — 2.45 ó.: Hírek. —
4 ó.: Pista bácsi mesél a gyerme
keknek. — 5 6.: Bura Sándor és ci
gányzenekarának hangversenye. — 
5.50 ó.: „Gyermekmeratés” . Révész 
Béla előadása. — 6.25 ó.; A m. kir. 
Operaház előadásának ismertetése. — 
6.30 ó .:  A  m. kir. Operaház előadá
sának közvetítése. „Siegfried”. Zene
dráma 3 felvonásban. Szövegét és 
zenéjét írta Wagner Richárd. Fordí
totta Radó Antal. Szereposztás 
Siegfried: Pistor Gotthelf; Mimé
Szügyi Kálmán; A vándor (Wotan). 
Losonczy György; Alberica: Malecz- 
ky Oszkár; Fafner: Koréh Endre; 
Briinnhilde: Larsén-Tödsen Nanny;
Erdei madár hangja: Sándor Erzsi; 
Erda: Basilides Mária. — Szünetek
ben: Hírek. — Utána: Farkas Jenő 
és cigányzenekarának muzsikája

ASZTALI

MöSzTK—Kéve klubközi asztaK 
teniszmérkőzés lesz csütörtökön este 
7 órakor a Király-kávéház szuterén- 
heiyiségében.

BELVÁROSI (IV.. Irányl-ú. íl. T. 83-S 
—29.): Előadás: 5, 6, negyed 8, 8. fél 
10. Vas.: fél 4. 5, háromn. 6, 8. fél 10. 
Hyppolit. (Csortos, Habos, Haraszti 
Miéi.) — Fehér mámor. (Lén! Riefén- 
sthal és 50 síbajnok.) — Híradó.

-------------  63 T.:
38—4—70.): Előadás: fél 5, negyed 8. 10. 
Vas.: 2-től. Inspiráció. (Greta Garbó, 
Lewis Stone.) — Red] ezredes, az 
árnló. (Lil Dagovar.) — Híradó. 

BUDAI APOLLO (II., Széna-tér. T.: 51 
—5—00.): Előadások r,étk.: fél 5, 7, fél 

, 10, vas., ünnep: fél 3, háromn. 5, negyed 
8, háromn. 10 órakor. Glória. (Gustav 
Fröklieh, Brigitte Helm.) — Mona Lisa 
elrablása. (W illy Forst darabja 
Híradó.

CAPITOL (Baross tér 32. T.: 34—3—37.): 
Előadás: 4, 6, 8, 10 Vas.: 2-kor is. 
Dirlgible. ‘(Jack Holt, Ralph Graves.) 
— Hangos híradó.

CHICAGO (VII.. István-út 39. T.: 32— 
1—75.): Előadások: 5, fél $, fél 10. Va
sárnap 3-tól folytatólag. Piruló leányók 
(8 felv.). — Megtért bűnös (dráma). — 
Hurrá, örököltünk. (Stan és Pan.) — 
Híradó.

CORSO (Václ-utea 9. T.: Ant. 87—4—02 ): 
Előadás: 4, 6, 8, 10. Amerikai tragédia. 
(Theodore Dreiser regénye, Sternberg 
rendezés: Philips Holmes. Sylvia Sicí- 
ney, Francos Dée.) — Bimbó mint de
tektív. -  Híradó.

DÉCS1 (VI., Teróz-körót 28. T.: 21—8— 
43, 25-9-52, 14-8—05.): Előadás: 4, 6,
8, 10, vasárnap: 2, 4, 6, 8. 10 órakor. 
Amerikai tragédia. (Theodore Dreiser 
regénye. Philips Holmes. Sylvia Sidney, 
Franéos Dee. Sternberg rendezés:) — 
Bimbó mint detektív. — Híradó.

ELIT (V., Lipót-körút. 18. Tel.: 161-51.): 
Előadás: 4, 6, 8, 10, Vas.: 3, háromn. 5, 
fél 7, negyed 9, 10. Hyppolit. (Csor
tos. Kabos, Gótb.) — Fllppy a fegyház- 
ban. — Teljes gőzzel előre. (Fox-répiilfl- 
szőnyegen a világ körül.) — Hangos 
híradók.

FÉSZEK (VIII.. József-kőrút 70. T.: 46— 
0—40.): Előadás: 4,, 6, 8, 10. Hyppolit. 
(Csortos, Kabos, Gőzön, Erdélyi Mici.)
— Miki a honalapító. — liifsdétr—  

FÓRUM FILMSZÍNHÁZ (Kossuth Lajos 
utca 18. T.i 895—43, 897-07.) Előadás;
5, negyed 8. fél 10. Szomb és vas.:
4, 8, 10. Sikkasztok. (Katajev szatí
raja, Pallenberg főszerepben. Partbe- 
rek: Dolly Haas, Heinz Bühmann.) — 
Híradók.

képét mindenkor a Ludovika 
nyolcasának indulása, illetve

A KISOK debrecenkerületi tor®* 
cs vívóbajnoki viadalát március bű 
5-én bonyolítják le. A vívóbajnoksá’ 
got Nyíregyházán, a kerületi tornás*' 
bajnokságot pedig Kisvárdán tartják 
meg. A folyó hó 20—21-ére tervezett 
versenyek tehát későbbre tolódtak 
ki; A  vívóbajnokságon a központot 
Michnay Géza főtitkár fogja képvi* 
selni.

Cserkészdélelőtt az Ufa-Urániá- 
bán. Az esedékes gödöllői világjáró" 
boree első propaganda előadását va
sárnap rendezi a Magyar Cserkész- 
szövetség. A nagyszabású délelőtt 
sorrendjén a 13. sz. Ezermester cser
készcsapat kitűnő énekkara mutat
kozik be, azonkívül magyar énekeket 
és magyar táncokat is előadnak és 
az elmúlt nyári külföldi táborozások
ról mutatnak be jeleneteket a Fran
ciaországban, Bulgáriában, Törökor
szágban, Egyiptomban és a magya
rok által különösen látogatott Kan- 
derstegben járt cserkészek. — A 
délelőtt iránt a cserkészet barátai 
igen melegen érdeklődnek.

EGYESÜLETI HÍREK
A HAC február 18-án játékos-érte

kezletet tart este- 7 órakor a Colom* 
bus-utcai klubhelyiségében.

A BTK csütörtökön este 8 órakorímauiasa, illctvo í?yő-1 ■ *■*■*■**■ ^ u lurlurvon 6sdg ö örstkö
UDOVIKA (IX . Ollói ót 101.): Elő- I ^ Inl°  af*Ja “reg. A  verseny k iírá sa i8 k^belyiségében értekezletet tart.
adások: fél 5, 7, negyed 1 0  Vas., ün-Ióta a pálmát tudvalevőleg minden | oalgotarjáni BTC új tisztikara, 
nép: 2 -től. Kismot. (Dita Parlo.) — 1 esztendőben á lndovikások ragadták I ®4szemök; Róth Flóris bányafőtaná- 
Bohoc es a táncosnő (Nagy Kató.) I m acm U im  A -  -  ____ ___ _ , I esős. ElnöV- u -------------

IMPERIAL (VII., Dembinszky-ntea és 
Aréna-nt sarok. T .: 32-8—90.)- Előad,: 
4, 6, 8, 10. Vas.: fé l 3-tól. Hyppolit. 
(Csortos. Kabos.) — Táncoló fatörzsek. 
— Rablók a madárvilágban.) — Han
gos viiághiradó. — Vas d. e. ló: Bar.- 
leszkmatiné.

JÖZSEFVAROS1 ( V i l i ,  Kályárla-tér «. 
Tel.: 840—44.):. Előadás: fél 5-től folyt., 
vas.: 2-től. Kémszolgálat. (Willy
Fritsch, Brigitte Helm.) ---  Egy kis 
ballépés* (Benate Müller vígrjátéka.)

KAMARA (VII.. Dohány-utca 42—44. T.t 
44 0-27.i: Előadások: 6, 8, lő, vasár
áé ünnepnap: 4. 6. 4, 10 órakor. Ne- 
bantsvlrág (Hervé örökbecsű operettje 
Anny Oíldra. Oeorg Alexander. Oscar 
Karlweiss. Hans Jnnkermann fősz.) — 
Aranyásók Erdélyben. (Dfa hangos 
kultúrfitm.) — Híradó,

NÉP i V . Váüöut 7o Tél- w-6-an t< iaen a verseny érdé- ueszoerg nermann.
Előadás: 5, negyed 8. fél io. Vas., dn- k£ssé£ének fokozására új csapat áll J^yVi elnök: Bolner Pái. Titkár: 
ünnepnap: fél 3-tól. A 4 renegát (drá- *  rajthoz s ez a csapat szintén csu- ■K-mcs Emil. Főpénztáros: Lichtner 
hiM dl SaíaD a,sxony (drámaK -  Fo* Pa ludovikásból fog állani. Zelenka Jegyző: Gábriel József. Gaz-

OMNIa ‘ (VIII., Kölcsey utca 2 . T.: 301- Zoltál1 ezredes megértő támogatása- » Zmémond. Szakosztály ve-
25.): Előadások: 4. 6, 8, 10, vasár- és ra a hűvösvölgyi Ludovika Akadé- zet? k: László Imre (futball), Jakus 
An“ÍFini.r'? : , 2l -A ’ 6Vm?’ ,10 érakor, mia II.-bon tegnap adták át a tél (atlétika), Völcker Ernő (asz-
re™énye?Vw*ms^Holmeíe8ylvfa Sid̂ ieŷ  f í / amÁda épített evezős tanmeden- * *  tenisz). Klubkapitány: Menicll 
Frances Dee. Sternberg rendezés.) — Az építkezést Dániel Elemér

ORíon0 (ivnt M, százados térvei é« útmutatása alap- -A *  Eleki TC újonnan megválasz-
Előadás'.mindecnap^fél5,4,Tfél S^féLő! ^égeztók. A  megejtett orvosi vezetősége. Díszelnök: Ruhinek
fél 10. Híradó. — A vízből való mentés, vizsgalat alapján az akadémikusok- *ffvan clr- országgyűlési képviselő. 
— Brahms.— A tenger madarai: -F o s -  tói két teljes nyolcast válogatott ki Lmok: Poszt József dr. Alelnöki
A ríadnyugat égykoárTésÖ mMt*1™*' ~  8 sP°rt<>ktat6i tisztet betöltő Zirczy Watthier József. Titkár-intéző: Was- 

PÁLACE F1 L5 1 SZ1 NH4 /  ka. Antal százados. A ludovikásokat. eyö- Adám. Pénztáros: Hoffmarm
út 8. T.: 36.5—23.): -Előadás:'.2* féf S5 . ősökké a többszörös mágyar bajnok György, Háznagy: Hady Antal.
"k ffí Pő áranyhajó Erika. (Ly.i Mara, Hautzingor Sándor képezi ki, aki A VÁC úszószakosztálya' reorgan!* 
Era6 -)T- - A eűotu :̂ hőseJa(Robérf Mont8  Da,I'n-áy' Lászlóval karöltve végzi ezt folytatja működését. Hölgyek
gomery.) -  H?íádók ‘ ®rt °nt‘ 8  munkát. Amiüt az idő meg- 1  ®s férfiak részére jelentkezés a szak-

PATRIA (Vili., Népszinház-n. 1 3 . T.: 4 5  és 8  szabadban való evezést osztály helyiségeiben: VII. Álcáczfa-
—6—730: Előadás: fél 5 , negyed 8 , lehetővé teszi, . a budai ludovikások Ptea 63, I. em. minden este 5— 7-ig,
0 “ " ^ nrilóz"i5rpí)n!,iiti <es°L\0Ü  F 'll0! ' ?|:teszik székhelyüket a Pannonina Minden felvilágosítás ugyanott. Ed-

zónapok a  nők részére kedden fé l 7 
(Nagymező n í í -  • ! — három negyed 8 -ig  a Rudas-uszodá-

„  _  ___ 24. T.: 220 -98. 2 9 1  han, férfia k  részére hétfőn  6—-fél
S r  A  I f t B 1 1 G  r.50íi »—öíb folyt. J  H  • ]  a Nemzeti Sportuszodában és
I k M I V I  I I R  v“ Uté° ünnep. i ü  ^  péntekén & -9-ig  a Rudas-uszodában.

é8 a2uíán 6, t  j T l l  i  | T | 1  Az .UFC új klubhelyisége: Vörös
ei Pár4r f atvanyné Winsloe Christa H f f a  J ^ l  “ fc  ■  “ 1 * van-ut 164.
(D” joet:beaeÍ^e°ckk. * U y ^ é -ő t  és helyiséget, választott
Flippy es a szerenád. — Magvar és ™ ,, „ . a A 6bh, u.) intézőié: Fezler
Metró híradók. -  Vas d. e. fél 1 1  ó.: ..Talán nem álom . A  június 17-ro Géza (VII., Miskolci-utca 44 ) úi
Sklppy (Jackid Cooper, Bobért Coo- tervezett magyar-psztrék ifjúsági helyisége: Erzsébet királyné-út

ROXV fVTT a * «  -r, . mérkőzést az osztrákok lemondták. 67-es végállomás.
T 2l ) : (VIf e ő a ^ Ĉ ő , W-VTásJ l 2 ^  fA S z  azon igyekszik, hogy az if- 

folyt. Inspiráció. (Greta Garbó Lewis válogatott részére más mér-
Stone ) -  Glória. (Gnstav Fröhlich, kőzést biztosítson. Az elmúlt év i f - , .

R nvfi hiradó- Júsúgi magasugrói közül Herbszt.
« - T.: <L-4^ 4i9^k):BElö\bd1s-3r^  p rkovifö. Jász, Sófalvi már szenior
negyed 8. fél 1 0 . Szomb.. vas . ünnep- lcíra az ldén* A megmaradtak közül Mai m U S O T
nap: ga j0 4 Denevér (Johann a tavalyi ^rcdinények alapján Rovó ■ _
AnrnSSn Vadél? Főszerepben: (183) te  Koltai (174, két év© 177) a ^ ERAHAZ: 8) Siegfried.Anny Ondra.) _  Híradó. . Iegjobh. ' ’ 8  NEMZETI SZINH 4Z; (fél 8 ) A* egyet-

TATRA (IX., Üllői-ót 6Si- Rlónrt • rai s . , »T ■ len asszony.
Jv.HWed 1 0 . Vas. és ünnep: 2 -tíii folVt* ? !ét reffi Nemzet! Sport olvasó. 1 KAMARASZINHAZ: (háromnegyed 8 )
Aismet. (Gnstav Fröhlich, Dita Parlo.) Kunstier címe: Athenes, Odos Solo- Gyöngykaláris (K 23) '
je°) _  Híradó"'08"*" (Nagy Kató film* í l ? 1 1  ~  1  Az eddig elért legjobb VÁROSI SZÍNHÁZ: (fél 8) A vig özvegy.

300 méteres eredmények: S3.2 Pad- VÍGSZÍNHÁZ: (8 ) Fizessen nagysíd
dock USA, 33.4 Bowcn USA. 33:8 BELVÁROSI SZÍNHÁZ: (8 ) A toroekó! 
Woodring USA, 34 Rinner osztrák, menyasszony.
34.2 Wiehmann német. — 3. Európa- KIRÁLYSZINHAZ; (8) Hawai rózsája.
w o l r r v v f l n i l A G 1./ .V ._  ____ i _i l. TTrtV n P F P I7T,T'Cir»T»Trr : rr > . .{Teróz-kőr4t S0 T  • is_y 4Viumii«uu. nemet. — i^uropa- [ itawai rozsaja.

67. «8):. Eláadés: 5,' negyed rekordot atlétikában nem tartanak F0V- OPERETTSZINHAZ: (8) A nyitott
8, fél 10. vasár és ünnep- nyilván. A  legjobb európai 400-as

Könnyelmü ifhfság/'tCamilla'llorm^ — I E ng^hardte^ném et^11̂ ? ^ - ^ ^  ^elért l SZINDAZ: ^  E l' her'

Cziráky Gyula, Szeged. A  kért I BETHLENT SRI sz-NP.’ O: (6, 9 ) Az ide.
eredmények a következők: AS R om ai gén vezető.
— M odena 4:2, Pro Patria— AS I ROYAL O iFLUM: (fél 5, fél 9 ) Km»-
R om a 2:2. I ner

Szomb'.;’ v á s r T ’ é ”8 ToB York" s ' v s s -1 K ' A  '  B«daPe«t- A  kért cím a kö- °RPEUM: (fél 9) Küry
generális. (Werner Krauss.) —' Hangos ^  Calcio Illustrato. Milano. STEINHARDT6SZÍNPAD: íh4  «,hiradó. I Via S. Ágnese 14. I steinhardt. SZINPAD! (káromn. 9)

• 'OIÍVIN - VUi .  József körút 6» tillfll-át 
sarok. Tli 88 9--4».; 89-5-84,1: Elő
adás: Tél 6. fél 8. fél 10 Vasár
nap: fél 4-kor is. Dirlgible. (Jack Holt, 
Ralph Graves) — Hangos híradó. 

UKAN1A iRákódzl-flt ;3i 1".: 460 -45 és 
460—46.): Előadás: 5, negyed 8, fél 10.




